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Hrabri budite

ja sam pobijedio svijet!
(Iv 16,33)

Sretan i blagoslovljen

Uskrs!

GOVORIMO KAKO JE CINIO,
RADIMO KAKO JE GOVORIO.

SRETAN USKRS!

USKRS

ZRACI
POBJEDOM |
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ITR. Uskrsne poslanice

Radujte se krscani u Isusu sabrani!

skrs je najveci, najstariji i najvazniji blagdan-svetko-
Uvina, sunce svih blagdana. Uskrs je naSa sadasnjost
i buducnost. Uskrs je temelj i sigurnost nase vijere, is-
punjenje svih nasih nada, dovrSenje naSega spasenja,
potpuna pobjeda zivota nad smréu, dobra nad zlim, lju-
bavi nad mrznjom, prastanja nad osvetom, svjetla nad
tamom i zlom grijeha, radosti nad tugom i uskrsnuc¢a nad
grobom.

Kristovo uskrsnuce je najvece €udo otkad postoji ova
zemlja. Najveci dogadaj u povijesti ljudskoga roda. Svoje
uskrsnuce je Isus toliko puta proricao da bi dokazao svo-
je bozansko poslanje. Uskrsnuce je temelj naSega vjero-
vanja, ono na ¢emu pociva nasa vjera. Uskrs je blagdan
pobjede i zivota, radosti i mira.

Mi krsc¢ani slavimo Uskrs, jer se nesto jedinstveno do-
godilo u povijesti i danas se dogada. Nije vjera u prazan
grob, niti viera u pojedinosti oko Isusovog uskrsnuc¢a od-
lu€ujuca za nase slavljenje. Mi slavimo ovaj blagdan, ovu
svetkovinu, jer je jedan Covjek — »u svemu nama sli¢an,
osim u grijehu« — poSao putem muke, umro i tre¢i dan
uskrsnuo. Dogodilo se ovdje nesto jedinstveno. Bog je
sam uskrsnuo Isusa. Bog je sam time dao znak, koji je

trajno zapisan u povijesti Covje€anstva i tu ostaje. Ovaj
Isus iz Nazareta je zaista uskrsnuo — on zivi. Muka je
nasla odgovor u Uskrslom. Zato se Uskrs odnosi na cije-
lo Covjecanstvo, pogada svakog od nas; posve svejedno
je li u to vjeruje ili to negiraili o tome nikad nije ¢uo. Bozje
djelo nije samo znacajno za dvije milijarde kr§¢ana, nego
za sve ljude.

Onaj tko zivi uskrsnuce i dopusta drugome da uskrsne
iz smrti grijeha, nerazumijevanja, neprihvacanja, predra-
suda shvaca dubinu poruke koju nosi Uskrs i moze onda
iz svoga srca drugomu Cestitati najvecu kr§¢ansku svet-
kovinu.

S tom vjerom u Krista idimo u susret jedni drugima i do-
nosimo radost, mir, snagu i utjehu, koji su dar Uskrsloga.

Neka nas slavljenje Uskrsa i uskrsnih blagdana pota-
kne na jo$ snaznije suobliCenje Kristu, raspetom i uskr-
slom po djelima milosrda i neka nas sve ispuni nutarnjim
mirom, vedrinom srca i pogleda, te osnazi velikodusno-
§¢u. S tom zeljom, neka je miloS¢u ispunjen i blagoslov-
lien Uskrs!

mons. Duro Gasparovic¢
srijemski biskup

Svjetlo uskrsnu¢a neka nam daruje snagu

Cv:ovjek se susrece u svom zivotu, ¢ak i ne Zeleéi, sa
Zalosnom ¢injenicom da i pored najbolje volje nije u
stanju Zivjeti uvijek onako kako bi htio, biti dobar u miru
sa sobom i drugima.

Ovo se odnosi ne samo na stvari nego jo$ viSe na
nase meduljudske odnose, nas odnos prema Bogu,
prema stvorenom svijetu, pa ¢ak i prema nama sami-
ma. Poslije takvih iskustava, kad ostanemo sami, u
tiSini svoga srca, rada se Zudnja i Zelja da neuspjesi,
pogreske, slabosti i uvrede nestanu iz nadega Zivota,
da se stvari opet vrate u normalu, da nasi odnosi opet
budu u redu.

NajviSe nas tiSte ona iskustva koja su plod naseg grije-
ha, namjernih propusta ili akcija. Povrede koje nanosimo
drugima, pa i samom Bogu, stvorenom svijetu ili ljudima,
ranjavaju i nas, tite nas, ne ostavljaju nas u miru.

Sluajuéi rije¢ Bozju i slaveci svetu Euharistiju Bog
ozdravljuje naSe rane, brise nase grijehe, daje nam novu
snagu za svagdasnji Zivot, i to upravo u svjetlu uskrsnuca
i novoga zivota! |1z ovog iskustva crpimo nadu, i ne samo
nadu nego i pozitivho djelovanje.

4

Na uskrsnu nedjelju, za vrijeme svete mise, obnavlja-
mo nasa krsna obec¢anja. Ova praksa ozivljuje u nama
najvecu tajnu i bit naSega krS¢anskog Zivota: Isus je
umro za nas — mi smo umrli s Njim, Isus je uskrsnuo za
nas — i mi smo uskrsnuli s Njim. Na vjecni zivot. Nemoj-
mo to zaboraviti ni onda kada nam ne ide bas najbolje.
Svijetlo uskrsnuca znaci da pred Bogom i za Boga uvijek
postoji Sansa poceti nedto dobro, nesto novo, da moze-
mo uvijek ozdraviti.

Pogledajmo u sebe same i zapitajmo se: $to je meni
danas najpotrebnije, Sto je to najtamnije i najskrivenije
u mom Zzivotu i mojoj svijesti Sto bi svjetlost uskrsnuca
mogla obasjati i promijeniti? Dozvolimo da i u najtajniji
kutak nasSeg zivota dopre svjetlost uskrsnuca i probudi
novi Zivot tamo gdje prema svim ljudskim mjerilima vlada
strah i smrt. Neka nam svjetlost BoZja, svjetlost uskrsnu-
¢a, daruje snagu zivota i neka nas obasja u tami nasih
slabosti, kako bismo mogli prepoznati uskrslog Gospodi-
na Isusa Kirista.

Sretan Uskrs svima vamal!

mons. dr. Ladislav Nemet
zrenjaninski biskup




Uskrsne poslanice ITR

»Sto tko sije, to ée i Zeti...«

Predraga braco i sestre, predragi svi vi prijatelji u Uskr-
slom Bogocovjeku Isusu Kristu!

»Mir vamal«

| ova je godina na planetarnoj razini obiliezena pande-
mijom covida-19. Ta Cinjenica me s jedne strane snazno
uznemirava, ali me jo$ viSe usmjerava u zahtjevan svijet
promisljanja, traganja i procjenjivanja cjelokupnog naseg
zivota. Kao Covjek koji voli zivot i povijest, teSko shvacam
kako je moguce da je Citavo CovjeCanstvo doslovce kle-
klo pred ovom pojavom. U proteklim desetlje¢ima mediji
i Casopisi, kao i znanstveni glasnici, izvjeStavali su o to-
likim veliGanstvenim rezultatima znanosti i novim znan-
stvenim otkri¢ima. U tolikim laboratorijima znanstvenici
su — ako smijem tako reci — poceli krojiti sudbinu Covjeka:
hoce li nam se roditi musko ili zensko dijete, ovakvih ili
onakvih o€iju i izgleda... Stru€njaci se poigravaju osnov-
nim stanicama zivota i pobjedni¢kim postignu¢ima zna-
nosti genetike!

Je li, dakle, moguée da u ovom »pobjedni¢kom« svijetu
»znanosti i razvoja« sicusni nevidljivi virus zakoci cjelo-
kupnu nasu uspjesnost i blokira nam ekonomiju?

Kako god pristupali ovim pojavama, i uz puno uvaza-
vanje svih ovih vrlo kompleksnih pitanja, nikako ne mo-
zemo i ne smijemo prezreti rijeci sv. Pavla, koji u svojoj

prvoj Poslanici Gala¢anima porucuje ovako: »Ne varajte
se: Bog se ne da izrugivati. Sto tko sije, to ¢e i Zeti... tko
sije u tijelo svoje, iz tijela ¢e Zeti raspadljivost, a tko sije u
duhu, iz duha ¢e zeti zivot vjeCni«.

Mislim, braco i sestre, da svi moramo ponizno priznati:
ovaj nas tako privlacni, vidljivi i opipljivi svijet doslovce
nas je ulovio u svoju zamku. Jer pretezno zivimo tako
kao da stvarno postoji samo taj vidljivi, samo opipljivi i
materijalni svijet. Narodi i drzave ulazu divovske napo-
re za tjelesno zdravlje i tjelesnu liepotu. O Covjekovom
pak duhu danas se ne govori mnogo. U nasim Skolama,
naprimjer: koliko samo mjesta ima za prirodne znanosti,
za tehnologiju i materijalnu komunikaciju, dok je »duh«
preCesto zaboravljen, ili je barem gurnut na periferiju.

Upravo zato zelim svima istinito i zivotno slavlje Uskr-
sal Snagom svoga duha i snagom Bozjega Duha preo-
brazavamo same sebe u Bozje sinove i kéeri. Tako ¢e
nase slavlje Uskrsa biti sretno i blagoslovljeno. Pristu-
pimo Mu, dakle, s punim pouzdanjem! U tom vas duhu
blagoslivliam u ime Oca i Sina i Duha Svetogal!

Da: Krist je uskrsnuo, uistinu uskrsnuo!

mons. Stanislav HoCevar
nadbiskup beogradski

Ziv je! Uskrsnuo je!

dubini svakog ljudskog bi¢a postoji duboka teznja za
Zivotom.

Covjek ne Zeli umrijeti. No, ljudsko iskustvo govori: to
nije moguée. Covjek je smrtno biée. Upravo grozni&a-
vo, na svim podrucjima znanosti trazi lijek besmrtnosti,
ali ga ne nalazi. Medicina napreduje, pronalazi lijekove
za mnoge bolesti, produzava vijek ljudskog Zivota, ali na
kraju je, ipak — umiranje.

Tisuéljetno je to iskustvo ljudskog roda. U takvom
iskustvu Zivjeli su i ljudi 33. godine kada se dogodio ne-
zamislivi dogadaj u Jeruzalemu. Covjeka su osudili na
smrt, bicevali, iskrvario je, pribili su ga na kriz i na krizu,
nakon $to je izdahnuo, da se uvjere da je doista mrtay,
proboli su mu kopljem srce. Mrtva su ga skinuli s kriza i
polozili u grob. Svi su se uvjerili da je mrtav: i prijatel;i i
neprijatelji i majka Marija koja ga je primila u svoje krilo
i u€enik lvan. Mnogi su prisustvovali smrtnom izdisaju.
Prijatelji su zalosni, a neprijatelji su zadovoljno odahnuli
misleci kako su se rijesili Covjeka koji ih je uznemirivao.
Nakon tri dana dogada se obrat: prijatelji su radosni, a

neprijatelji su ponovno u tjeskobi. Ziv je! Uskrsnuo je!
Pobijedio je smrt!

Je li to mogucée?! Temeljno je to pitanje koje si ljudi po-
stavljaju kroz svih 20 stolje¢a. Ozracje medu ljudima ove
2021. godine nije nimalo drugacije nego Sto je bilo 33.
godine u Jeruzalemu, samo $to je sada prosireno po cije-
lom svijetu. Globalizirani svijet mozemo zamisliti kao ve-
liki Jeruzalem u kojemu se neprestano odvija velika dra-
ma kriznoga puta. Od nepravednih osuda, preko trplienja
pravednih, padova pod krizem, Zivotnih teSko¢a, mnogih
Simuna i veronika koji prite€u u pomo¢ nevoljnima, do
smrti i groba, ali isto tako i do neugasive nade Zivota.

Uskrs je poziv na Zivot. Zivot u punini. U ovom zemalj-
skom vremenitom Zivotu klica je Zivota vje¢noga. Njeguj-
mo u sebi tu klicu Zivota da preraste u stablo vjecnosti!

U tom nastojanju neka vas uskrsli Isus ispuni radoS¢u.
Budite svjedoci »velikih djela koja nam ucini Gospodin«.

Ovim mislima zelim Vam sretan i blagoslovljen Uskrs.

mons. Slavko Vecerin
suboticki biskup
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ITR Aktualno

Uskrsne Cestitke
Bakica i Pasztora

Svim sugradanima koji blagdan Isusovog uskrsnu-
)) Ca slave po gregorijanskom kalendaru upucujem
srdacne Cestitke, sa Zeljom da ovaj najvazniji dan u kr-
S§¢anskom kalendaru provedu najprije u dobrom zdravlju,
miru, osobnoj i obiteljskoj radosti. U ovom teSkom vreme-
nu poruka nade i obnove, koju Uskrs donosi, dragocjena
je i liekovita. NaSe drustvo ima snage pobijediti u teSkoj
borbi s pandemijom koronavirusa, ali ¢e u tome uspjeti
samo uz veliku drustvenu solidarnost i medusobno ra-
zumijevanije.

Zato u uskrsnom duhu apeliramo na sugradane koji
slave da to ucine postujuci sve mjere koje su donijela dr-
Zavna tijela i da se, upravo u ovim blagdanskim danima,
prijave na cijeplienje. Samo uz najSiru mogucéu imuniza-
ciju moci ¢emo sljedece godine proslaviti najveci kr§¢an-
ski blagdan u punoj radosti, s opravdanim optimizmom
okrenuti se povratku normalnom Zivotu. Cuvajmo jedni
druge i pomozimo svojom odgovorno$¢u nasim heroj-
skim zdravstvenim radnicima«, porucio je gradonacelnik
Subotice Stevan Baki¢, uz Cestitku »neka Vam je sretan
i blagoslovljen Uskrs«.

Predsjednik Skupstine grada Subotice dr. sc. Balint
Pasztor je u ime Skupstine grada Subotice i u svoje
osobno ime pozelio ugodne blagdane provedene u do-
brom zdravlju, miru i radosti. »Neka nas duh najveceg
kr§¢anskog blagdana osnaZzi vjerom i ispuni nadom da
ustrajemo u ova teSka vremena. Sretan Uskrs!«, porucio
je Pasztor.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Podrska najugrozenijim
poduzeéima

Ministar financija Srbije SiniSa Mali izjavio je za Bi-
znis kako je drzava, »da bi se o€uvala likvidnost
privatnog sektora, odlucila produziti postoje¢u garantnu
shemu i uspostaviti novu za podr$ku najugrozenijim po-
duzecimac.

On je naveo da proSirenje garantne sheme nosi dvije
bitne izmjene. Prva se odnosi na maksimalne vrijednosti
kredita koje banke mogu plasirati s garancijom drzave

6 2 travnja 2021,

i one se uvecavaju za 500 milijuna eura, pa ¢e ukupno
iznositi 2,5 milijardi eura. Druga izmjena se odnosi na pe-
riod raspolozivosti ovih kredita jer ¢e oni biti raspolozivi
do 30. lipnja sljedece godine.

Mali je objasnio da se prosSirenjem postoje¢e garantne
sheme ne mijenjaju uvjeti podobnosti, tako da svi podu-
zetnici, mikro, mala i srednja poduzeca koja ispunjavaju
uvjete propisane Zakonom o utvrdivanju garantne she-
me mogu aplicirati za ove kredite.

Prema njegovim rijeima, uspostavlja se i druga ga-
rantna shema, namijenjena svim tvrtkama iz ugrozenih
sektora, kao i tvrtkama u drugim sektorima koje su imale
pad prihoda veci od 20 posto u prosloj godini.

Ministar je objasnio da se krediti pokriveni postojecom
garantnom shemom daju s periodom otplate do 36 mje-
seci i obaveznim grace-periodom od 9 do 12 mjeseci.

»Krediti pokriveni drugom garantnom shemom daju se
s periodom otplate do 60 mjeseci, s grace-periodom od
18 do 25 mjeseci«, rekao je Mali.

www.rtv.rs

Biléik: Dobra mapa puta
za Srbiju

BRUXELLES - »lzvjeS¢e Europskog parlamenta je do-
bra mapa puta i plan kako Srbija treba raditi na odrede-
nom broju pitanja i problema koje treba rijesiti i unapri-
jediti, kako bi se pokrenuo proces pristupanja i zapo¢eo
rad na novoj metodologiji«, izjavio je izvjestilac Europ-
skog parlamenta za Srbiju Vladimir Bll€¢ik na konferen-
ciji za medije.

On je ocijenio da je izvjeS¢e izbalansirano, da je EP
kroz interne rasprave pokazao kulturu dijaloga i da je to
ono $to se trazi i od partnera iz Srbije i ostatka zapadnog
Balkana.

On je izrazio nadu da ¢e se druga faza medustranackog
dijaloga pokrenuti ovog mjeseca, dodajuci da ¢e kao krajni
ishod tih razgovora biti unapredenje izbornih uvjeta.

»Nadam se da ¢e i drugi posredinici uspjeti osigura-
ti smislen dijalog svih proeuropskih snaga u Narodnoj
skupstini, ali takoder i onih koji su bojkotirali proSle iz-
bore, da dodu do jednog smislenog ishoda koji ¢e una-
prijediti izborne uvjete, ali i znaciti da Srbija ima potpuno
sudjelovanje oporbenih snaga na sljede¢im parlamentar-
nim izborimac, istakao je BilCik.

BilCik je ponovio da je potrebno ista¢i slobodu medija,
kao i da su bilo koji napadi na novinare neprihvatljivi.

Prema njegovim rije€ima, dijalog Beograda i Pristine
podrucje je u kom je Srbija napravila veliki napredak.

»QOva skupétina i vlada ima snagu isporuditi dogovor iz-
medu Beograda i Pristine. To je podrucje gdje smo vidjeli
veliki napredak. Nadam se da ¢e Srbija nastaviti raditi na
dijalogu, kako bi se dosSlo do sporazuma koji ¢e donijeti
pomirenje, ali i Srbiju pribliziti Europskoj uniji«, zaklju€io
je Bilcik.
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Ministarstvo kulture o prijedlogu da se bunjevacki govor uvrsti na listu nematerijalne

kulturne bastine Hrvatske

Priznanje i poticaj za njegovanje

nstitut za hrvatski jezik i jezikoslov-
Ilje uputio je Ministarstvu kulture i Republika

medija prijedlog da se bunjevac- Hrvalska
ki govor uvrsti na listu nematerijalne  painistarstvo
kulturne bastine Hrvatske. Na toj listi kultura
su do sada upisana dvadeset i Cetiri ¢
govora. Glede bunjevackog govora, u HE‘”“”{"‘T
Ministarstvu kulture kazu kako je pro- of Croalia
cedura uvrstavanja na popis zapoGe- Ministry
ta ispunjavanjem formulara i slanjem of Culture

dokumentacije predlagatelja u nadlez-
ni Konzervatorski odjel koji prijedlog
potom Salje na stru¢nu procjenu Po-
vjerenstvu za nematerijalnu kulturnu
bastinu Ministarstva.

»Nakon procjene prijedloga na prvom sastanku Povje-
renstvo piSe obrazlozenje prema kojem se u Konzerva-
torskom odjelu izdaje RjeSenje o utvrdivanju svojstva kul-
turnog dobra i Salje Odjelu za Registar kulturnih dobara.
S obzirom da je tek zaprimljen prijedlog za uvrStavanje
bunjevackog govora na popis nematerijalne kulturne ba-
Stine, doista je tesSko procijeniti kada ¢e odluka biti done-
sena, kazu u Ministarstvu.

Na pitanje Sto bi stjecanje ovoga statusa za bunjevacki
govor moglo znaciti u praksi, u Ministarstvu navode:

»Vec u osnovnoj Skoli u¢imo definiciju kako je jezik koji
se realizira u govoru i pismu neodvojiv od identiteta za-
jednice, odnosno da se identitet najve¢im dijelom ostva-
ruje upravo u jeziku i u njemu se ocituje. Upravo bi zbog
toga proglasenje bunjevatkog govora nematerijalnom
kulturnom bastinom Republike Hrvatske bilo iznimno pri-

znanje identiteta i zaStita bunjevackih
Hrvata kao bastinika koji Cuvaju i go-
vore tim govorom, ne samo Hrvatima u
Vojvodini, nego i u Primorsko-goranskoj
i Licko-senjskoj zupaniji, primjerice u
goranskom mijestu Li¢u. To ¢e biti i po-
seban poticaj za njegovanje bunjevac-
kog govora, za daljnja istrazivanja, ra-
dionice i razne druge kulturne sadrzaje
koji Cuvaju i promiCu bunjevacki govor,
za $to ¢e se onda modi izdvajati i finan-
cijska podrska«.

O prijeporima glede uvodenja tzv. bu-
njevackog jezika u sluzbenu uporabu na
teritoriju Grada Subotice ocCitovale su se

najrelevantnije institucije iz Hrvatske (Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje, resorni odjel HAZU-a, Matica hrvat-
ska, Drustvo hrvatskih knjizevnika...), naglaSavajuci kako
je zapravo rije€ o govoru koji pripada korpusu hrvatskoga
jezika, te da je u pitanju politicka odluka u suprotnosti sa
znanstvenim tvrdnjama. | Ministarstvo kulture se, kako
istiCu, neprijeporno pridruzuje toj podrsci.

»U ime Vlade Republike Hrvatske i svih resora u ovom
pitanju reagiralo je Ministarstvo vanjskih i europskih po-
slova s obzirom da je rije€¢ o vanjskopolitickom pitanju
i postupanju. Stite¢i gradansku i kulturnu ravnopravnost
hrvatske manjine u Vojvodini, Ministarstvo kulture i me-
dija neprijeporno se pridruzuje podrsci koju su iskazale
institucije poput HAZU, Matice hrvatske, Instituta za jezik
i jezikoslovlje i drugih«, navode u tom ministarstvu.

D.B.P.

Odluka o uvodenju bunjevackog
ide na javnu raspravu

Na sjednici Gradskog vije¢a odrzanoj u Cetvrtak, 25.
ozujka, medu ostalim, odluéeno je da se prijedlog
Odluke o izmjenama Statuta grada Subotice o uvodenju
bunjevackog jezika u sluZbenu uporabu u ovom gradu
uputi na javnu raspravu. Kako se u dokumentaciji navo-
di, za organiziranje i provedbu javne rasprave nadlezna
je Skupstina grada Subotice. Prema nesluzbenim na-
javama, jucer (Cetvrtak, 1. travnja) odrzana je sjednica
Skupstine na kojoj je odreden datum odrzavanja javne
rasprave.

Javna rasprava uklju€uje organiziranje najmanje jed-
nog otvorenog sastanka predstavnika nadleznih tijela
grada sa zainteresiranim gradanima, predstavnicima

udruga gradana i sredstava javnog obavjestavanja (okru-
gli stolovi, tribine, prezentacije i sl.) i prikupljanje prijed-
loga, sugestija i miSljenja gradana i ostalih sudionika u
javnoj raspravi u pisanoj ili elektronickoj formi.

Vrijeme trajanja javne rasprave je 15 dana od dana stu-
panja na snagu ove odluke.

Nakon provedene javne rasprave, tajnik Skupstine
grada Subotice sacinjava lzvjeStaj o rezultatima javne
rasprave i dostavlja ga zajedno s prijedlogom Odluke o
izmjenama Statuta grada Subotice Skupstini grada koja
donosi konacnu odluku.

H.R.
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HNV trazi misjenje
o odluci Grada Sombora

drzavne uprave i lokalne samouprave, Ministar-

stvu za ljudska i manjinska prava i drustveni dija-
log i Pokrajinskom tajniStvu za upravu propise i nacional-
ne zajednice zahtjev za davanje mi$ljenja na Prijedlog
odluke o kriterijima za raspodjelu sredstava iz proracuna
Grada Sombora za financiranje rada nacionalnih vije¢a
nacionalnih manjina. Ovaj za-
htiev je upucen, jer je Grad
Sombor u prijedlog odluke,
osim tri kriterija koja su nave-
dena u Zakonu o nacionalnim
vije€¢ima, uveo i Cetvrti i tako
prosirio broj nacionalnih manji-
na koje imaju pravo na koriste-
nje tih sredstava.

Ovakav prijedlog na sjedni-
ci Vije¢éa za medunacionalne
odnose Grada Sombora na
dnevnom redu bio je prije go-
dinu i pol dana. Tada je Vijece
dalo pozitivno mi$ljenje na na-
crt odluke, koja je potom pros-
la i Gradsko vijece, ali je vet
tada HNV ukazao da postoje
odstupanja od zakonom utvr-
denih kriterija. Prijedlog odlu-
ke nije za proteklih godinu i pol
dana bio na dnevnom redu Skup$tine grada Sombora,
pa se ponovo nasao pred novim Vije¢em za medunacio-
nalne odnose. Ovoga puta predstavnici hrvatske zajedni-
ce nisu dali pozitivno mi$ljenje, a buduci da Vije¢e odluke
donosi konsenzusom ovakav prijedlog ostao je bez po-
zitivnog misljenja Vije¢a za medunacionalne odnose, pa
nije upucéen u skupstinsku proceduru.

U dopisu HNV-a isti¢e se da je Odluka sporna, jer se u
njoj protivho Zakonu o nacionalnim vije¢ima nacionalnih
manijina, odnosno ¢lankom 115. kojim se regulira financi-
ranje rada Nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina iz pro-

I Irvatsko nacionalno vije¢e uputilo je Ministarstvu

EP usvojio izvjestaj o Srbiji

Europski parlament usvojio je 25. oZujka lzvjestaj o 1z-
vjestajima Europske komisije o Srbiji iz 2019. i 2020.
s 538 glasova za, 69 glasova protiv i 79 uzdrzanih. Izvje-
Staj EP privukao je zna€ajnu paznju javnosti zbog poziva
vlastima da rijeSe afere KruSik, Jovanjicu, Telekom Srbija
i Savamalu, ali i snazne osude napada na portal Krik i or-
ganizaciju Crta. Konacna verzija izvjestaja ima preko 100
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racuna lokalnih samouprava, uvodi novi kriterij koji nema
zakonsko uporiSte. Navedeni &lanak Zakona utvrduje
kriterije prema kojima se raspodjeljuju sredstva nacional-
nim vije¢ima, a pravo na ta sredstva imaju nacionalna vi-
jeca sa sjediStem na teritoriju lokalne samouprave; vijeé¢a
koja predstavljaju nacionalnu manjinu koja u pu€anstvu
lokalne samouprave dostiZze 10 posto ukupnoga pucan-

stva, te vije€a koja predstavljaju nacionalnu manjinu ¢iji
je jezik u sluzbenoj uporabi na teritoriju jedinice lokalne
samouprave.

Prema predloZenoj Odluci, kao novi kriterij uvodi se
da je skupstinskom odlukom Grada Sombora potvrde-
no kako je odredena ustanova kulture ili obrazovanja od
osobitoga znacaja za unaprjedenje i razvoj kulturne po-
sebnosti i o€uvanje nacionalnoga identiteta nacionalne
manijine te da nacionalno vije¢e sudjeluje u njezinome
upravljanju.

H.R.

Clanova i pokriva podrucja europskih integracija, viadavi-
ne prava, stanja demokracije, ekonomije, Zivotnog oko-
lisa, vanjsku politiku i druge. Ovo je prvi izvjestaj koji je
usvojio ovaj saziv Europskog parlamenta, izabran 2019.,
i koji je napisao zastupnik Vladimir Bil€ik. Tijekom pro-
cedure usvajanja, na izvjestaj je podneseno preko 400
amandmana.
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Hrvatska manjina u europskim drzavama (1X.)

Hrvati u Crnoj Gori —
ponosni na kulturnu bastinu

dijelu Crne Gore i u dijelu njegova neposrednog

zaleda, odnosno u Boki kotorskoj (podrucju koje
obuhvaca danasnje opc¢ine Herceg Novi, Kotor, Tivat i
Budva), Spicu (podru¢ju izmedu Budve i Bara), Baru s
prigradskim naseljima te u Sestanima (podrugju sjever-
no od planine Rumije prema Skadarskome jezeru smje-
Stenome izmedu Crmnice i Krajine). Ova su podrucja i
danas vrela za proucavanja povijesti i kulturne bastine,
materijalne i nematerijalne, Hrvata na crnogorskome di-
jelu Jadranskoga mora.

Hrvata je 1921. u Boki kotorskoj bilo oko 9.000 te oko
13.000 1931. godine. Prvi popis nakon Drugog svjetskog
rata 1948. godine medutim biljezi tek 6.808 Hrvata u ci-
jeloj Crnoj Gori, a oko 5.900 u Boki kotorskoj. Vise nego
prepolovljen broj Hrvata posljedica je ratnih stradanja,
iseljavanja, ali vjerojatno i prikrivanja vlastitog etnickog
identiteta, navodi Nenad Pokos. Do 1953. ukupan broj
Hrvata povecao se na 9.814 (8.049 u Boki kotorskoj),
1961. ih je zabiljezeno 10.664, a nakon toga dolazi do
smanjenja iz popisa u popis $to je 1991. rezultiralo bro-
jem od 6.249 u Crnoj Gori (4.910 u Boki kotorskoj). Naj-
intenzivnije smanjenje je zabiliezeno 1971.-1981. kada
je broj Hrvata smanjen za Cetvrtinu. Osim smanjenog
nataliteta i iseljavanja, glavni razlog je popisno izjasnja-
vanje relativno velikog broja Hrvata kao Jugoslavena, pa

I Irvati su autohtono stanovnistvo u primorskome

su stoga Kotor, Herceg Novi i Tivat 1991. godine bili u
samom vrhu tako izjasnjenog stanovnistva u citavoj biv-
$oj drzavi, navodi Pokos. Tako je od 1921. do 1991. udio
Hrvata u Crnoj Gori smanjen s 2, 9% na 1%, a u Boki
kotorskoj s 35% na svega 8%. Prema posljednjim poda-
cima, udio Hrvata je pao ispod 1% i iznosi 0,97%.

Organiziranje u udruge i stranke

»Hrvati na crnogorskom priobalju jedan su od najsta-
rijih autohtonih naroda Crne Gore koji su unato€ povije-
snom usudu uspjeli do danas sacuvati vjeru, govor, kul-
turni i ukupni civilizacijski kod, koji je oblikovao njihovu
nacionalnu svijest, posebno tijekom XIX. i XX. stoljeca.
Na prijelazu ova dva stoljeca formiraju se mnoga kultur-
na drustva u svim mjestima Boke kotorske koja se sva
ukidaju dekretom Vlade nakon Drugog svjetskog rata.
Nakon skoro Sest desetljeca, u drugoj polovici 90-tih go-
dina proslog stolje¢a i uspostavljanju kontakata na relaci-
ji Podgorica — Zagreb, dolazi do slobode izjaSnjavanja u
hrvatskome korpusu u Crnoj Gori. Hrvati se organizirano
okupljaju u Zelji da pokazu sebi i drugima kako oni postoje
na prostorima Crne Gore, kako su tu kao nacionalna ma-
njina, po brojnosti najmanja, ali iznimno bogata po svom
kulturnom, civilizacijskom i duhovnom naslijedu. Tako se
1998. godine formira u Donjoj Lastvi kulturno-umijetnicko

Hrvati u Boki kotorskoj bastine ogroman dio materijalne i nematerijalne

kulturne bastine. Medu najvaznijima su brojni sakralni objekti, palace
pomoraca, muzeji, arhivi i knjiznice te bratovstina Bokeljske mornarice

-
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drustvo Napredak, a zatim 2001. godine i Hrvatsko gra-
dansko drustvo Crne Gore u Kotoru«, kaze nam jedan
od osnivaca i prvi predsjednik HGDCG Tripo Schubert.

Premda danas malobrojni, Hrvati u Crnoj Gori su basti-
nici zna¢ajnog kulturnog blaga kojim se iznimno ponose.

»Pripadnici hrvatske populacije u Boki kotorskoj basti-
ne ogroman dio materijalne i nematerijalne kulturne ba-
Stine. Medu najvaznijima su brojni sakralni objekti — ka-
tedrala-bazilika sv. Tripuna u Kotoru, koja datira u sada$-
njem izgledu iz 1166. godine, dok je prvobitna bogomolja
sv. Tripuna na tom lokalitetu bila sagradena 809. godine,
zatim Bogorodi¢ni hram na Préanju i svetiSte Gospe od
Skrpjela na otoku kod Perasta. Osim sakralnih objekata,
tu su i brojne palae pomoraca, muzeji, arhivi i knjizni-
ce. Od nematerijalnih dobara najznacajnija je bratovstina
Bokeljske mornarice, stara koliko i katedrala sv. Tripuna,
zatim gradska glazba, osnovana 1842. godine...«, havo-
di Schubert.

Ovo drustvo realizira svoje aktivnosti preko Podruznica
u Kotoru, Tivtu, Herceg Novom, Baru i Podgorici, kao i
preko povjerenika na Cetinju i Budvi, a u Hrvatskoj je for-
mirano Predstavnistvo sa sjedistem u Dubrovniku. HG-
DCG je nakladnik ¢asopisa Hrvatski glasnik i periodike
Bokeski ljetopis preko koje se promovira bogato kulturno
naslijede Hrvata Boke kotorske.

Schubert, koji je danas savjetnik u HGDCG, kaze kako
je »nakon proglaSenja samostalne i suverene drZzave
Crne Gore 2006. godine, poloZaj Hrvata u Crnoj Gori
znatno poboljSan. Novi korak u izgradnji jo§ &vrscih i
intenzivnijih odnosa bio je Sporazum o zastiti prava hr-
vatske manjine u Crnoj Gori i crnogorske manjine u Hr-
vatskoj koji je potpisan 2009. godine, na temelju ¢ega je
ustrojen Meduvladin mjeSoviti odbor za zastitu manjina.

Osim spomenute udruge, Hrvati su organizirani u jo$
desetak udruga koje imaju za cilj zastitu i ostvarivanje
prava koja Hrvatima kao autohtonoj manijini pripadaju.
Informiranje se odvija kroz Hrvatski glasnik i Radio Dux,
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hrvatska manjinska radio postaja koju su 2009. uteme-
ljili udruga Dux Croatorum i Hrvatsko nacionalno vijece
Crne Gore, a pomo¢ za opremanije je pruzila Hrvatska
radio televizija — Hrvatski radio. Radio je pokrenut u inte-
resu oCuvanja hrvatskog identiteta, promoviranja povije-
sne i kulturne bastine i Sto bolje informiranosti Hrvata kao
manjinskog i autohtonog naroda u Crnoj Gori.

Krovna organizacija — Hrvatsko nacionalno vijece

Krovna organizacija hrvatskoga naroda u Crnoj Gori
je Hrvatsko nacionalno vije¢e sa sjediStem u Tivtu, koje
predstavlja hrvatsku nacionalnu manjinu u podrucju sluz-
bene uporabe jezika, obrazovanja, informiranja i kulture,
sudjeluje u procesu odlucivanja ili odlu€uje o pitanjima iz
tih podrucja te osniva ustanove iz ovih podrucja.

»Vije€e broji sedamnaest ¢lanova i unutarnja organi-
zacija se sastoji od viSe odbora po afinitetima ¢lanova
Vije¢a. Zastupljenost je iz svih gra-
dova Crne Gore gdje hrvatski narod
¢ini zna¢ajan dio u ukupnom pucan-
stvu grada. HNV se sastoji iz viSe
odbora, dok pod Vijeéem dodatno
aktivno radi klapa Jadran i Amater-
ska kazaliSna sekcija HNV-a koja je
primljena u Hrvatski sabor kulture u
punopravno ¢lanstvo s ostalim kaza-
liSnim skupinama iz Hrvatske«, kaze
za HR predsjednik Vije¢a Zvonimir
Dekovic.

Uz pet Clanova lzvrdnog odbora u
Hrvatskom nacionalnom vije¢u Crne
Gore tajnica Vijec¢a je stalno uposle-
na osoba koja je van Vijeca. HNV se
financira iz proracuna na drzavnoj ra-
zini sa 100.000 eura raspodijeljenih
na dvanaest mjeseci kaze Dekovic.

HNV u Crnoj Gori

rvatski narod je u Crnoj Gori najmalobrojniji i €ini

svega 0, 97 posto stanovniStva po posljednjem
popisu tako da iz te procentualne zastupljenosti pro-
izlazi brojka od 17 ¢lanova koji ¢ine Hrvatsko nacio-
nalno vijece. Izbore raspisuje samo Vije¢e najmanje
trideset dana prije izbora, objavljuje u sredstvima jav-
nog informiranja, a svaki punoljetni Hrvat moze sudje-
lovati na elektorskoj skupstini uz potpis 30 Hrvata koji
mu daju podrSku. Na elektorskoj skupstini prvih 17 s
najve¢im brojem glasova su izabrani &lanovi Vije¢a
koji na prvoj konstitutivnoj sjednici od 17 &lanova bi-
raju predsjednika, dva dopredsjednika, izvrsni odbor
i ¢lanove odbora. Trenutni sastav HNV-a Crne Gore
okuplja €lanove svih dobnih, obrazovnih i socijalnih
struktura Hrvata u Crnoj Gori, a zastupljeni su iz svih
opcina Boke kotorske, Budve, Bara, Podgorice i Nik-
Si¢a, objasnjava predsjednik Vijeca Zvonimir Dekovi€.



»Smatramo da je taj novac dostatan za funkcioniranje
Vijec€a; najveci dio ide na stipendije ve¢em broju stude-
nata koji uglavhom studiraju u Hrvatskoj, sponzorstva
hrvatskim udrugama i pojedincima u potrebi, kao i te-
renskoj nastavi Hrvatske nastave u Crnoj Gori, koja se
odvija jednom godisSnje u Hrvatskoj, ali za sve ozbiljnije
projekte apliciraju pojedinci, udruge ili HNV na javnim na-
tjeCajima kako bismo projekte koji su vazni za hrvatsku
zajednicu mogli nesmetano realizirati«, kaze Dekovi¢.

Medutim, nisu zadovoljni opcenito time koliko se iz-
dvaja za promoviranje hrvatskoga jezika, kulture i tradi-
cije na prostoru Crne Gore »iz razloga jer nema sluha
da bi se osnovao institut za izu€avanje jezika, kulture i
povijesti Hrvata u Crnoj Gori« koji bi promovirao kulturu
koja predstavlja preko 60 posto ukupnog kulturnog blaga
Crne Gore.

»Od Ministarstva obrazovanja i od strane drugih mini-
starstava koja su raspisivali natjeCaje, na kojima smo se
mogli natjecati kao hrvatska nastava u Crnoj Gori, nismo
nikada dobili potporu kako bi se polaznici hrvatske nasta-
ve mogli susresti sa Zivim govornicima materinskog jezi-
ka, kulturom, povijeSc¢u i svime $to uce tijekom nastave,
objasnjava predsjednik HNV-a Crne Gore.

Tako na primjer, kaze Dekovi¢, Radio Dux, jedini elek-
troni¢ki medij hrvatskoga naroda u Crnoj Gori, ne moze
iznaci sigurne izvore financiranja ve¢ punih 11 godina,
ve¢ se financira aplicirajuci na natjec¢aje, uz rizik da zbog
nekih formalno-pravnih razloga ostanu cetiri djelatnika
bez place i da se ugasi signal. Ovo se sve dogada iako

a temelju crkvenih podataka procjenjuje se da u

Crnoj Gori zivi oko 10.000 Hrvata, a prema po-
sliednjem popisu stanovnistva provedenom 2011. go-
dine ih je 6.021.

Hrvati u Crnoj Gori imaju priznat status nacionalne
manijine te je po Ustavu u sluzbenoj uporabi hrvatski
jezik.

Od 2004. godine u Kotoru i Tivtu odrzava se nasta-
va hrvatskog jezika i kulture u nadleznosti Ministarstva
znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske, koji upu-
¢uje i ucitelja koji izvodi nastavu u prostorijama osnov-
nih Skola u Tivtu i Kotoru.

je Meduvladin mjesoviti odbor u dva potpisana zapisnika
potvrdio potrebu iznalazenja stalnih sredstava za financi-
ranje Radija Dux.

Osim Vijeca, kao krovnog predstavnickog tijela i kul-
turnih udruga, postoje i dvije politicke stranke. Prva hr-
vatska politiCka stranka — Hrvatska gradanska inicijativa
(HGI), sa sjedistem u Tivtu imala je viSe godina zastupni-
ka u Skupstini Crne Gore, a u prethodnoj Vladi su imali
i jedno ministarsko mjesto. Medutim, uslijed raskola u
stranci koji je rezultirao formiranjem Hrvatske reformske
stranke i izlaskom obje stranke na izbore, na proslogo-
diSnjim parlamentarnim izborima u Crnoj Gori glasovi su
se podijelili i Hrvati nisu osvojili potreban cenzus za ula-
zak u Skupstinu.

J.D.
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0. Zlatko Pletikosi¢, karmeli¢anin

ne, u kojem je zavrsio osnovnu Skolu. Maturirao je

u Biskupskoj klasi¢noj gimnaziji u Subotici, a 1999.
uSao u Karmel u zagrebackim Remetama. U novicijatu
je bio na Krku, a filozofsko-teoloski studij zavrsio je u
Zagrebu. SveCane zavjete polozio je 15. listopada 2006.
u Remetama. Za svecenika je zareden u somborskom
Karmelu 2008. Prve tri godine svecenistva proveo je u
tihom samostanu — duhovnom centru u Karmelu sv. llije
na Buskom jezeru u BiH, kao duhovnik €asnih sestara i
voditelj duhovnih vjezbi i obnova. Zatim je u Remetama
bio prefekt sjemenistaraca, prior, magister bogoslova i
upravitelj svetista, vjeroucitelj u Prvoj katoli¢koj osnovnoj
Skoli u Gradu Zagrebu koju je osnovala i vodi Hrvatska
karmelska provincija. U Splitu je bio tri godine prior i sada
je zupni kateheta te voditelj nekoliko crkvenih zajednica,
ispovjednik i duhovni pratitel;.

Sa o. Zlatkom, koji pripada posljednjoj generaciji kar-
meli¢ana iz Vojvodine, razgovarali smo uoci i povodu
ovogodisnjega slavljenja Uskrsa.

» Kako redovnici karmelskog reda slave Isusovo
uskrsnuée? Postoje li posebnosti u pravilima sva-
kodnevnog redovnic¢kog zivota i liturgiji u Velikom
tjednu, napose tijekom Vazmenog trodnevlja?

Zlatko Pletikosi¢ roden je u Somboru 1980. godi-
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Intervju vodio: Marko Tucakov

Karmeli¢ani Uskrs slave u svojim smedim habitima i
bijelim karmelskim plastevima. Namjerno sam sveo Vase
pitanje na ovakav odgovor. Smeda boja nama oznacava
prolazno, zemaljsko, tjelesno, ljudsko. Bijela boja plasta
kojim se mi karmeli¢ani zaogréemo u sve€anostima Cr-
kve i Karmelskoga reda oznacava: neprolazno, nebesko,
duhovno, bozansko. Ove su dvije boje sadrzane u na-
Sem Otkupitelju, Isusu Kristu, koji je ostao Bog, a postao
je Covjekom, jednim od nas. On je Bog koji se zaodjenuo
Covjestvom, a mi smo ljudi koji se zaodjevamo bozan-
skim. S nama je Krist u svemu jednak, osim u grijehu.
Nas$ je prete€a u uskrsnucu tijela, on nam svojom mukom
koja je obiljezje zemaljskog zivota, i svojim uskrsnuéem
otvara velika otajstva naSe muke, smrti, ali i preobrazbe u
novi, viecni, proslavljeni Zivot. Zivot bez kraja. | to dusom
i tijelom. Ovisi o zajednici, no uglavnom se liturgija Veli-
koga tjedna i Trodnevlja razlikuje vremenom, mjestom i
sveCano$c¢u. Ovi dani obi¢no zahtijevaju malu promjenu
redovitog dnevnog rasporeda molitve. U Svetom Trod-
nevlju molimo obi¢no u crkvi, s pukom Bozjim, na Veliki
petak okupljeni oko Kriza Gospodinova, na Veliku subotu
oko Isusova groba. Na Veliki Cetvrtak obnavljamo svece-
nicka obecanja a netko od nas suslavi znac¢anoj biskup-
skoj misi posvete ulja, a na Vazmemom bdijenju, nakon




obnove Krsnih obecanja, obnavljamo pred poglavarom
i pukom redovnike zavjete koji su nadogradnja krsnih.
Vjernici svjedoCe da su im uz redovite obrede obnova
ovih nasih obecanja i zavjeta osobito dirljiva.

» Cini se da je sve teze vjernicima zivjeti ove sve-
te dane. Pomozite nam: Sto nikako ne bismo smijeli
zaboraviti dok dozivljavamo bogatstvo liturgije u Ve-
likom tjednu? Kako plodonosno biti dio necega tako
velikoga kao Sto su dani naseg spasenja?

Da, vjernicima nije lako Zivjeti ove svete dane. Treba
se, uz redoviti zivot i rad, pripremiti i za Uskrs. Zato ima-
mo poduZze vrijeme korizme. Ona je priprema za proslavu
ovih najvecih otajstva nase kr8¢anske i katolicke vjere.
Kako u Crkvi, duhovno, tako i u obiteljskom okruzeniji-
ma. Pripreme su uvijek bitne. One se zapravo pokazu i u
Zivotu presudne. One su ve¢ veliki dio slavlja i duhovne
koristi od njih. U Karmelu govorimo i o pripremi za mo-
litvu. Korizma je tu da se vjezbamo u molitvi, odricanju i
bratskoj ljubavi. Da se izmirimo s Bogom u sakramentu
svete ispovijedi, ali i da se izmirimo s bratom. Ako treba
i sa samima sobom. Da prihvatimo oproS&tenje, takoder
da oprostimo sebi. Sve ovo koristit ¢e nam da nam litur-
gija, kad dodemo u zajednicu vjernika, u hram, bude $to
plodonosnija. A kad dodemo, uklju¢imo se duhom, po-
zornoS$c¢u, glasom... rijecju: sudjelovanjem u njoj. Plodo-
vi ljepote bozanske liturgije tada nece izostati u Covjeku
samom i u svijetu.

» Posebno je sabrana i prozimaju¢a molitva vjer-
nika tijekom obreda Velikog petka, koja nikoga ne
ostavlja iskljucenim. Kakva je povezanost Isusove
muke i smrti sa svim nacijama, (ne)vjernickim kate-
gorijama ljudi, stalezima u drustvu i Crkvi? Prepo-
znajemo li mi u Crkvi tu povezanost dovoljno?

Molitva vjernika Velikog petka Zeli obuhvatiti sve, jer
Krist je za sve ljude umro i uskrsnuo. Crkva uci da ¢e se
vjernik, koji se trudi i vraca Bogu spasiti po Krvi Kristovoj
i po njegovu Uskrsnucu. Za ostale kaZe da ¢e ih takoder
Krist spasiti ako od njega nisu udaljeni svojom krivnjom i
ako se budu ponasali po svojoj savjesti, budu li se trudili
¢initi dobro i izbjegavati zlo. Ali samo po Kristu, nikako ne
bez njega. Zato se kr&¢anin, koji je koliko-toliko upoznao
Krista, duzan potruditi svakim ga danom sve viSe upo-
znavati, po Svetom Pismu, sakramentima, molitvama,
Zrtvama, sluZenjem, ljubavlju i opradtanjem bliznjima. Mi,
kr§¢ani, koji ¢inimo Crkvu, radujemo se onima koji ko-
raCaju putem svetosti. Za njih, ali i za sve ljude, molimo
da se obra¢amo Kristu i dobru. Tu se ne pita tko je koje
nacije nego kakav je €ovjek ili jos bolje: koliko se trudi biti
najprije Covjek, a tek onda vjernik i kr§¢anin.

» Ozbiljna su upozorenja da nas briga za odrza-
vanje uskrsnjih obi¢aja moze udaljiti od vazmenog
misterija. Mislite li da je vrijeme za drukcije shvaca-
nje i prakticiranje obi¢aja, posebno u Backoj gdje su
tako bogati?

Obicaiji nisu losi, ali mogu biti i za duhovni Zivot pojedin-
ca i obitelji opasni, ili u najmanju ruku slabo korisni, osim
u oCuvanju nacionalnih i etni¢kih elemenata, ako nisu
oplemenjeni vjerom. Treba znati da su uz vjeru nastali
i da vjeri uvijek iznova trebaju vracéati. Dobro se zapitati
koje je duhovno znacenje nekog obicaja i(li) koju moj bli-
Znijiili ja imamo korist duse i(li) tijela od toga obicaja. Zato
u svim tim mijeSanjima stanovniStva, osobito u gradovi-
ma, prije svega treba paziti na duhovno i dusekorisno:
ispovijed, izmirenje medusobno, pomaganje bliznjemu,
molitva a onda i dobri kr§¢anski i nacionalni obi¢aji.

» Mozemo li ikako ove godine ignorirati izvanred-
ne okolnosti i ovoga Uskrsa ili se trebamo naviknuti
na njih? Kako to posti¢i kad se ve¢ uvelike vjernici
osjecaju zarobljeni okruzenjem pandemije i njezinih
posljedica?

Kr8¢ani smo i ne smijemo ignorirati upozorenja i odred-
be struke, ali se mozemo i moramo prilagoditi. | prvi kr-
§c¢ani su se prilagodavali u svemu osim u grijehu. Ono
Sto je vazno: moramo se okoristiti ovom teSkom situaci-
jom, biti lukavi i mudri u Bogu. Ako, primjerice, ne mogu u
crkvu, kao pro$log Uskrsa, mogu u svojoj obitelji i svome
domu biti dovitljiv: pratiti dogadanja vjere i Crkve putem
medija i pojacati molitvu i Zrtvu. Govoriti sebi, mladima,
djeci kako je bilo, i kako se hadamo da ¢e opet biti. | da
moze biti uvijek bolje i korisnije, pa makar i drugadije.

» Sto su karmeli¢ani naugéili izmedu dva ovakva
Uskrsa? Kakve je promjene u Redu i u Provinciji do-
nijela pandemija?

Karmeli¢ani su proSlog Uskrsa imali priliku i iskoristili su
je, imao sam to priliku €uti od svoje bracée, iako silom prili-
ka, slaviti pravu redovnic¢ku korizmu, Veliki tjedan i Uskrs
kao prvi pustinjaci na Gori Karmelu. U maloj zajednici,
svec€ano i jednostavno. Vjezbali smo se u strpljivosti, tjeSe-
¢i i smirujuéi druge uZivo i putem nacina moderne komuni-
kacije, tjesili smo i smirivali i sebe. Manje smo putovali ovih
godinu dana i susretali se fizi¢ki, iako je i to Bog providio,
ali se i viSe udili brizi za bliznje. Bilo je lijepo doZivjeti da je
vjernicima nedostajala zajednica vjernika u crkvi, ali i prati-
ti ih kako sazrijevaju u vjeri koja nema prepreka ni granica.

» Sto su duznosti priora u karmelskom samosta-
nu? Tko ga i kako bira?

Na mjesnom je poglavaru ili prioru neposredna briga
za zajednicu i pojedinu bracu, unapredivanje obiteljskog
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duha, bratskog i apostolskog Zivota u sluzbi ljubavi. Tako
doslovno kazu na8e Ustanove. Priora na prijedlog novog
provincijala, na tri godine, biraju bra¢a okupljena na pro-
vincijalnom kapitulu tajnim glasanjem. Braéa, dakle, ima-
ju slobodu ne izabrati brata od provincijala predlozenoga.

» Priblizite nam put Vaseg zvanja. Kako je on
izgledao?

Put mojega duhovnoga poziva po¢eo se utirati, vjeru-
jem, vec¢ krstenjem tri tiedna nakon rodenja, da ne idemo
jo$ dublje u proslost. Roditelji su, dakle, dali prve mogu¢-
nosti ostvarenja mojeg duhovnog poziva. Zatim su dosli
bake i djedovi, susjede, majka mojega Skolskog kolege,
zatim moja vrnjakinja pravoslavne vjere, Zupni vjerona-
uk za prvu pricest (Skolskog joS$ nije bilo na vidiku), uve-
like ministriranje i Zupnikovo okupljanje nas djece i mini-
stranata u relativno maloj, ali dragoj Zupi i crkvi UzviSenja
svetog Kriza u Somboru. Pred kraj osnovne $kole poceo
sam redovito i¢i u veliki somborski Karmel. Dvije su to
za mene bile razliCite, a u biti iste stvarnosti koje su me
oplemenijivale Bogom i ljepotom kr8¢anstva i Katolicke
crkve i vjere. Zupnikovo veoma zauzeto Zivljenje poziva,
pa i kroz svakodnevno razno sluzenje €ovjeku i miru u
nemirnim vremenima. A u Karmelu sve veliko i sve€ano u
liturgijama, tiho u svakodnevici, te prisustvo zemnih osta-
taka svetackog lika skromnog Sluge Bozjega o. Gerarda
Tome Stantica. Bile su to ratne i poratne 1990-te godine.
Kasnije sam zaklju€io da sam u Zupi primio svecenicki
poziv, a u Karmelu redovnicki karmelski. Bilo je protivije-
nja i od veoma bliskih osoba u obitelji i duhovnih, puno
strpljive upornosti brace karmeli¢ana, i sve to me jo$ vise
ucvrstilo.

» Kakva su Vasa sje¢anja na Sombor Vaseg dje-
tinjstva?

Lijepa i draga. Igranje na ulici po suhom, i nakon ljet-
nih pljuskova po toploj vodi, rad u vrtu i oko domacih
Zivotinja. U ovom drugom sam prednjacio u obitelji. Vo-
lim prirodu i Zivotinje. Gledao sam kako nice i raste vrt i
nastaju novi zivoti medu domacim zivotinjama. Sje¢am
se vrti¢a u ulici llije Bir¢anina, prvog razreda u famoznoj
Staroj $koli ili Skolici (imala je u moje vrijeme dvije smje-
ne u po dvije u€ionice, i to samo prvih razreda), ogranku
prije nekoliko godina ugasene OS 21. oktobar u Skol-
skoj ulici. Skolu u koju je Gistagica na odmoru u kaljavu
pec loZila plastiéne ¢ase soka koji smo na odmoru prije
popili. Ovu Skolu pohadala je joS i moja majka. Zatim
prijelaz u novu Skolu Dositej Obradovi¢ u Jamama kraj
Sumice. Pamtim Janoviéev $ator ispred Stare crkve
svakog petka i na prostenju Presvetog Trojstva, kao i na
kirbajima po selima, te, izmedu svega ostaloga, slatke
Zute alve koje smo kod njega kupovali kad bih s majkom
iSao petkom na trznicu. Sje¢am se puno vojske, zelene i
plave, u centru, po parku, radost kad se slavi zajednicki
Uskrs, po katolickom i pravoslavnom kalendaru. Cirku-
sa i luna parka u Jamama, »Cigane« Cergare u istim
Jamama ljeti, i kad su vodili medvjeda na Stapu koji, kad
Cuje bubanj, dize se na zadnje noge i pleSe. Kupanje na
Kanalu u Rokovcima, bilo sa svojima ili s ministrantima
i Zupnikom sv. Kriza. Kupanje na Strandu i na Dunavu,

14 2 travnja 2021.

zivom i mrtvom. Odlazak nas ministranata iz Zupe sv.
Kriza na Dan o. Gerarda u Karmel, biciklima u Gradinu
u kapelu sv. Antuna ili rad i misa kod kapele Snjezne
Gospe u Cigovima... Pamtim Sombor obojen redovnica-
ma Marijinim sestrama od Cudotvorne medaljice, koje
su do 1991. Zivjele na po€etku moje ulice, sluzile u Zupi
Svetog Kriza, radile na Neuropsihijatriji i obilazile bole-
snike po kuéama. Takoder pamtim ¢asne sestre Kceri
milosrda u Zupi sv. Kriza, a zatim od 1990. do 1999. u
2upi Presvetog Trojstva, susrete s njima u pekarni, trz-
nici ili na ulici. Ostale su ove posljednje sa Somborcima
i za vrijeme rata 1990- tih godina i za vrijeme NATO
bombardiranja. Napustile su nas zbog nedostatka du-
hovnih zvanja u svojoj druzbi. Jednom sam u Karmelu
za Uskrs bio obu€en u hrvatsku bunjevacku no$nju, a
od kuce i natrag iz crkve sam ponosno u bunjevackim
¢izmama i nosnji koraao somborskim ulicama. 1z Kar-
mela toga doba sje¢am se sakristana pokojnog ¢asnog
brata Andelka Pasali¢a, moga rodaka, pa smo ga i
zvali uja Marko.

» Sjecate li se somborskih DuZionica?

Drage su mi bile, i jo§ uvijek su, DuZionice u kojima
se trudim sudjelovati u misi, a krasile su ih i jo§ uvijek
ih krase momci i cure iz Hrvatskog doma i njihovi gosti.
Trebalo je nadi ispriku u 8koli kako bismo kao ministranti
sudjelovali na prostenju sv. Kriza u vecernjoj sve€anoj
misi, na Veliki petak i Veliku subotu, i u kriznom putu na
otvorenom u dvoristu zupe, kad bismo zakasnili i dosli
sa Skolskim torbama, a Zupnik bi nam ih uzeo i nosio na
svojim rukama. PoCetkom ratnih devedesetih sje¢am se
da sam s gore spomenutom vr$njakinjom Srpkinjom pra-
voslavkom molio za mir. Ona je molila po svome, a ja po
svome i pjevao i Zdravo Djevo, kraljice Hrvata. Pjesmu
koja se u Karmelu pjevala i devedesetih, kao i one Do
nebesa nek se ori... kako Hrvat klice mlad, te pjesma Lji-
ljane bijeli... Cudesnog kipa milosti cvijece, sipala ti si na
hrvatski dom. Ona mi je dala 1990. godine katoli¢ki ka-
tekizam Radosna vijest, koji jos uvijek Cuvam. Nas dvoje
smo kao osnovnos$kolci prisustvovali proslavi Kristova
uskrsnuéa u maloj pravoslavnoj crkvi od 3 do 5 sati ujutro
i vracali se u zoru pravoslavnog Uskrsa svojim ku¢ama.
Devedesetih pamtim i duhovne veceri (medureligijske)
odrZavane u vrijeme ratne napetosti u crkvama i svjetov-
nim ustanovama, €iji je zaCetnik bio pokojni pravoslavni
paroh svetojovanske crkve Miroslav Naumov. Tih ranih
devedesetih, kada iz Hrvatske nije viSe stizao ni jedan
katoli¢ki list, osim preko Madarske Glasnik Srca Isusova
i Marijina, u Karmelu smo mogli uzeti i Citati stari tisak.
Tu sam puno novoga saznao o vijeri i Crkvi, osobito dok
nije poc€eo tih 90-tih godina nakon Backog klasja izlaziti
Zvonik. U zupi sv. Kriza pamtim i duhovne obnove kriz-
manika i mladih. Odlazak sa zupnikom u crkvu sv. Nikole
Taveli¢a na Bezdanski put, bilo slaviti misu, bilo raditi.

» Kako se jos sjecate devedesetih proslog stolje-
¢a?

Bilo je to vrijeme embarga kad su na somborskom buv-
ljaku gotovo sve $to se moze zamisliti prodavali Rusi i
Rumuniji. Pa i katoli¢ke zidne slike. Bilo je to vrijeme goto-



vo praznih rafova u trgovinama, restrikcija struje... Nisam
od tada vidio liepSe zvjezdano nebo iznad napadalog sni-
jega, a 1991.i 1992. nasli su se u Somboru u progonstvu
Muslimani, Srbi, Madari i Hrvati iz Bosne i Hercegovine
i Hrvatske. Pokojni somborski slikar Sava Stojkov pro-
rekao je 1991. prognanoj Madarici iz Baranje da ¢e se
vratiti u svoju ku¢u. Sombor moga djetinjstva pamtim i
po tome da me je majka ucila pjevati boziéne pjesme,
iz glave naravno, te pri¢ala da ¢e muskarci koji na Veliki
petak ne budu pili rakije i vina na krovu kuce vidjeti zlatno
janje. Majka, koja nas je na Materice posipala zitom, i
darivala, kao i dida na Oc¢eve, kako u Somboru kazemo.
Ne smijem, govorec¢i o Somboru, zaboraviti pekarnu Kod
Vanée u mojoj ulici, s Sijeg zida sam naugio: Cast svako-
me, veresija nikome, te kad smo Cetrtkom predvecer isli
po vruce lepinje i mazali ih svinjskom mascu, te zacinjali
solju i crvenom paprikom. Kad bismo se toga najeli, nije
nam trebao ni sladoled od Trovaca na Glavnoj ulici, ni
sladoled ili kola¢ od Gojka u Dolini lopova. Ako je vise uz
put bilo, bili su tu i Zlata pekarica i kruv od Papa. 1z Grad-
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ske pekarne kruh nismo voljeli. Prvi svibanj u
Sikari... Sve je to Sombor moga djetinjstva.

» Cini se da hrvatski karmeli¢ani imaju
stabilan broj zvanja i redenja svake godi-
ne. U ¢emu je tajna privlacnosti ovog reda
za mlade?

U danasnjem uzurbanom svijetu koji kao da
sve viSe bjeZi od samog sebe u Karmelu mladi
nalaze mir i molitvu, iz kojih se onda rada i slu-
Zenje Covjeku. Molitva je Zivi susret sa Zivim
Bogom; to mi ¢inimo putem zajednic¢ke moli-
tve Casoslova i onim $to je naSa posebnost,
putem krS¢anske meditacije — razmatranja,
koje nas velikom miloS¢u BozZjom dovodi i do
kontemplacije. Bog sam uvodi nas u otajstvo
sebe. To je ono to ¢e uvijek biti priviacno lju-
dima svih vremena, jer Covjek uvijek ezne za
Zivim Bogom. | BlaZzena Djevica Marija... koja
uvijek ostaje naSa majka. A tu je i bogatstvo
nasih karmelskih svetaca, uvijek tako razli¢i-
tih, a tako svjedockih Boga Zivoga.

» Po ¢emu je poseban pastoral splitskih
karmelicana? Vidi se posebna pozornost
na drustvene mreze, koja su iskustva?

U Split su karmeli¢ani dosli prije gotovo
50 godina. To je u biv3oj drzavi bio tek treci
na$ samostan nakon backog Sombora i za-
grebackih Remeta. Prvi Zupnik karmeli¢anin,
ovdje, kao i u Remetama, bio je nas o. Ivan
Keravin iz MonoSstora, a s njim je doSao i br.
Andrija Varga rodom iz Svilojeva, kasnije je
ovdje zivio, pa i prije smrti pola godine br. Sti-
po Dobos, opet iz Monostora, koji su ostavili
u ljudima lijepe uspomene. Velikodudno su
primljeni od nadbiskupa, svecenika, redovni-
ka i redovnica, bogoslova, novaka i novakinja,
Zupljana, ali i svih vjernika i ljudi dobre volje.
Tako je i danas. Makar u veoma skromnim
uvjetima, na8a su braca uvijek radila, a radi-
mo i danas s puno ljudi iz Zupe i izvan nje, ¢ak iz Sire oko-
lice. Primamo ih na ispovijed, razgovor, blagoslov. Vodi-
mo tri zajednice Svjetovnog karmelskog reda, oblacimo
ljude u Skapular primajuéi ih i okupljaju¢i u Bratovstini
karmelskog Skapulara, uvijek privlatnog, suradujemo u
radu na karmelskoj duhovnosti s vjernicima laicima sa
zupnikom i Sestrama karmeliCankama Bozanskog Srca
Isusova u susjednoj Zupi sv. Leopolda Bogdana Mandi-
¢a, pomazemo zupnicima grada Splita i okolice. Gradimo
novu prijeko potrebnu vecu crkvu Gospe karmelske uz
ve¢ podignut novi na§ samostan. Prisutnost na drustve-
nim mrezama je svakako drugotna, vazniji je rad uZivo s
ljudima, ali kako su mnogi na ovim mreZzama, trudimo se
i mi biti prisutni i dati svoj karmelski obol. Osobito se to
pokazuje potrebnim i vrijednim u ovo vrijeme covida. Ra-
dujemo se ukoliko i na ovaj nacin moZzemo pomoci ljudi-
ma u izazovnim vremenima i njihovnim osobnim stanjima
i potrebama.

Foto: Danijela Musulin
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Nematerijalna kulturna bastina Hrvatske (VIIl.)

Pet stoljeca Za Krizen

U procesiji Za Krizen sudjeluje sest mjesta sredisnjeg dijela otoka Hvara: Jelsa, Pi-
tve, Vrisnik, Svirce, Vrbanj i Vrboska * Krizonosa nigdje ne sjeda nego te noéi samo
hoda, i to bos ili u ¢arapama, i u crkvama kleci * U pojedinim mjestima ¢eka se i po

20 godina na nosSenje kriza * Tijekom procesije, putem i u crkvama se moli i pjeva

tok Hvar, osim 5to se moZe pohvaliti da je najdu-
Oii otok i Cetvrti po veli€ini u Jadranskom moru,
dici se i bogatom prapovijesti. Na UNESCO-vom
reprezentativnom popisu nematerijalne kulturne bastine
Covje€anstva Hvar se od 2009. godine nasao zahvaljuju-
¢i viSestoljetnoj pasionskoj bastini — procesiji Za Krizen.
Procesija Za KriZen obavlja se vec¢ vise od 500 godina
bez prekida i nikada ju nisu sprijecili loSi vremenski uvijeti,
studen ili vjetar, a kako o tome govore Hvarani vremen-
ski uvjeti mogu utjecati na broj sudionika u procesiji, ali
ne odluéuju o odrzavanju. Ako dodamo podatak da se
procesija nije mogla odrzati jedino ratne 1944. godine,
ali su ju oto€ani, u suradnji sa zapovjedniStvom izbjegli¢-
kog logora organizirali u El Shattu (Afrika), gdje ih je bilo
u izbjeglistvu oko tri tisuce, jasno govori o njenom zna-
¢enju za sve oto€ane, ali i vjernike koji kao hodo&asnici
dolaze biti dio ove jedinstvene procesije. Hvarani su kroz
stolje¢a u ovu procesiju utkali sve svoje brige, sumnje,
radosti i zalosti, ali i osobne krizeve.

Uzeti kriz i krenuti u no¢

S obzirom na to da je procesija stara oko pola tisuélje-
¢a, ne postoje to€ni podaci o tome kada je odrzana prva,
niti tko se prvi dosjetio ovoga &ina — uzeti kriz i krenuti
u no¢. Postoji nekoliko teorija,
a prva medu njima govori da
je ona potaknuta krvarenjem
malog raspela Svefog kriZica,
koji je u vrijeme nemira izmedu
pucana i plemica prokrvario 6.
veljace 1510. godine. Prvi pisa-
ni zapis procesije datira od 16.
veljace 1658. godine.

U procesiji Za KriZzen sudjelu-
je Sest mjesta srediSnjeg dijela
otoka Hvara: Jelsa, Pitve, Vri-
snik, SvirCe, Vrbanj i Vrboska.
Po rije€¢ima profesorice hrvat-
skog jezika i povijesti umjetno-
sti, otoGanke Zorke Bibi¢ pro-
cesija Za Krizen kre¢e na Veliki
Cetvrtak navecer oko 22 sata iz
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svakog od spomenutih mjesta i krece u sljedecée: hodo-
Casnici iz Jelse u Pitve, iz Pitava u Vrisnik, iz Vrisnika u
Svirce... i tako redom dok ne pohode svih Sest Zupnih
crkvi, uz stajanje u nekoliko manjih kapela u pojedinim
mjestima, $to ovisi o Zeljama krizonoSa. Cjelokupni put
procesije dug je izmedu 22-25 kilometra, a procesije se
kre¢u u smjeru kazaljke na satu, tako da se one nikada
ne susretnu. Kako stoji u zapisima, ova poboznost je is-
kljucivo lai¢ka, a Zupnik u crkvi predaje kriz krizono§i uz
krac¢i nagovor, u kojem istiCe zna€enje procesije i Casti
koja je pripala nositelju kriza. KriZzevi su teski od 7 do 11
kilograma i nose se cijelu no¢ do otprilike 7 sati na Veli-
ki petak kada se procesije vracaju svaka svome mjestu
i Zupnoj crkvi. Krizono3a nigdje ne sjeda nego te nodi
samo hoda, i to bos ili u €arapama, i u crkvama kleci.

Zavijet, cast, poboznost

Biti krizono8a na otoku Hvaru stvar je zavjeta i poboz-
nosti, ali i prestiza.

»Nije rijetkost da se vec djeca zapisuju ili ih roditelji za-
pisuju za noSenje kriza. U pojedinim mjestima Ceka se
i po 20 godina na noSenje kriza. U principu kriZzono$a
moZe biti muskarac ili mladi¢ koji je primio sakramente
krS¢anske inicijacije i Zeli nositi kriZz iz osobnog zavjeta.
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Krizono8a naj¢eS¢e javno ne govori razlog za noSenje
kriza i njegov zavjet zna samo njegova najbliza obitelj. U
ne tako davnoj proSlosti, tj. prije Drugog svjetskog rata,
krizonoSe su se prijavljivali za noSenje kriza uglavhom
na Cvjetnu nedjelju ili bi se imena zainteresiranih tekuce
godine izvladila svojevrsnom tombolom, predlaganjem i
brojanjem glasovag, pri¢a nam Zorka Bibi¢ i pojasnjava
kako za krizonoSom u pratnji idu muskarci iz njegove obi-
telji (otac, brac¢a, sinovi, necaci, ujaci i striCevi) koji ga
prate odjeveni u crno odijelo, kao i pjevaci Gospina placa
i ostali vjernici.

Uz krizonoSu ide i sve€ana pratnja koju on sam iza-
bere, odjevena u bijele bratimske tunike, a ¢ine ju dva
nosaca svijecnjaka (kandeliri), od 6 do 12 nosaca teskih
vostanih svijeca (torci), osam i viSe, ¢ak do 30-tak no-
saca fenjera (ferala), dva pratitelja krizonoSe za njegovu
sigurnost na putu, dvojica glavnih pjevaca Gospina pla-
Ca i jos 3-4 pjevaca koji pjevaju responzorij (odgovor).
U jelSanskoj procesiji vaznu zadacu ima i »batistradac,
svojevrsni voda i moderator puta s »dirigentskim« Sta-
pom poput Zezla. Za svu tu pratnju krizonoSa se treba na
vrijeme pobrinuti i s njom sve dogovoriti i uvjezbati.

Tijekom procesije, putem i u crkvama se moli i pjeva
drevna pjesma Nut mislimo o tom danas ki na krizu umri
za nas..., kao i druge korizmene pjesme, Psalam 50.,
moli se pet O¢enasa, na Cast pet rana Isusovih i njegove
muke, Gospina krunica (Zalosna otajstva) ili Zlatna kru-
nica Srca Isusova i druge molitve. Posebno je dojmljiva
korizmena popijevka Gospin pla¢, a ono $to je osobito
zanimljivo jest da je svaka procesija pjeva na svoj nacin.

»Krizonode najéeSce odabiru tko ¢e pjevati Gospin
plac. U krizonoSinoj kuéi budu probe vikendom od po-
Cetka korizme i on odabire pet-Sest pjevaca (naziv im je

o

kantaduri i odgovoro¢i) koji ¢e u svakoj crkvi pjevati po-
sebnu melodiju Gospinog placa. Melodije se razlikuju od
mjesta do mjesta, no to moZe primijetiti jedino paZljivije
uho. Zajedni¢ko im je da je melodija vrlo neobi¢na, pod-
sje¢a na bizantske ili €ak islamske napjeve, to svjedodi
o njihovoj starosti, i tekst plaa, uglavnom dva stiha tek-
sta pjevaci razvuku, tako da pjevanije traje viSe od pet mi-
nuta. Tekstovi se takoder razlikuju od mjesta do mjesta,
iako je predlozak isti. Zanimljivo je da hodo&asnici iz mje-
sta Vrboska u svakoj crkvi pjevaju samo jednu pjesmu,
posvecenu ¢udotvornom kriZzu koji je u njihovom mjestu
plakao krvavim suzama pocetkom 1614. godine«, pojas-
njava sugovornica.

Kad se gre za Krizen?

lako su sve procesije Za KriZzen vrlo sli¢ne, JelSanska
je najpoznatija.

»Ne samo jer je to mjesto najvece medu onima koje
polaze Za Krizen vec¢ i $to njeguju jedan zanimljiv i doj-
mljiv obi€aj: na povratku procesije na Veliki petak u zoru
krizonoSa pretr¢i posljednjih tridesetak metara procesije
preko glavnog jelSanskog trga i pada Zzupniku u zagrljaj.
Nevjerojatno je dirljivo svjedoditi tome prizoru i doslovno
osjetiti svu bol, teret i ponos koji je krizonoSa nosio sa so-
bom cijelu noc¢«, kaze Bibi¢. Broj hodoCasnika varira od
mjesta do mjesta, a medu njima se mogu naci sve dobne
skupine, od najmladih do najstarijih. Tijekom procesija,
po rije€ima sugovornice, nerijetko se mogu uz put sresti
skupine ljudi koji mole.

lako se teSko mozZe rijeCima opisati ono $to se te noci
moZe doZivjeti na otoku Hvaru, nasa sugovornica je dio
svojih osjec¢anja podijelila i s nama:
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»Ne postoji nista toliko snazno, duboko i intimno na ta-
kav nacin upisano u samu srz stanovnika otoka Hvara i
u najdublju tocku nasega identiteta. Mozda je najbolje to
opisati anegdotom da ovdje djeca ne pitaju kada je Uskrs
vec Kad se gre za Krizen? (kada se ide Za Krizen?). Net-
ko tko pokuSava biti iskreni vjernik i ne dozivljava vjeru
isklju¢ivo na temelju emoci-
ja i nostalgije u ovoj procesiji
moze pronaci dobar temelj za
promi$ljanje o misteriju muke,
smrti i uskrsnuéa. Netko tko
je povjesniar moZe u ovoj
procesiji vrlo slikovito doZivje-
ti duh srednjeg vijeka kada su
ovakve procesije bile tipiCan
izraz duhovnosti. Netko tko je
glazbenik moZe u ovim napje-
vima pronaci iskonsku ener-
giju i zvuk drevniji od oto¢nog
kamena.«

Po rije¢ima sugovornce su-
dionici procesije po zavrSet-
ku, umorni ali radosni, odlaze
na pocinak do obreda Muke
Gospodnje na Veliki petak na-
vecer. SrediSnja licnost, krizo-
nosa, zadrzava €asni naziv i
sluzbu cijele slijedec¢e godine,
te ima Cast nositi kriz i u svim
drugim procesijama.

No¢ koja pamti zabrane

Najstariji podaci prenosili su se usmenom predajom.
Po jednoj od njih, na Veliki Cetvrtak 1886. godine bilo je
veliko nevrijeme i srediSnji dio otoka Hvara zalio je plju-
sak. Tadasnji naCelnik Jelse imao je bolesnu k¢i i da ona
ne bi iSla u procesiju dao je nalog da se ista zabrani. Uz
to su zatvorili crkvu, no tijekom veceri je naiSla procesija
iz Vrbovske i zatekla zatvorena vrata. Zbog toga su za-
pjevali strofu Gospina placa »Ne dadu mi pristupiti, nit
Te sinko poljubiti« i potom se uputili u Pitve. Jeliani su
se ipak tu no¢ okupili i vidjevsi hrabrost i volju vrbovljana
krenuli su Za Krizen.

Brojna svjedoCanstva vezana su i za ratne godine. U
tekstu No¢ koja pamti zabrane, koji je potpisao don Ivica
Huljev, posebnom se istice 1943. godina kad je, kako
je zapisao vrbovacki zupnik don Jakov Lusi¢, talijanska
okupatorska vlast »teS8kom mukom« dopustila da proce-
sija ide bez svije¢a i da mogu sudjelovati samo jedana-
estorica u pratnji krizono$e te da u zoru ostali mogu i¢i u
susret kriZzu do obliznjeg mjesta.

Ljudi nisu smijeli paliti svijeCe, pjevati ili moliti, re€eno
im je da ukoliko se skupi veci broj da ¢e ih hapsiti i stri-
jeljati. Svjedoci su govorili da su svih Sest crkava tog Ve-
likog Cetvrtka bile prepune, »da se strah mogao rezati
nozemg, a ljudi da su plakali. Vrsniski Zupnik Luka Anti-
Cevi¢ je zapisao »Talijanska okupatorska vlast dozvolila
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je procesiju po selima s brojam 10 i krizono$a. Niti djeca,
niti Zenske nijesu smjele i¢i. Pri odlasku kriza iz crkve bio
je stradan pla¢, kao da nose €ovjeka na stratiSe. Ujutro u
5 sati iSao je narod prema svome kriZu«.

JelSanska predaja pak glasi ovako: »Godine 1943. za
vrijeme okupacije Italije bilo je zabranjeno i¢i Za Krizem.

Medutim u posljednji ¢as, na intervenciju nekih osoba,
Talijani su popustili, i kriz je krenuo s 14 osoba, da bi ih
u Pitvama ve¢ bilo 100, u Svir¢ima 400, a pri odlasku iz
Vrboske, u vrbovackoj Mini, ve¢ je tu bila skoro Citava
Jelsa, sa svim raspolozivim torcima i svijeCama. Kad je
doti¢ni talijanski ¢asnik vidio procesiju, iznenaden spek-
taklom i vjerom naroda, rekao je: »Da sam slu€ajno prije
znao &to je to i zabranio, sada bih se ubio.«

Najstariji krizonoSa do sada nosio je kriz za mjesto
Vrisnik 1934., kada je imao 83 godine, a najmladi je bio
Svetko Marjan iz mjesta Pitve, koji je nosio kriz 1953.
godine s nepunih 14 godina. Kako je sam posvjedocio
u radijskoj emisiji Forski kulturni Zizak »Kada je pop izni
kriz i preda ga meni, tad je Citava crikva proplakala.« Po
njegovom svjedoc€enju plakao je i narod u svim drugim
crkvama tijekom procesije, a u noSenju kriza pomagali
su mu otac, braca.

Otocane nije omela ni orkanska bura 1910. godine koja
je nosila ferale, nije ih omela nevera 1942., ni jak pljusak
koji je padao cijelu no¢ 1978., kada su se svi vratili pro-
mrzli i mokri, ali se nitko nije razbolio.

Svatko tko je sudjelovao u ovoj procesiji ima svoje doj-
move, koje je tesko opisati i objasniti rije€ima, no ako vas
put nanese na Hvar mjestani ¢e bolje posvjedoditi, onako
istinski s ponosom u srcu i dusi i dubokim izrazom vije-
re. Jer hoditi Za KriZen, viSe od pet stolie¢a moze samo
iskren i ponizan, ¢ovjek.

Z. Vukov
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Pivo za »ispod drveta«

Celi piti ispred ducana, ali taj obi¢aj vjerojatno ne

datira prije druge polovice XX. stolje¢a. TeSko i da
netko moZe precizno ustvrditi zbog ¢ega je do toga doslo,
ali zdrav razum navodi na jednostavan zaklju€ak: ispred
prodavaonice je jeftinije piti nego li u kavani. Tu pogod-
nost obilato su koristili, i koriste, slojevi drustva s najnizim,
neredovitim ili gotovo nikakvim primanjima, pa je pivo
ispred ducana u svijesti vecine rezervirano za kubikoSe,
nadni€are i opcenito tipove sa socijalnih, a nerijetko i za-

Teéko da netko moze to¢no utvrditi kada su ljudi po-

konskih rubova. Svjedo€i o tome njihovo svakodnevno
prisustvo ispred prodavaonice, poneki otvara prikucan
na obliZznjem drvetu, gomila ugaZenih Cepova koja djeluje
kao da je dio prostora poplo¢an, te gajbe, cigle ili ¢ak i
trosni stolci, fotelje ili kreveti kao dio vani izmjeStenog »in-
terijera« koji sluzi za lagodniji ugodaj tijekom zasluZzenog
odmora nakon teskog fizickog rada ili jednostavno — od-
mora od nerada. O tome $to se sve na takvim mjestima
moze Cuti od lokalne stalne klijentele, umjesto prepri¢a-
vanja jedan savjet: pridruZite im se na pivo-dva i bit Cete
bogatiji za posve novo iskustvo.

Odnedavno se, medutim, opisana slika ispred du¢ana
preselila i u sam centar grada: ispred kafi¢a, kako onih
koji su uvijek »in« tako i onih »kvartovnih«, obiéno s nizim
cijenama i s nekom vrstom ne(u)pisane »klupske klijente-
le«. Pritisla korona vlasnike i jednih i drugih do slamarice,
pa se u vecini dosjetili jo$ proSle godine provaljenog izu-
ma: prozore otvorili poput Saltera, pa nude pic¢e »za poni-
jeti«. Zeljni stalnog drustva i Zedni pi¢a iz kafiéa gosti im
promptno zahvalno uzvratili: vinjak, kavu, pivo (rjede sok)
nose do najblizeg pogodnog mjesta za sjedenije ili ih uop-

¢e ne nose nego stvaraju mini pjeSacke ¢epove na troto-
aru i provode vrijeme pusedi i pri¢ajuci kao da ¢e smak
svijeta odmah iza fajronta, u Cetiri poslijepodne. Oko ovih
grupica, pak, kao da je sve normalno: ljudi ulaze i izlaze
iz pekara, parfimerija, du¢ana... a u supermarketima (Lidl
je, ni kriv ni duzan, postao sinonim za to) guzve kao na
derbiju, i to s besplatnim ulaznicama!

Stavimo li ¢ak ove slike kao $alu, na stranu — osim za
vlasnike kafi¢a i njihove zaposlene — one i dalje djeluju
ne samo tragikomi€no nego i posve, kako se ono kaze...
abnor... apstraktno. lli mozda sludujuce. Da,
sludujuée. Kao i mnoge dosadasnje mjere, i to
ne samo kod nas. Sludujuce, recimo, djeluje,
posve ostvariva prijetnja kazne vlasniku nekog
objekta od 150.000 dinara za nepostivanje
propisanih mjera (od neno$enja maske do ile-
galnog otvaranja), a da se pritom ne kaznja-
vaju sudionici prosvjednih skupova, vjernici u
crkvama i hramovima, vlasnici i kupci u velikim
trgovackim centrima ili na trznicama. Ovako
sludujuca situacija kojoj se krizni stoZeri i vlade
suprotstavljaju jo$ ludim mjerama (ogranicenje
kretanja preko granice do 30. kilometra od nje,
kao da te na 31. ¢eka invazija virusa) proizvodi
dvostruki efekt: jedne zatupljuje do apatije dok
u drugima budi otpor do granica agresije, i to
s uzlaznom putanjom i po njihovom broju i po
intenzitetu, a Sto sve skupa dovodi do sve uoc-

U sjeni ovoga, da se ipak vratimo na osnovnu temu,
ostaju problemi s kojima se ve¢ dugo suocava ugostitelj-
stvo, uz turizam zacijelo najugroZenija grana gospodar-
stva. Stoga i nije cudno $to se, na vlastiti zahtjev, povec¢a
grupa subotickih ugostitelja u utorak (30. oZujka) sastala
s gradonacelnikom Stevanom Baki¢em, iznose¢i mu bit
svojih problema: prosle godine, kada se saberu svi sati,
izgubili su oko 110 dana, a za sve to vrijeme place, dopri-
nosi, komunalni racuni i porezi ostali su kao i u vrijeme pri-
je »nove normalnosti«. TeSko da gradonacelnik tu moze
poduzeti neke revolucionarne poteze (da mogu, to bi uci-
nili i mnogi drugi), ali, eto... ljudi se opravdano pozalili i
preSutno ukazali na ono $to se ve¢ polako samo crta kao
realna slika budu¢nosti: nova grupa socijalnih slu€ajeva
od kojih ¢e neki obrok potraZiti i izvan redova u narodnim
kuhinjama — kod kontejnera u blizini drustva ispred duc¢a-
na ili kafi¢a »sa Salterima«. Kada se na to pogleda s malo
pristojnije daljine, detalji razlike sve se viSe gube i slika
postaje ista. Lokalna, a globalna.

Z.R.
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Obrazovanje - svjedo¢anstvo

Bile smo svoje na svome

lovitoj nastavi na hrvatskom jeziku danas se s po-

nosom isti¢e vlastiti kadar. Naime, nekolicina mla-
dih profesora je svoje osnovno ili/i srednje obrazovanje
steklo upravo na svom materinjem jeziku u Srbiji. Osim
s onima koji su danas profesori u nastavi na hrvatskom,
mogli bi se podiciti i drugim uspjeSnim mladim ljudima u
raznim segmentima Zivota i ste€enim zvanjima.

Ovoga puta posjetili smo sestre Crnkovi¢, Mirjanu,
Marinu i Kristinu. Sestre dolaze iz Tavankuta i sve tri su
pohadale Osnovnu 8kolu Matija Gubec u svome mjestu,
te kasnije upisale Gimnaziju Svetozar Markovic¢ u Subo-
tici — opéi smjer.

Kroz proteklih devetnaest generacija u¢enika u cje-

Profesorica hrvatskog jezika i filozofije

Mirjana, koja je najstarija, osnovnu $kolu je zavrsila
na srpskom jeziku jer tada jo$ nije postojala cjelovita
nastava, a kasnije je srednju Skolu upisala na hrvat-
skom nastavnom jeziku. No, kako je naglasila, njiho-
vi roditelji su se pobrinuli da one dobiju obrazovanje
na svom jeziku, tako je ona u osnovnoj 8koli pohadala
predmet Hrvatski jezik s elementima nacionalne kultu-
re. Kada se stvorila moguc¢nost upisati Gimnaziju na
hrvatskom, nije se viSe razmiSljala. Nakon srednje upi-
sala je Filozofski fakultet u Osijeku, smjer filozofija i hr-
vatski jezik i knjizevnost, a danas predaje hrvatski jezik
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i knjizevnost u OS Matko Vukovié i filozofiju na opéem
smjeru u Gimnaziji.

»Ono &to mnogi isti€u, a Zelim i ja potvrditi, jest da su se
profesori u srednjoj Skoli izuzetno trudili govoriti hrvatski.
Bilo im je neobicno i tesko, i nije to bilo savrdeno, ali da-
nas su se ti ljudi usavrsili. Na poecima, koji su svima bili
najtezi, su postavili temelje i drzali se toga. Najvise mi je u
sjecanju ostao prof. Zoran Nagel i prof. Elvira Purakovié¢
koji su se nemijerljivo trudili oko terminologije na hrvatskom
jeziku. Oni profesori koji su znali da njihov predmet ima
mnogo nazivlja koja ¢e nama mozda biti prepreka ako se
odlu¢imo studirati u Hrvatskoj su to postivali i zaista su se
trudili. Kada sam i sama pocela raditi, smatrala sam sebe
odgovornom da moram dati sve od sebe kako bi u€enici
dobili 8to kvalitetnije znanje na svome jeziku, bez obzira
na to jesu li opéi smjer upisali iz nekih nacionalnih pobuda
ili jer su samo Zeljeli Sire obrazovanje«, pria Mirjana.

Doktorandica biokemije

Marina, koja je dvije godine mlada, pohadala je cjelovi-
tu nastavu na hrvatskom jeziku u mjesnoj osnovnoj Skoli.
Nakon toga je, po uzoru na sestru, upisala Gimnaziju —
opci smjer.

»Uglavnom, kao i u svemu u Zivotu, pratila sam Mirja-
nu (do nekog perioda). Mislim da je meni ipak bilo lak3e
nastaviti srednju na hrvatskom jeziku, jer sam u tome
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»Moram priznati da sam se plaSila kada sam upisivala fakultet, jer sam
se bojala kako ¢u se snaci buduéi da sam dotadasnje obrazovanje stje-
cala na hrvatskom jeziku, ali to sam brzo prevladala i prilagodila se. Mi-
slim da se na opéem smjeru u Gimnaziji dobiju dobri temelji i za prirod-
ne i drusStvene znanosti, a jezik mi nije bio prepreka«, kaze Marina

bila od poc¢etka. Nisam ni znala za drugacije i taj prijelaz
iz osnovne u srednju Skolu mi nije predstavljao nikakav
problem«, pri€¢a Marina i prisje¢a se kako se uvijek u
srednjoj Skoli vodila »borba« oko udzbenika. »Ug¢ili smo
iz hrvatskih udzbenika koji se nisu kompletno podudarali
s planom i programom obrazovanja u Srbiji, pa smo onda
morali neke lekcije ugiti i iz srpskih udzbenika, a uz to
smo redovito pisali biljieSke. Ne mogu recéi da je bilo lako,
ali to smo rjeSavali u hodu. Na kraju, budu¢i da sam stu-
dirala u Novom Sadu, to se ispostavilo dobrim, jer sam
znala terminologiju na oba jezika.«

Marina je nakon srednje Skole upisala Prirodno-mate-
maticki fakultet — smjer biokemija u Novom Sadu, koji je
zavrsila, kao i master studije, te je danas na doktorskim
studijama. Osim toga, uposlena je preko projekta Mini-
starstva prosvjete, nauke i tehnoloSkog razvoja na Poljo-
privrednom fakultetu kao istrazivac-pripravnik.

»Moram priznati da sam se plasila kada sam upisivala
fakultet, jer sam se bojala kako ¢u se snaéi buduéi da
sam dotadasnje obrazovanje stjecala na hrvatskom jezi-
ku, ali to sam brzo prevladala i prilagodila se. Mislim da
se na op¢em smijeru u Gimnaziji dobiju dobri temelji i za
prirodne i drustvene znanosti, a jezik mi nije bio prepre-
kag, pri¢a Marina.

Maturantica Gimnazije

Utabanim stazama starijih sestara uputila se i najmla-
da medu njima — Kristina, koja je danas maturantica op-
¢eg smjera u Gimnaziji.

»lstina, meni je bilo lakSe jer su njih dvije ve¢ prosle
kroz sve §to je mene Cekalo. Vecina profesora je znala
tko su mi bile sestre, a to ima svoju i dobru i loSu stranu.
Uvijek sam nekako gledala da ipak budem oslonjena na
sebe i svoj rad. Mislim da su njih dvije nesvjesno utjecale
na mene i na moj izbor srednje skole«, kaze Kristina i
objasnjava kako planira upisati Filozofski fakultet u No-
vom Sadu — smjer francuski jezik i knjizevnost, uz koji ide
i drugi romanski jezik.

Hoce li to biti Spanjolski ili talijanski znat ¢e nakon upi-
sa.

Ako se vratimo na pocetak teksta, o vlastitom kadru,
onda imamo jo$ jednu zanimljivu i pomalo neobi¢nu pri-
¢u. Naime, posljednje dvije godine u Gimnaziji Mirjana je
Kristini predavala filozofiju, te su se tako nasle u nezavid-
nom polozaju da je starija sestra profesorica mladoj. Na
pitanje kako je to izgledalo, obje su se slatko nasmijale,
mada na pocetku nije bilo tako jednostavno.

»Nije bilo lako. Bilo mi je jako stresno i teSko u pocetku
postaviti se kao autoritet i njoj i drugima. Jasno je da se

to odmah proculo, a i rodbina nam nije pravila uslugu jer
su potencirali da se o tome pri¢a. Stalno sam razmisljala
kako ¢emo sve to izvesti. Njoj je stalo do Skole, a meni
do posla. | Kristini je bilo neugodno. Njihov razred je imao
vec jednu sli¢nu situaciju, kada je prof. Nagel predavao
svom sinu Oliveru. Kada smo saznale da ¢u joj ja pre-
davati, Kristina mi je tada rekla: ‘Molim te da i kod nas
bude takav odnos, kao kod njih, kao da se ni ne zna da
smo u srodstvu’«, pri€a kroz smijeh Mirjana i nastavlja:
»Svi u€enici su to znali i bilo je dosta Sala na taj racun, ali
mislim da smo se i s time izborile. Srec¢a je u tome $to je
Kristina inac¢e marljiva i odgovorna ucenica, pa nije bilo
situacija da su ucenici mogli pomislili da je dobila dobru
ocjenu zato $to sam joj ja sestra«, priCa Mirjana, a kroz
smijeh Kristina dodaje da su se nakon Skole znale naci
na parkingu i onda bi skupa iSle doma.

Bitne su nam iste vrijednosti

Sve tri sestre Crnkovi¢, skromne i jednostavne po pri-
rodi, slozZile su se oko istoga: da ¢e $kolu, kako osnovnu
tako i srednju pamtiti po putovanjima, druzenjima, broj-
nim izvannastavnim aktivnostima, pa i po tome $to nisu
imale odgovarajuce udzbenike, ali to su, kako su rekle,
nadomjestile s drugim stvarima. »Moje osobito iskustvo
i kao uCenika, i sada kao predavaca je da sam se sve
vrijeme nekako osjecala sigurnom, ‘kao svoj na svome’.
Nas tri mozda nismo najbolji primjer kako je to imati ve-
liko drustvo u hrvatskoj zajednici, ali mogu potvrditi da
se nikada nismo osjecale izdvojeno. Mnogi roditelji upra-
vo to navode kao razlog zbog kog ne zele upisati djecu
u cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku, ali djeci je to
najmanje bitno tko je koje nacionalnosti. Oni se druze s
onim tko im se svidi ili u danasnje vrijeme s onim tko igra
istu igricu kao on/ona. Iskustvo da mogu biti s istim lju-
dima i u crkvi, privatno i u Skoli je nesto posebno«, kaze
Mirjana, na $to se nadovezala i Marina: »Tek sada vidim
razliku na fakultetu. Svi moji prijatelji znaju tko sam i ni-
kada nisam skrivala svoj identitet ili vjeru i takvom su me
prihvatili. Nikada zbog toga nisam imala problema. Ci-
njenicu da zivimo okruzeni ljudima drugih vjera smatram
samo bogatstvom razli€itosti. To postivam i zanimljivo mi
je to proucavati i promatrati.«

Svoje iskustvo iznijela je i Kristina:

»U hrvatskim odjelima smo svi na isti nacin odgojeni i
u sliénom okruzenju smo odrastali. Nikada nije bilo nekih
problema ili razlika, jer one velike zapravo ni ne postoje.
Interesi su nam razliciti, ali iste vrijednosti su nam bitge.«

Z. V.
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Plodnije tlo susjedova vrta

od Sonte, na obroncima Daljske planine, nalazi se

erdutsko vinogorje. Mjesto na kojem se nalazi pri-
donijelo je razvitku i uspjeSnosti u svijetu vina. Na blagim
padinama Daljske planine idealni uvjeti omogucili su uz-
goj loze, te je tako i nastao najveci plantazni vinograd u
Hrvatskoj povrsine 490 hektara. Tvrtka Erdutski vinogradi
d.o.o. obraduje ukupno 513 hektara vinograda. Vecéinskim
dijelom vinograda vladaju bijele sorte rasprostranjene na
75 posto povrsine. GraSevina kao dominantna zasadena
je na 280 hektara, a nesto manje zauzimaju sorte char-
donnay, pinot sivi, traminac, rajnski rizling. Na ostalih 25
posto su crne sorte: cabernet sauvignon, merlot, cabernet
franc, frankovka, pinot crni i zweigelt.

| |z samu obalu Dunava, svega nekoliko kilometara

Za posao domovnica ili radna dozvola

Povijest Erdutskih vinograda seze na pocetak 18. stolje-
¢a kada je izgraden najstariji vinski podrum u erdutskom
vinogorju. Polovicom 20. stolje¢a bili su u sastavu Indu-
strijskog poljoprivrednog kombinata Osijek gdje su po-
stavljeni okviri razvoja vinograda kakvog danas mozemo
vidjeti. Nova vinarija kapaciteta Sest milijuna litara pocela
je s izgradnjom 1980. godine, a pustena je u pogon 1984.
Simbol prepoznatljivosti je najvec¢a vinska bacva na svije-
tu koja je jo$ uvijek u uporabi. Bagva ukupne zapremine
75.000 litara uvijek je puna graSevine, jer je ona zastitni
znak cijelog vinogorja, a samim tim i tvrtke Erdutski vino-
gradi d.o.o. Velika povrSina zahtijeva i veci broj radnika,
pa su se vremenom poceli zapo$ljavati radnici iz susjedne
drzave. Sonta je mala, vijesti se brzo Sire, te su se uvjeti
rada prenosili od ¢ovjeka do €ovjeka. Vinograd broji 80-ak
radnika, od koji su 28 samo iz Sonte. Do prije nekoliko
godina u Erdutskim vinogradima mogucnost zaposlenja
imali su samo oni koji posjeduju domovnicu, ali od 2017.
godine odobren je rad susjednim drZavljanima s radnom
dozvolom. Nesto viSe o tome govori nam ravnatelj Erdut-
skih vinograda Pero Grgic.

»Primarni razlog zaposljavanja ljudi iz Sonte bio je nedo-
stak broja ljudi na plantazama, osobito onda kada je vrijeme
berbe i prerade grozda. Jo$ jedan od razloga je to $to smo
htjeli obnoviti veze jer smo naculi kako je dosta ljudi iz Sonte
i okolice gravitiralo ka erdutskim vinogradima jos prije, a rat
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takvo &to nije dozvolio. Kasnije se situacija normalizirala do
te mjere da smo uspjeli u tome, jer su nam ti ljudi blizi nego
li ljudi iz Osijeka ili okolnih mjesta. 1z Sonte brojimo nekih
30-ak radnika, a naravno, nisu svi stranci po sluzbenoj kla-
sifikaciji. Tu su i hrvatski drzavljani s domovnicom koje je
puno jednostavnije uposliti, negoli ljude sa srpskim drzav-
lianstvom iz razloga Sto se moraju vaditi radne dozvole i
prolaziti procedure. Cim se krenulo s radnim dozvolama za
strance i drzavljene trecih zemalja, mi smo poceli uposlja-
vati Soncane koji su nam se i ranije javljali. Jedina zapreka
koja nam se pojavila bila je prosle godine kada je pocela si-
tuacija s koronavirusom. S time danas nemamo problema,
jer, koliko se razumijem, za radnike iz tre¢ih zemalja u po-
graniénom podrucju nema nikakvih zapreka. To nije teme-
lieno na nekakvom sporazumu nego, rekao bih da to toleri-
ra i jedna i druga strana i mi smo vrlo zahvalni Sto ne prave
nikakve probleme ljudima koji zaraduju kruh kod nas.«

Nezaposlenost je sve ¢e3Ca tema, nema gdje se ne
spominje, a najvide to osjete mladi koji su primorani ostati
ovdje i pomiriti se s minimalcem i ne tako raskodnim naci-
nom Zivota.

Dobra placa i uvjeti rada

Plantaze Erdutskih vinograda privlate sve vise mladih
ljudi, prije svega zbog znacajno vece i redovite place, a
potom i zbog redovitog zdravstvenog osiguranja i miro-
vinskog. Tvrtka pokriva i putne troSkove, a uz to odnos s
poslodavcima je vrlo korektan. Problem nije ni u prijevozu,
jer kako ima viSe radnika iz Sonte koji voze, povezu i one
koji nemaju auto. Kako su radne dozvole krenule, veéi-
nom se prijavljuju mladi, no ima i onih (mada rijetkih) Sto
vec desetljeCe svakoga dana odlaze u Erdut. Jedni od njih
jesu Dino i Ivan Siladev. Otac i sin zajedno zive i rade
neumorno kako bi zaradili za svoju obitelj. Ivan radi ve¢ 12
godina, a njegov sin Dino nesto krace (od 2010. godine).
Nimalo lak posao, pogotovo za lvana koga jo$ godina dijeli
od mirovine.

»Za posao smo Culi od Soncana koji su ve¢ povremeno
radili tamo. Uvjeti su nam bili pogodniji nego ovdje, a nama
je bilo lakSe jer smo vec¢ posjedovali domovnicu. Posao je
kao i svaki, tezak na svoj nacin. Jedino $to utjee na njega
jesu vremenski uvjeti.«



Na pitanje pada li im teze ljeto ili zima Dino govori kako
bas i nema razlike.

»Zimi, kada je rezidba, treba se dobro obuci jer je hlad-
no, a ljeti je rosa i mokro pa kad puse vjetar, nije bas ugod-
no. Jedino $to nas sunce kasnije grije, ali plantaza je otvo-
rena pa nema hladovine gdje se mozemo skriti. Zima je
zbog prijevoza loSija, jer uvijek moras misliti hoce li poledi-
ca, hoce li snjeg zavijati ceste, no posljednjih godina zime
nisu toliko opasne pa je malo lakSe. Sve se to da istrpjeti
kada znas$ za $to radi$. Radio sam cijelu godinu u kudjelja-
ri u Sonti, a u radnoj knijizici je uvedeno kao da sam radio
13 dana. Nisam mogao pronadi pristojno placen posao u
okolici Sonte, te sam se morao nekako snaci jer treba od
necega zivjeti. Korona nije donijela nista dobroga, jedino
Sto su granicni prijelazi slobodni pa ne moramo ¢ekati po
2-3 sata kao za vrijeme turistiCke sezone.«

U travnju prije dvije godine poceli su raditi Sonéani ko-
jima su dodijeljene radne dozvole. Morali su se malo po-
muciti, ali to je rezultiralo time da i danas rade i primaju
radovite place. Odnosi sa susjedima iz Erduta i okolice su
takoder korektni i nitko nikome ne zamjera, usko¢e pomo-

¢i jedni drugima kada je potrebno. Od mladih se oekuje
da pomognu starijima, no ponekad iskustvo starijih mnogo
znaci. Dvadesetdvogodidnji Milan Sekuli¢ marljivo obra-
duje vinograd, jer nakon zavrSene kuharske $kole nije mo-
gao pronaci posao koji bi mu odgovarao.

»Prije dvije godine na preporuku prijatelja prijavio sam
se za ovaj posao. Plac¢a je vrlo solidna, staz mi ide redovi-
to, a to je dovoljno da budem zadovoljan poslom. Pocetak,
kao i svaki, je bio tezak, ali uz iskusnije ljude koji su mi
pokazali kako se radi, naucio sam kako treba, pa mi je ve¢
preslo i u naviku. Vecinu vremena sam na plantazi, ali dok
traje berba na preradi sam grozda u vinariji.«

Kako Cujemo od ostalih radnika, nije sve ni u placi. Ta-
koder vaznu ulogu igra i uplacivanje staza kao i korektan
odnos s poslodavcem, a to je danas tesko pronadi. lako
Sonta oskudijeva Ziteljima, vazno je i da oni koji su ostali
imaju gdje raditi.

»Uz dobro vino, potrebni su nam i prijatelji, a Soncani u
Erdutu stvaraju i jedno i drugo«, kroz smijeh nam govori
zadovoljni uposlenik.

Maja Simic
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Projekt »Hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture — upoznaj i voli svoje, a postuj tude«

lzazovi nastave
iz 1izbornog predmeta

kulture izu€ava se u 14 osnovnih 8kola u Vojvodini, a

u mjestima: Bereg, Bezdan, Monostor, Sonta, Vajska,
Plavna, Sot, Srijemska Mitrovica, Burdin, Tavankut i Zed-
nik. Ukupno, ovaj predmet slusa oko 480 djece. U Subotici
se ne izu€ava, jer tu postoji cjelovita nastava na hrvatskom
jeziku.

Udruga NaSa djeca iz Subotice, u suradnji s Hrvatskim
nacionalnim vije¢em, privodi kraju projekt »Hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture — upoznaj i voli svoje, a po-
Stuj tude« koiji je za cilj imao obici vecinu 8kola u kojima se
izvodi nastava iz ovog izbornog predmeta i osnaziti kom-
petencije nastavnika koji izvode tu nastavu.
Projekt je financiran od Ministarstva prosvje-
te, znanosti i tehnolodkog razvoja Republike
Srbije.

I zborni predmet Hrvatski jezik s elementima nacionalne

Novi program

Dopredsjednica Udruge NaSa djeca Nino-
slava Pirsa kaze kako su u sklopu projekta
nastavnicima urucili nove programe za pro-
vodenje ove nastave (odobren od Ministar-
stva prosvjete) i komplete materijala zarad, a
u€enicima su darivali boCice za vodu s logom
udruge i zastitne maske (dar HNV-a).

»Nepostojanje odgovarajuéeg programa
nastave i u€enja uvelike je oteZavao rad nastavnika, te je
kvaliteta nastave ovisila o entuzijazmu predmetnog na-
stavnika. Novim programima nastave olak3ana je pripre-
ma nastave kao i njeno izvodenje. Kvaliteta nastave ¢e
sada modi biti dignuta na visi nivo zbog novih programa,
¢ime nikako ne Zelim rec¢i da do sada nije bila kvalitetna.
Svi predmetni nastavnici su se izjasnili da ¢e im ti programi
uvelike olak$ati rad«, kaze ona.

Odlaskom na teren, kako dodaje, uvidjeli su da broj dje-
ce koji pohadaju izborni predmet ovisi o viSe ¢imbenika.
Najveci problem je opcenito mali broj djece u manjim sre-
dinama, pa tako i pripadnika hrvatske manjine. A kroz raz-
govore s hastavnicima i vodstvom Skola uoceni su i drugi
izazovi glede nastave izbornog predmeta.

Opcenito mali broj djece
»Najveci Cimbenik je ukupan broj djece hrvatske na-
cionalne manjine u svakom pojednom mijestu koje smo

posjetili. Postoje i drugi ¢imbenici kao to je pravodobno
informiranje roditelja o mogu¢nosti pohadanja ovog izbor-
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. Jedan od posjeta: u

nog predmeta, uklapanje u raspored sati, kvaliteta nasta-
ve... Jasno je da na ukupan broj djece ne mozemo utje-
cati, jer se taj broj smanjuje iz godine u godinu, a u nekim
mjestima €ak i na mjesecnom nivou zbog iseljavanja. Na
ostale ¢imbenike se moZe utjecati, ali je potrebna podrska
s viSe strana. Informiranje roditelja i uklapanje u raspored
sati najviSe ovisi o direktorima Skola i njihovoj Zelji da Skola
ponudi mogucénost da se djeca upoznaju sa svojim jezi-
kom, kulturom, povijeScu i tradicijom. Sveukupni dojam je
da u svim Skolama koje smo posijetili, osim u jednoj, posto-
ji velika podr8ka direktora. Takoder, ono 5to se pokazalo
kao potreba je i postojanje online baze podataka koja bi

- _
OS Bratstvo-jedinstvo u Bezdanu

sadrzavala radne materijale koje bi predmetni nastavnici
mogli koristiti za pripremu nastave«, kaze Pirsa.

Udruga NaSa djeca se do sada bavila unapredenjem
obrazovanija u cjelovitoj nastavi na hrvatskom jeziku. Ovaj
projekt je bio prvi korak k unapredenju nastave iz izbornog
predmeta.

»Moram priznati da sam provedbom ovog projekta i od-
lascima po terenu shvatila koliko je izazovno i zahtjevno
provoditi nastavu iz predmeta Hrvatski s elementima na-
cionalne kulture. Vidjeli smo da se jo$ puno toga mozZe
napraviti i planiramo nastaviti s potporom. Jo§ ostaje vi-
djeti na koji nacin éemo modi to ostvariti. Drago nam je da
je Ministarstvo prosvjete, znanosti i tehnoloSkog razvoja
prepoznalo ovaj projekt i dodijelilo financijska sredstva za
provedbu. Potpora nam je bilo i Hrvatsko nacionalno vije-
¢e koje je pokrilo nedostajuéi dio sredstava i troSkova, a
zahvalila bih i direktorima Skola koje smo posjetili. Poseb-
no bih istaknula i nastavnike koji se trude odrzati kvalitetu
rada u ovim oteZanim uvjetima kada se nastava odvija on-
line«, kaze Ninoslava Pirsa.

D.B.P.



Virtualne uskrsne izlozbe hrvatskih udruga

Diliem Vojvodine R,

Blagdan koji budi nadu

gadaiji izostaju ili se sele u online prostor. Kako i
ovogodisnji Uskrs doCekujemo u sjeni koronaviru-
sa, u online prostor preselile su se tako i uskrsne izlozbe
hrvatskih udruga: HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice,
Hrvatske cCitaonice Fischer iz Sur€ina te HKPD-a Matija
Gubec i Galerije Prve kolonije naive u tehnici slame iz
Tavankuta.
HKC Bunjevacko kolo priredilo je uskrsnu izlozbu pisa-
nica koja se moze pogledati na Facebook profilu udruge.
Na fotografijama mozete vidjeti pisanice radene razli¢i-

Zbog epidemioloske situacije pojedini kulturni do-

tim tehnikama, od tradicionalnih
do suvremenijih: u tehnici slame
(Biserka Horvacki), dekupaz uz
crtanje akrilnim bojama (Jasnine
mastarije), buSene/slingovane
pisanice (Vedrana Cvijin) kao i
dekoracije (Marija Kovac).
Marija Kova¢ kaze kako je u
svojim dekoracijama pokusala
objediniti staro i moderno, Sto
nastoji Ciniti i u svojem primar-
nom pozivu modne dizajnerice.
»Ovo su mi prve dekoracije
koje javno prikazujem i drago mi
je da su reakcije dobre. Pisani-
ce u radovima nisam ja izradila,
samo okolnu dekoraciju. Inspira-
cije ima svugdje, koristim pred-

mete i materijale koji su dostupni u naSem okruzenjug,
kaze Kovac.

Uskrsna izlozba Hrvatske Citaonice Fischer iz Sur€ina
u formatu videa moze se pogledati na Facebook stranici
udruge i Youtube kanalu Zorana Milojeviéa. Predstav-
lien je veliki broj prigodnih rukotvorina u razli¢litim tehni-
kama, a dominira vez, i to na jajetu.

»Trudili smo se proteklih mjeseci da korona ne unisti
nase kreativne ambicije i pozitivan duh. Ostali smo sve
vrijeme aktivni, u stalnoj komunikaciji i povezanosti. Isku-
Senju izvana koje nas je sve snaslo opiremo se onim §to
njegujemo sada ve¢ Cetiri godine — kreativnim radom.
Izlozbom Zelimo poslati poruku da je usprkos vanjskim
ograni€enjima Uskrs ostao blagdan koji donosi radost
ako ga u srcu nosimo, ako smo u stanju nametnute loSe
okolnosti iskoristiti kao priliku da se zagledamo u sebe,
da otkrivamo svoje nove moguénosti ne samo kad je u
pitanju kreativnost ve¢ i moguénost da viSe €inimo dobro
i viSe volimo«, kaze voditeljica Fischerove Kreativne sek-
cije Veronika Zivanovié.

Pojedinci koji to budu zeljeli mogu pogledati radove u
prostoru Citaonice uz maksimalno postivanje epidemio-
loskih mjera.

HKPD-a Matija Gubec i Galerija Prve kolonije naive u
tehnici slame iz Tavankuta tradicionalno prireduju uskrs-
nju izlozbu pisanica i rukotvorina, koja se ove godine
moze pogledati na Facebook stranicama obiju udruga.
Ove godine predstavljeni su radovi dvadesetak slamarki.

Neke od radova s navedenih izlozaba mozete pogle-
dati i u nasoj rubrici U nekoliko slika na stranici 47.

S.D./D.B.P.
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Nasi gospodarstvenici (XXXVI.)

VRIJEME NENAKLONJENO
malim proizvodacima

»Za 15-20 tovljenika mogao se kupiti
novi stojadin, za 50 tovljenika traktor fer-

guson, a ja danas moram utoviti 500 svi-
nja da bih mogao kuputi traktor od 40-
50 konjskih snaga«, kaZze Bojan Jozi¢

stao je u obitelji koja se, kako kaZe, oduvijek ba-

vila poljoprivredom, pa se podrazumijevalo da
Ce taj obiteljski posao nastaviti i on; da ¢ée kao sin ostati
na gospodarstvu. Ali, s tom Zeljom roditelja poklopila se
i njegova odluka na nastavi raditi ono $to su radili nje-
gov otac, djed, pradjed i generacije prije njih. Danas vodi
gospodarstvo koje se bavi ratarskom proizvodnjom i sto-
Carstvom, jer je to jedini nacin da u poljoprivedi opstanu
oni proizvodaci koji obraduju manje zemlje. KaZe, mnogo
toga u agrarnoj politici i na trzistu nije naklonjeno malim
proizvodacima, a najveci problem je neizvjesnost jer u
proizvodnju se ulazi s jednom velikom nepoznanicom —
cijenom po kojoj Ce biti placeno ono $to se proizvede.

B ojan Jozi¢ iz salaSa Nenadi¢ kraj Sombora odra-

Traznja zemlje podigla cijene

Bojan obraduje oko 50 jutara zemlje. Dio te zemlje uzet
je u arendu. Od privatnika po cijeni od 250 eura po jutru.
Kaze, nije to povoljno, ali takve su cijene, jer se zemlja
trazi i svako Cekanje i predomisljanje znaci da ¢e tu par-
celu vec netko drugi uzeti u zakup. A uvjeti su danas takvi
da se mora raditi to viSe zemlje. Do drzavnih oranica
teSko se dolazi, pa je zakup od privatnih vlasnika jedini
nacin za povecanje opsega proizvodnje. U loSim godi-
nama, uz toliku arendu nema zarade na toj zemlji, ali se
onda nade polaZzu u narednu sezonu, i tako u krug. Ra-
Zlog je to Sto se ovaj mladi poljoprivrednik trudi da svaki
viSak novca uloZi u kupovinu zemlje.

»U sjetvenoj strukturi su kukuruz, pSenica i soja. Od
sjetve Secerne repe odustali smo jo§ 90-ih godina, u
vrileme dok je gospodarstvo vodio otac, a razlog je bila
neisplativost te proizvodnje. Suncokret sam iz sjetvene
strukture ja izbacio, jer prije osam-devet godina cijena
je bila niska, pa se vi8e isplatilo sijati soju i kukuruz,
kaZe Bojan i dodaje da uz toliko zemlje koliko obraduje
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Nategnuto s drzavnim njivama

Po zakonu stoCari imaju pravo pre€eg zakupa drzav-
ne zemlje, ali su zbog restutucije i pritiska da se smanje
ukupne povrsine koje dobijaju sto€ari poostreni kriteriji
za dodjelu ove zemlje.

»Prija je bilo pet tovljenika jedno uvjetno grlo za koje
se dobivao hektar. Sada je jedno uvjetno grlo Sest tov-
lienika, ali se na njega vise ne dobiva hektar, ve¢ 0,3
hektara«, pojasnjava Bojan.



gospodarstvo ne moZe pozitivno poslovati bez sto¢arske
proizvodnje.

On se odlucio za svinjogojstvo. Prije price o stoCarskoj
proizvodnji Bojana jo§ malo zadrZzavamo u ratarstvu, a
nezaobilazno pitanje su cijene koje su znatno vise od
oCekivanih. Suglasan je da su otkupne cijene u prosloj
proizvodnoj godini bile dobre, ali, kaZe, trziSte je odmah
reagiralo i to poskuplienjem sjemena, gnojiva, pogon-
skog goriva, te ¢e ovog prolje¢a sjetva biti skuplja za oko
15 posto.

»Gorivo poskupljuje svakoga dana; bilo je problema u
nabavi sjemenskog kukuruza, pri¢a je bila da ga nema,
ali moje misljenje je kako je to Sirenje straha da nece biti
sjemena za sjetvu bilo samo priprema za poskupljenje,
jer sada na trzistu ima kukuruza svih proizvodaca, svih
hibrida. Po mom sudu, sramota je $to ove godine nismo
dobili 1.200 po hektaru koje smo prosle godine dobivali
za gorivo. ObrazloZenje ministra bilo je da je gorivo jefti-
nije, ali uz ove svakodnevne korekcije dosli smo do toga
da je skuplje nego lani«, kaze Bojan.

Skup kukuruz za jeftine svinje

U njegovim oborima su umati¢ene svinje, jer je to uvjet
da se po pravu preCeg zakupa za stoCarsku proizvod-
nju moze dobiti drzavna zemlja. Zahtjev je podnio i sada
Ceka rjeSenje. Ono $to ga brine trenutacno su cijene
kako prasadi tako i tovljenika, koje su ve¢ mjesecima is-
pod ekonomske isplativosti za proizvodace.

»TeZiSte moje proizvodnje u svinjogojstvu je prodaja
prasadi, ali sam ostavio i nesto za tov, a $to me je docCe-
kalo? Bas$ lijepa cijena: 130 dinara, i to moli§ da ih otku-
pe. Uspio sam prodati mesaru po 130, a nakupci placaju
120 dinara. Prasad su 180 do 200 dinara, ali nitko ne
kupuje. Mogu oni biti i 500 dinara kada za njih nitko i ne
pitag, iznosi Bojan muke stoCara.

Dio gubitaka pokriva time &to za hranu koristi kukuruz
i soju iz vlastite proizvodnje. | uz takvu strategiju, kaze,
trenutacno su po tovljeniku proizvodadi u gubitku od

Tema hR

Muke s natje€ajima

»Prijavio sam se na natje€aj Ministarstva poljoprivrede
za poticaje za mlade poljoprivrednike. Prema objavlje-
nim rezultatima, nisam pro$ao. Htio sam se nakon toga
prijaviti na natje€aj za kupovinu poljoprivrednih strojeva,
ali to ne mogu bez potvrde da ne koristim sredstva po
nekom drugom natjec€aju, jer se i dalje vodim da sam
trazio sredstva za mlade poljoprivrednike. Sada mi treba
rieSenje da sam odbijen, a to rijeSenje mi nisu dali uz od-
govor da je u obradi, a kada sam posljedn;ji put kontakti-
rao e-mailom nisu mi ¢ak ni odgovorili. Tako da na prvom
natjecaju nisam pro$ao, a na drugom sam onemogucéen
sudjelovati«, pri¢a ovaj poljoprivrednik sa Nenadica.

Kaze, ima dovoljno dobrih natjeCaja, ali i nelogi¢nosti u
njima. Tako netko tko se poljoprivredom bavi uz neki dru-
gi posao samo zato $to je zvraSio poljoprivfredni fakultet
dobiva vise bodova, ili netko prijavi gospodarstvo na vise
adresa i imena, jer je sebi osigirao nekretnine na vise
adresa i automatski moze sudjelovati na viSe natjeCaja.

2.000 dinara. Kod prasadi je nesto bolje — nema ni gu-
bitka, a ni zarade.

»Ostat ¢u i dalje u ovoj proizvodnji u nadi da je ovo
samo jedna lo$a godina. Koliko se sje¢am, takva je bila
2012. godina, kada su Zitarice bile skupe, a svinje dzaba.
Do 2020. bilo je prihvatljivo, pa se nadam i da su ovakve
cijene i mala traZznja prolazni poremecaiji na trzitu«, kaze
Bojan koji za slabu traznju krivi uvoz za-
mrznutog svinjskog mesa, sumnjive kva-
litete.

Pomo¢ proizvodacima je 15.000 dina-
ra, koliko dobivaju po umati¢enoj krma-
¢i, i 1.000 dinara po tovljeniku. Bojan je
za tovljenike zahtjev podnio prije godinu
dana, ali joS nije isplacen. KaZe, pravila
nema: netko dobije za pola godine, a net-
ko €eka i dvije.

Razgovor s ovim poljoprivrednikom za-
vr8avamo usporedbom kakvi su uvjeti za
proizvodnju bili kada su radili njegov djed
i tata, a kakvi su danas.

»Za 15-20 tovljenika mogao se kupu-
ti novi stojadin, za 50 tovljenika traktor
ferguson, a ja danas moram utoviti 500
svinja da bih mogao kuputi traktor od 40-
50 konjskih snaga. Tada su se znali neki
pariteti. Recimo, kilogram tovljenika kostao je kao osam
kilograma kukuruza. Po sadasnjim cijenama tovljenik bi
trebao biti 200, a ne 120 dinara. Bilo je tada neke sigur-
nosti i znalo se kako ¢emo izadi iz te proizvodnje, to je
ipak za poljoprivrednike bila sigurnost«, kaze Bojan.

Svoje gospodrastvo svrstava u malo, jer se o nekim
ozbiljnijim investicijama s prihodima koje ostvari ne moze
ni razmisljati. Svaki viSak novca ulaze u poljoprivredne
strojeve i kupovinu zemlje.

Z.V.
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U eteru plavih visina

SUBOTICA — Knjizevno-teatarski kruzok HKC-a Bunje-
vacko kolo iz Subotice priredio je u povodu Uskrsa virtu-
alni poetski program naslovljen U eteru plavih visina. Na
drustvenim mrezama Facebook, Instagram i YouTube
(gdje se jo$ uvijek mogu pogledati) svake veceri od 29.
do 31. ozujka emitiran je po jedan videozapis kazivanja
stihova duhovne poezije (Ritam, Raspeti i Radosti).

Kazivani su stihovi hrvatskih pjesnika poput Bure Su-
dete i Silvija Strahimira Kranj€evic¢a, svjetski znane
Terezije Avilske, te hrvatskih pisaca iz Vojvodine Mar-
ka Kljaji¢éa, Augusta Darmatija, s. Blazenke Rudi¢ i
drugih. Pjesme su ¢itali ¢lanovi KTK-a Bernadica Ivan-
kovié, Davorin Horvacki, Marijana Préi¢, Katarina Pi-
ukovi¢, Vedran Peié, Katarina Ivankovi¢ Radakovic,
Katarina Ivkovi¢ Ivandeki¢, Darko Bastovanovi¢ i
specijalni gost Lazar Cvijin. U video zapisima zastuplje-
ne su i fotografije koje su salinile Anja Borovié i Josipa
Dulié, a sudjeluje i balerina Martina Pastva.

»Prilagodavamo naSe programe virtualnom prostoru,
a ovo je trebala biti knjizevna vecer. Program, naslov-
lien prema stihu Vladimira Nazora, ukazuje na ljudsko
ishodiSte — nadzemaljske visine. Ovim smo programom
Zeljeli pridonijeti zavrsnici korizmenog vremena te pripra-
vi za uskrsni blagdan«, kaze voditeljica KTK-a Nevena
Mlinko.

Hrvatska knjizevna Panonija
u znaku Maruli¢a

SUBOTICA - OvogodisSnja knjizevna manifestacija Hr-
vatska knjizevna Panonija Ill. odrzana je u Cetvrtak, 25.
ozujka, a bila je posvecena obiljezavanju 500. obljetnice
objave prvog hrvatskog knjizevnog klasika — epa Judita
autora Marka Maruli¢a, znamenitog hrvatskog i europ-
skog humanista. Dio sudionika manifestacije nastupio je
u prostorijama Drustva hrvatskih knjizevnika u Zagrebu
(sudionici iz Hrvatske), dok su ostali nastupili putem Zoo-
ma, a cijeli se program mogao se pratiti preko drustvenih
mreza i Youtube kanala dvaju suorganizatora.

Govoreci o poznatom knjizevniku iz vizura hrvatske
knjizevnosti u Vojvodini, Tomislav Zigmanov je istaknuo
kako je Marko Maruli¢ relativno daleka knjizevna osob-
nost, koji kao tema nije vidljiv u ovdasnjoj knjizevnosti,
buduéi da ni 0 njemu ni 0 njegovim djelima, pa ni o Ju-
diti, ne biliezimo napise. »To je posljedica tijekom goto-
Vo cijele povijesti slabo razvijene (auto)recepcije cjeline
hrvatske knjizevnosti u hrvatskoj knjizevnosti u Vojvodini
—ovdje je pozornost bila usmjerena isklju€ivo na povijest
mjesne hrvatske knjizevnosti. No, to ne znaci da je i po-
sve stran — Marka Maruli¢a i ovda$nji hrvatski knjizevnici
smatraju svojim knjizevnim ‘ocem’. Takoder, Maruli¢ se,
kao hrvatski knjizevnik koji je pisao na lokalnom govoru —
Cakavskoj ikavici, odlicno naslanja i na nastojanja ovdas-
njih hrvatskih knjizevnika koji nastoje pisati na bunjevac-
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koj i Sokackoj ikavici, knjizevnoj praksi koja je vjerojatno
najrazvijenija medu svim Stokavcimag, kaZze on.

Hrvatska knjizevna Panonija lll. nastavak je knjizevnog
i umjetni¢kog programa koji jednom godi$nje okuplja re-
levantne hrvatske knjiZzevnike i znanstvenike panonskog
prostora iz Hrvatske, BiH, Srbije, Madarske i Austrije.
Manifestaciju organiziraju Drustvo hrvatskih knjiZzevnika,
njegov Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski i Croati-
ca nonprofit Kft. iz Budimpeste, a odrazava se u suradnji
sa Zavodom za kulturu vojvodanskih Hrvata iz Subotice,
Znanstvenim zavodom Hrvata u Madarskoj iz Pe€uha i
HOSIG-om iz Budimpeste. Pokrovitelj manifestacije je
Ministarstvo kulture i medija Hrvatske.

Natjecaji Grada Sombora

SOMBOR - Grad Sombor je raspisao viSe natjeCaja za
programe u 2021. godini, medu kojima i Javni natjeCaj za
financiranje i sufinanciranje projekata/programa udruze-
nja koja njeguju identitet nacionalnih manjina — nacional-
nih zajednica (u ukupnom iznosu od dva milijuna dinara)
i Javni natjeCaj za financiranje i sufinanciranje programa,
projekata i manifestacija u kulturi (u ukupnom iznosu od
10 milijuna dinara). Natjecaji su otvoreni do 5. travnja.

Tekstovi natjeaja, obrasci i ostala dokumentacija do-
stupni su na sluzbenoj internetskoj stranici Grada Som-
bora: www.sombor.rs.

Izlozba Ruzice Mikovié
Zigmanov u Novom Sadu

NOVI SAD - U organizaciji Spomen-doma bana Josipa
Jelacic¢a u Kulturnoj stanici Svilara u Novom Sadu (ul Bor-
da Rajkovi¢a 6b) u srijedu,
7. travnja, s poCetkom u 18
sati bit ¢e otvorena samo-
stalna izlozba slika Ruzice
Mikovié¢-Zigmanov iz Su-
botice pod nazivom CrteZi.

Mikovié-Zigmanov  sli-
kanjem se aktivno pocinje
baviti 1995., kada u Su-
botici pohada sate kod li-
kovnog pedagoga Stipana
Sabiéa. Isprva je ¢lanica
likovne sekcije koju on vodi
te izlaze na svim skupnim
proljetnim, jesenskim i te-
matskim izlozbama. Sudje-
luje i na zajednickim izloZbama drugih likovnih stvaralaca
Subotice. Sudionica je i brojnih kolonija i izloZbi u zemlji
i inozemstvu (Madarska, Hrvatska). Naj¢eSce radi u teh-
nici pastela i akrila. Od 2011. ¢lanica je Hrvatske likovne
udruge Croart. Osim slikanjem, bavi se ilustracijama. llu-
strirala je nekoliko slikovnica za djecu, a jednoj je i auto-
rica teksta.

MIKOVIC- ZIGMANOY
CRTEZI



Prireduje: Vladimir Nimcevic

|Z*star o g tiska h-R

Paviek:Migkina:u Beogradu; ujedinjenje
Petrovaradina s Novim Sadom

27. ozujka 1936. — Suboticka Smotra piSe da se u Puckoj
kasini u Subotica »gaji kult nepatvorenog hrvatstva«.

28. ozujka 1939. — Hrvatski dnevnik javlja da je hrvatski
seljacki knjizevnik i pristaSa Hrvatske seljaCke stranke
Mihovil Pavlek Miskina (jedna od zrtava Paveli¢evog
rezima) odrzao u Beogradu u dvorani Luxor izvanredno
uspjelo predavanje, koje je organiziralo kulturno drustvo
beogradskih studenata Selo. Predavanju su prisustvovali
Sefovi stranke zemljoradnika Joca Jovanovi¢, dr. Milan
Gavrilovi¢, Milos Tupanjanin i drugi.

29. ozujka 1925. — Neven piSe da je Hrvatsko prosvjetno
drustvo Neven odrzalo redovnu odbornu sjednicu 27.
ozujka na kojoj je doneseno nekoliko odluka. Pjevacki
odsjek drustva priredit ¢e na Mladi Uskrs jedan koncert,
30. travnja priredit ¢e sve€anu akademiju na spomen
hrvatskih mucenika Zrinskoga i Frankopana, a 2. svibnja
poslije podne u pet sati odrzat ¢e glavnu skupstinu u pro-
storijama Pucke kasine.

29. ozujka 1925. — Neven piSe da je 20. ozujka u hotelu
Zlatno jagnje glavni odbor Bunjevacko-Sokacke stranke
odrzao prvu sjednicu poslije izbora 8. veljace. Sjed-
nicu je umjesto bolesnog predsjednika Mirka Ivkovi¢a
Ivandeki¢a otvorio podpredsjednik Josip Vukovié Dido.
Stipan Vojni¢ Tuni¢, Mihovil Katanec i Ivan Ivkovi¢
Ivandeki¢ govorili su o potrebi organiziranja. Glavni od-
bor je donio zaklju¢ak da parlamentarna vecina vlade
Pribi¢evi¢-Pasi¢ »nema nikakve ni legalne ni moralne
podloge ni opravdanja, jer je izabrana nasiliem, bezakon-
jem, prevarom i falzifikovanjem prave narodne volje«.

30. ozujka 1930. — Obzor javlja da je 28. ozujka petro-
varadinsko gradsko vije¢e odrzalo svoju posliednju sjed-
nicu pod predsjedanjem gradonacelnika Antuna Milera.
Ovoj sjednici je prisustvovao i novosadski gradonacelnik
Branislav Borota s gradskim senatom. Odluc¢eno je da
se svecano ujedinjenje Petrovaradina s Novim Sadom
obavi 29. ozujka prijepodne na mostu kraljevica Tomis-
lava (srusen 1941.i 1944.).

30. ozujka 1939. — Hrvatski dom piSe da je odrzana iz-
vanredna skupstina hrvatskog pjevackog drustva Tomislav
pod predsjedanjem drustvenog predsjednika, profesora
Sumarskog fakulteta u Zemunu Josipa Balena s jednom
to¢kom dnevnog reda: kupovine gradiliSta za Hrvatski dom
u Zemunu. Drustvo je osiguralo u najuzem sredistu Zemu-
na gradiliste veliC¢ine 727 Cetvornih (kvadratnih) metara i
Sirine 17 metara u Davidovi¢evoj ulici 5. podignuvsi zajam
kod hrvatske nov€ane ustanove — Napretkove zadruge.

31. ozujka 1939. — Hrvatski dnevnik piSe da su
mitrovacka hrvatska pjevacka drustva Nada i Hrvatska
omladina odrzala zajedni¢ku skupstinu u Hrvatskom
domu, na kojoj su govorili predsjednik obiju drustava
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mitrovacki zupnik Franjo Racki, tajnik Puro Steino-
cher i blagajnik Stjepan Erdelji. Nakon danog izvjestaja
o proSlogodiSnjem radu, izabran je novi upravi odbor s
predsjednikom dr. Karlom Hélbichom.

1. travnja 1930. — Obzor piSe da ¢e dakovacki biskup
Ante AkSamovi¢ doc¢i u Mitrovicu 8. svibnja, a 9. i 10.
obaviti krizmanje, 11. svibnja posjetit ¢e Hrtkovce, 12. Ni-
kince, a 13. i 14. obavit ¢e krizmu u Rumi. Predstavnici
svih kulturnih drustava u Mitrovici odrzali su u Hrvatskom
domu konferenciju na kojoj su zakljucili da se biskupu
priredi dostojan docek. Pred biskupa ¢e izi¢i banderij u
narodnim odijelima.

2. travnja 1940. — Hrvatski dnevnik piSe da je 28. ozujka
u prisutnosti viSe stotina ¢lanova zemunske organizacije
HSS-a obavljen izbor novog predsjednika organizacije.
Za novog predsjednika je jednodusno izabran Mirko
Dembié.
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Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata

postojanja, topoteka Bastina Hrvata u Srbiji za-

biljezila je 1000 elemenata, objavio je Zavod za
kulturu vojvodanskih Hrvata, koji vodi reallizaciju tog pro-
jekta virtualne arhivske zbirke. Kako se navodi, ovo je
rezultat kontinuiranog rada na prikupljanju materijala o
bogatoj bastini Hrvata u Srbiji, kojem se pristupilo planski
i suradni¢ki sa stanovni$tvom i kolekcionarima.

Krajem ozujka, nakon nesto vise od godine dana

(vlasnik fotografije Marinko Piukovi¢)

Obradeno i objavljeno

Topoteka je platforma ICARUS centra, a moze se naci
na internetskoj adresi https://hrvatisrbija.topoteka.net/.
Otvorena je krajem 2019. godine kao dvadeseta u hrvat-
skom podrudju, a prva u Srbiji i plod je iznimne suradnje
ZKVH-a s Icarusom Hrvatska i predsjednicom Vlatkom
Lemié. Nakon edukacije, upoznavanja s ovom virtual-
nom zbirkom i njezinim alatima, administrator topoteke
Josip Bako predstavio je topoteku u vise mjesta u koji-
ma zive bunjevacki i Sokacki Hrvati (Subotica s okolicom,
Sombor s okolicom, op¢ina Bac¢ i Apatin) te ih pozvao
na suradnju. Prikupljen je veliki broj fotografija, potvrda,
pisama, razglednica, i drugog gradiva koji je skeniran,
obraden i objavljen u virtualnom albumu. lako je zastu-
plien veliki broj mjesta, materijal ¢e se, kako navode iz
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. Tisucita fotografija u topoteci: Duzijanca u Subotici 1980.

ZKVH-a, i dalje prikupljati i objavljivati i iz ve¢ postojecih
»toponimac, ali ¢e fokus u ovoj godini biti na mjestima
koja do sada nisu prikazana. Svi zainteresirani ljubitelji
kulturne povijesti mogu saznati brojne price o fotografija-
ma, dokumentima — o tome $to se nalazi na njima, kada
i gdje su snimljene, tko je vlasnik, a moci ¢e ih naci na
vremenskoj crti i na satelitskoj mapi.

Projekt topoteke se realizira uz potporu SrediSnjeg dr-
Zavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

Predstavljanje na Danima ICARUS-a

Topoteka Bastina Hrvata u Srbiji
predstavljena je na 6. danima ICARUS-
a u Hrvatskoj, pod nazivom Archive —
borders, identities, reflections koji su
odrzani virtualno, 25. i 26. ozujka. Na
medunarodnoj konferenciji predstavlje-
no je sedamdesetak izlaganja na hrvat-
skom i engleskom jeziku, a priredena
je i APE Radionica — pogled prema pri-
premi podataka.

Na temu Bastina Hrvata u Srbiji —
markeri etnokulturnog identiteta govo-
rila je djelatnica ZKVH-a Katarina Ce-
likovi¢ predstavljajuci sadrzaj, ciljeve i
rezultate ove virtualne arhivske zbirke.

»Cilj nam je digitalizacijom gradu o
kulturno-povijesnoj tematici staviti u
funkciju o€uvanja kulturne bastine i nje-
ne popularizacije. Topoteka predstavlja
proslo i suvremeno stanje tradicije, obnovljene tradicije
kao znacajne markere etnokulturnog identiteta Hrvata u
Srbiji«, rekla je Katarina Celikovié.

Sudionici medunarodne konferencije predstavili su su-
vremene trendove i aktivnosti na digitalizaciji i zastiti pi-
sane bastine, razvoju i promociji kulturnih i znanstvenih
mreza te tekuée arhivske i bastinske projekte i programe
diliem Europe, s naglaskom na iskustva i moguc¢nosti hr-
vatskih ustanova i stru¢njaka na ovom podrudju i njihovo
aktivno uklju€ivanje u medunarodnu praksu i stru¢na do-
gadanja.

Ovo medunarodno okupljanje organizirali su Icarus
Hrvatska, Filozofski fakultet u Rijeci, konzorcij ICARUS
(International Center for Archival Reaserch) s drugim
partnerima.

D.B.P.
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Medunarodni standardi jezika i prakse u Srbiji

Bunjevacki jezik ne postoji u knjiznicama

Primjeri katalogiza-
cije publikacija na
bunjevackoj ikavici
pokazuju njihovu
pripadnost hrvat-
skom jeziku

blici Srbiji se zna da ne postoji tzv.

bunjevacki jezik! U protivnom, bio
bi priznat u Medunarodnoj organiza-
ciji za standardizaciju (ISO) te uvr-
Sten u njen popis u kojem se nalaze
i srpski i hrvatski jezik. Da je priznat,
»bunjevacki jezik« bio bi tretiran i u
praksama kulturnih institucija Repu-
blike Srbije.

International standard organizati-
on (ISO) izdala je 1967. godine pre-
poruku ISO R 639, kao prvi meduna-
rodni dokument o oznakama jezika,
te sluzi kao alat koji daje jednoznac-
ne definicije razliCitih naziva jezika
koji se upotrebljavaju. Medunarodna
normizacija u podru¢ju oznaka za
jezike razvija se do danas. Istaknut ¢emo dio norme (ISO
639-2:1998) koji utvrduje troslovne oznake jezika, a sastoji
se od dviju skupina oznaka: jedna za bibliografsku upotrebu
(ISO 639-2/B) i druga (ISO 639-2/T) koja utvrduje oznake
za terminolosku upotrebu. Kao $to smo ve¢ spomenuli, na
popisu se nalaze srpski i hrvatski jezik, a normirane troslov-
ne oznake su sljedece: za srpski jezik srp — srpski — cprcku
jeswk, a za hrvatski: hrv — hrvatski — hrvatski jezik.

Ovaj medunarodni normativ se primjenjuje u politkama
kulturnih institucija koji se primarno bave jezikom, kao Sto
su knjiznice. Tako, primjerice, pri utvrdivanju oznaka za bi-
bliografsku upotrebu jedan od kriterija je ve¢ uspostavljena
uporaba oznaka u nacionalnim i medunarodnim bazama
bibliografskih podataka.

Jezici imaju svoje posebne brojeve prema Univerzalnoj
decimalnoj klasifikaciji (UDK), nastaloj krajem 19. stolje¢a
u Belgiji, a koja se kontinuirano razvija i primjenjuje uglav-
nom u Europi. Prema toj klasifikaciji posebni broj za hrvatski
je 811.163.42, a za srpski jezik 811.163.41. Bibliotekari se
sluze UDK oznakama kako bi opisali sadrzaj odredene pu-
blikacije i jezik na kojem je pisana. Tako je izrada CIP zapi-
sa (Cataloguing in publication = Katalogizacija u publikaciji)
prvi i za kasniji Zivot knjige iznimno vazan korak. Knjizni-
Cari u Srbiji u obradi knjizni¢no-informacijske grade i izvora

Iu struénim ustanovama u Repu-

primjenjuju sustav klasifikacije i
indeksiranja sukladno usvoje-
. nim nacionalnim i medunarod-

L «—+ him standardima u Srbiji. Istim
'[ﬂ'[mt-n nuifuia se standardima sluze i kolege u
Hrvatsko;.

Konkretni  primjeri  katalogi-
zacije publikacija pisanih na
bunjevackoj ikavici pokazuju
njihovu pripadnost hrvatskom
. jeziku, $to vidimo u obradi knjiga
u Biblioteci Matice srpske i Na-
rodnoj biblioteci Srbije. Evo ne-
koliko primjera. Poznati Recnik
backih Bunjevaca autora Mar-
ka Pei¢a i Grge Baclije te su-
radnika i redaktora Dragoljuba
Petrovic¢a, i prvo (1990.) i drugo
(2018.) izdanje imaju predmet-
ne odrednice: XpBaTcku je3nk
— BbyreBauykn roeop — bayka —
Peynnum, gvjanektonowky (Hr-
vatski jezik — Bunjevacki govor
— Backa — Recnici, dijalektolos-
ki) i ByweBuy — l'oBop — bauyka
— Peynnun, agwvjanektonoLlku
(Bunjevci — Govor — Backa —
Recnici, dijalektoloski). Oznaku
hrvatski jezik nose i sliedeci naslovi: Becarci : bunjevacke
narodne pisme (2001.), Javorova smirt : ep u 21 pivanju pre-
ma motivima ‘Slave’— istorijskog epa Blaska Rajica (1998.)
i Mladom naras$taju : pesme (2001.) Marka Peiéa, zbirka
poezije Tomislava Kopunovi¢a Rastanak sa starim sala-
Som (2014.), roman Gabrijele Dikli¢ Snas Kata na mrginju
(2009.), etnografska knjiga Marije BosSnjak Bozicnjak u
kadgodasnjem i danasnjem vrimenu (2009.), Kompozicije i
tekstovi dr Josipa Stantic¢a : 60 godina muzickog stvaralas-
tva, urednice Tamare Babié¢ (2012.), Lipota nasi rici : anto-
logija savrimene bunjevacke knjizevnosti (2009.), urednice
Suzane Kujundzié-Ostoji¢, Bunjevacki bili ling (2010.)
Kate Kunti¢, Promaja u pendzerima vrimena : pripovitka o
proslom vrimenu u slikama (2020.) Marije Horvat.

Dok se drzimo standarda, struka nece grijesiti i sva djela
na ikavici uci ¢e u korpus hrvatskoga jezika. Prema nave-
denim medunarodnim standardima, u isti su jezik svrstana
i djela Ciji su autori bunjevacki Hrvati, medu kojima su Ivan
Antunovié, Blaz Modrosi¢, Blasko Raji¢, Aleksa Koki¢,
Jakov Kopilovi¢, Ivan Préi¢, Balint Vujkov, Lazar Mer-
kovié, Ivan Pan¢i¢, Ante Sekuli¢, Milovan Mikovi¢, Voji-
slav Sekelj, Tomislav Zigmanov i drugi.

Katarina Celikovic,
diplomirana knjizniarska savjetnica

Hobjrumi-is rmafire
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»Godine novog preporoda«: 300 godina od rodenja Martina Parc¢eti¢a, prvog sombor-

skog gradonacelnika (V.)

GODINE

&  novoe

PREPORODA

do

Od VOJNIKA

Biografija Martina Parcéetiéa neraskidivno je vezana uz pocetke sveukupnog
razvoja Sombora, za Sto je upravo on postavio temeljni kamen

— 17. travnja 1789.), rodenog prije 300 godina u

Somboru, neraskidivno je vezana uz pocetke sve-
ukupnog razvoja Sombora, za $to je upravo on postavio
temeljni kamen. U njegove osobne uspjehe spadaju iz-
bor za prvoga gradonacelnika Sombora 1749. i dobijanje
plemstva 1753. Paradoksalno, ovi uspjesi oznadili su po-
Cetak zamiranja Parceti¢a, ne samo u nacionalnom nego
i u biolo§kom smislu.

Biografija Martina Parcetica ( 26. listopada 1721.

Asimilacija

Kada su u pitanju plemenite hrvatske obitelji iz Backe,
treba imati u vidu jednu cCinjenicu, na koju su ukaziva-
li mnogi raniji istrazivaci. Proces asimilacije (uglavhom
madarizacije, riede germanizacije), koji je ukljucivao Sko-
lovanje na stranom jeziku, sklapanje brakova sa stran-
kinjama i prihvacanje mainstream kulture, odnarodio je
vecinu njih, izuzimajudi rijetke pojedince kakav je prepo-
roditelj Ivan Antunovié. Asimilacija ovih obitelji je prak-
ticki poCela od trenutka kada su njihove glave prisegnule
na vjernost habsbur§kom caru i madarskoj domovini. Ta
je prisega uklju€ivala ne samo obvezu vjerskog sluzenja
u vojnim i administrativnim poslovima nego i poistovjeci-
vanja s drzavom i stalezom.

Plemenite backe hrvatske obitelji mozda nisu pred-
stavljale poseban entitet kao ugarski Kumani (kunok) i
Jasi (jaszok), niti uzivali autonomna prava kao oni, ali su
se u mnogim aspektima izdvajali iz ugarskog plemenitog
stazela. Njihova posebnost se mozda najbolje ogledala u
uporabi zasebnog jezika. Naime, mnoge obitelji su, kako
svjedoce brojni dokumenti iz povijesnih arhiva Subotice i
Sombora, te Arhiva Vojvodine, zahtijevale pomo¢ tuma-
¢a za hrvatski jezik u pravnim poslovima. Medutim, kada
je poCetkom 19. stolje¢a madarski jezik uveden u jav-
nu upravu, oni su bili medu prvima koji su ga dosljedno
primjenjivali bez ikakve primjedbe. Tako ve¢ koncem 19.
stolje¢a potomci mnogih plemeniti hrvatskih obitelji nisu
znali jezik svojih pradjedova, niti su se poistovjecivali s
Hrvatima.

32 2. travnja 2021,

Bastina Parcetica

Medu odnarodenim hrvatskim obiteljima su i ParCetici,
Ciji je najznacajniji predstavnik upravo Martin Parceti¢,
rodonacelnik ove plemenite obitelji. Njegovi potomci su,
primiv8i madarski odgoj, postali na neki nacin robovi ma-
darske nacije, dijele¢i s njom i dobro i zlo. Posljedi¢no,
bastina Martina Parceti¢a i obiteljski arhiv Parcetic¢a su
zavrsili u Madarskoj kao dio madarske povijesne bastine.
Ova okolnost znatno otezava istrazivanje povijesti obitelji
Parceti¢a. Mnogi detalji ostaju nepoznati, jer je teSko lo-
cirati relevantne izvore. Dosadas$nji poku$aji pojedanaca
da rasvijetle barem pocetke ove obitelji (Anton Duisin,
Milenko Beljanski, Milan Stepanovié i dr.) nisu urodili
velikim plodom. Izvori su trazeni na pogreSnom mijestu.
Ako je koji izvor i pronaden, nije ispravno protumacen.

Vazan izvor za prou€avanje povijesti Parceti¢a pred-
stavlja plemi¢ka povelja, koja je izdana u Bec€u 3. prosin-
ca 1753. Martinu Paréetiéu, njegovoj Zzeni Olivi Cuvardié
i djeci Antunu i Josipu. Ova povelja je poznata iz prijepi-
sa. Kao i u slu€aju drugih obitelji, izvorniku je trag tijekom
vremena ispunjenom turbulencijama. Medutim, saduva-
no je, pa i objavljeno, nekoliko dokumenata iz obiteljskog
arhiva Parcetica, koji bacaju svijetlost na njihovu ulogu u
po Habsbursku monarhiju prijelomnim dogodajima.

Ratnici

Kako navodi plemi¢ka povelja Martina Parceti¢a iz
1753., njegov pradjed (proavus) je presao iz Dalmacije
u Ugarsku (ex Dalmatia in attactum Regnum nostrum
Hungaricum transmigrando), gdje je ispunjavao duznost
dobrog vojnika (boni Militis obligationem adimplens).
Njegov sin Ivan, drukCije zvani lvaga, nastavio je oev
zanat, a isto tako i lvagini sinovi Ivan i Nikola, odnosno
otac i stric Martina Parceti¢a. Sudjelovali su u ratovima
protiv Turaka i zaradili brojne teSke rane.

| Martin se odazvao vojnom pozivu 1740. Bio je prvo
obic¢ni vojnik (gregarius). Bio je intendant (designator hos-
pitiorum), Casnik zaduzen za opskrbu vojnika. Vojevao je



u ratu s Francuskom i Bavarskom (Austrijski nasljedni rat
1740. — 1748.) u gornjoj Austriji i Bavarskoj. Kod austrij-
skog grada Ennsa je ratnim lukavstvom zauzeo neprija-
teljsku ostavu hrane (magacin, magazu) sa samo sed-
moricom svojih suboraca. U bitci kod Fort-Loisa (isto€na
Francuska) je ranjen u desnu nogu, buduéi da su mu dva
konja izranjavana. Sa svjeZe previjenom ranom nastavio
se boriti. Nije oklijevao posvetiti krv i Zivot sluzbi i dobru

. Martin Parceti¢ (slika Jenea ViSinke iz 2018.)

Habsburske monarhije. Kod Warburga u Bavarskoj je u
samoj bitci ustupio svog konja svom visem €asniku, riski-
rajuci svoj zivot. Primio je ponovno teSke rane.

Deputirac

Pretrpliene rane sigurno su utjecale na karakter mlado-
ga Martina Parcetica, koji je u trenutku rata bio u ranim
dvadesetim godinama. Uvidio je da se Zivot ne sastoji
u uzaludnom Zrtvovanju nego u stvaranju. Pou€en su-
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rovom stvarno$¢u, poceo je zrelije razmisljati. Podrzao
je odluku somborskih militaraca, donesenu na prosvjed-
nom zboru u Somboru 1745., o neprihvacanju Zupanijske
i komorske uprave nad Somborom. Zato se bez dvojbe
prikljucio deputaciji somborskih militaraca, koja je otisla u
Bec da osigura sigurniju buducnost.

Kao deputirac mladi Parceti¢ je dao sve od sebe da
pokrenuta stvar urodi plodom. U potrazi za vjerovnici-
ma, Koji bi zajmom pokrili kupovinu statusa slobodnog
kraljevskog grada, Koristio je ne samo svoje izvanredno
znanje nego i obiteljske veze, vlastitu imovinu, poznan-
stva iz ratni¢kih vremena, svoj ugled i ratnicke muke. Kao
Sto se u Bavarskoj i Austriji ginulo za nesto uzaludno,
tako je sada ginuo za nesto isplativije. Kona&no, vjerov-
nici su pronadeni i Backoj Zupaniji je 23. veljaCe 1748.
godine podnesena molba, koju su potpisali opunomoceni
somborski deputirci Martin Parc¢eti¢, Atanasije StojSi¢ i
Stevan Karali¢ za odobrenje podizanja zajma u visini od
120.000 forinti uz 6% kamate, s tim da Somborci svojom
imovinom jamce isplatu zajma.

Sudac

TrogodiSnja borba za oslobodenje Sombora od vlasti
Backe Zupanije i Ugarske dvorske komore zavrSena je
uspjeSno. Carica Marija Terezija je 17. veljate 1749.
potpisala elibertacijsku povelju. Sombor je u$ao u eru
napretka. Kroni€ar franjevatkog samostana u Somboru
Bono Mihalovié¢ podcrtao je da se sve to dogodilo zaslu-
gom Martina Parcetica, koji je osujetio pokuSaje brojnih
protivnika elibertacije Sombora i umilostivio caricu Mariju
Tereziju. ParCeti¢ se, medutim, unaprijed pobrinuo da se
njegov ulozeni trud isplati dostojnom nagradu. Zadobio je
podrdku brojnih pojedinaca u predstoje¢om nadmetanju
za poloZaj prvoga suca. Plod njegovih nastojanja je vje-
rojatno i dokument poznat pod imenom Alternativa 1748
koji je predvidao naizmjeni¢no biranje Hrvata i Srba na
Celo grada.

Docek delibertacijske diplome je obavljen u Somboru
spektakularno. Somborski ljekarnik BDorde Anti¢ je na
temelju zapisnika somborskog magistrata i kronike Bone
Mihalovi¢a prikazao ovaj dogadaj u neobjavljenom ruko-
pisu. Janos Muhi piSe u svojoj knjizi Povijest Sombora
da je povelju donio sam Martin ParCeti¢: »S eliberta-
cijskom poveljom Martin Parceti¢ je 27. oZujka stigao u
Sombor. Unaprijed je naznacio vrileme svoga dolaska,
pa ga je somborski puk do¢ekao pravom pu¢kom feStom.
Nikola Parceti¢ otiS8ao je do granice grada s po¢asnim
banderijem k Martinu Parceticu, koji je nosio diplomu, sa
sveéenstvom obiju vjeroispovijesti i tisu¢ama stanovni-
ka.«

Bilo kako bilo, Martin Parceti¢ je travnja 1749. izabran
za prvoga gradonacelnika Sombora. Mandat mu je is-
tekao poslije svega dvije godine (do 1751). Za vrijeme
njegove vladavine omedeni su atari Sombora i Backe
Zupanije i podignuta vjeSala na brdu Karakorija. Sombor
je tako uSao u novu eru. (kraj)

Vladimir Nim¢&evic
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Molitvena inicijativa MBK

Misa za zrtve
pandemije

Uokviru korizmene inicijative Vijeca biskupskih konfe-
rencija Europe (CCEE), u petak, 26. ozujka, u bisku-
pijama Medunarodne biskupske konferencije sv. Cirila i
Metoda (MBK) prikazane su svete mise za Zrtve pande-
mije.

U svim biskupijama MBK ova molitvena inicijativa bila je
blagovremeno najavljena, kako bi se vjernici prema mo-
guénostima okupili na svete mise, koje su predvodili bisku-
pi osobno ili njihovi delegati. Tako je zrenjaninski biskup
i predsjednik MBK mons. dr. Ladislav Német predvodio

. Misno slavlje za zrtve pandemije u Kotoru

svetu misu za Zrtve pandemije u zrenjaninskoj katedrali
sv. lvana Nepomuka, a beogradski nadbiskup i metropolit
mons. Stanislav Ho€evar je na tu nakanu prikazao svetu
misu u zupnoj crkvi Krista Kralja u Beogradu.

. Misno slavlje za Zrtve pandemije u Zrenjaninu

Barski nadbiskup i apostolski upravitelj kotorski mons.
Rrok Gjonlleshaj molio je za zrtve pandemije na sve-
toj misi u katedrali sv. Tripuna u Kotoru, dok je srijemski
biskup mons. Buro Gasparovi¢ misu na tu nakanu pri-
kazao u zupnoj crkvi sv. Juraj u Petrovaradinu. U ovu
molitvenu inicijativu uklju€io se i skopski biskup i eparh
strumicko-skopski mons. dr. Kiro Stojanov te je prika-
zao svetu misu za zrtve pandemije u katedrali Srca Isu-
sova u Skoplju. Prizrensko-pristinki biskup mons. Dodé
Gjergji slavio je misu u konkatedrali sv. Majke Terezije u
Pristini.

Katedralni zupnik i delegat suboti¢kog biskupa mons.
Stjepan Bereti¢ molio je s okupljenim narodom za zrtve
pandemije na misi u katedrala sv. Terezije Avilske u Su-
botici, a u katedrali sv. Nikole u Ruskom Krsturu svetu
liturgiju i panahidu na tu nakanu predvodio je katedralni
zupnik i eparhov delegat o. Mihajlo Malacko. Tako su
ove mjesne crkve, okupljene pod okriliem MBK, dale svoj
doprinos velikoj molitvenoj inicijativi Katolicke crkve u Eu-
ropi.

Druga godisnjica Svjetovnog
karmelskog reda sv. oca
Josipa u Somboru

Kao Sto u Zivotu jednog Covjeka postoje posebni dani,
posebne svec€anosti, tako i u Zivotu jedne redovnic-
ke obitelji ili obitelji svjetovnog reda postoje dani koji su
posebni. Kada je u pitanju Karmel, posebnim se sma-
tra dan ustanovljenja Hrvatske karmelske provincije sv.
oca Josipa — svjetovnog reda koji se dogodio 23. oZujka
2019. godine u somborskom karmelicanskom samosta-
nu koji je kolijevka karmelskog svjetovnog reda. Dvogo-
diSnjica zajedniStva ove velike obitelji sveano je pro-
slavljena svetom misom koju je predslavio o. Bernardin
Viszmeg, duhovni asistent OCDS, u nazo¢nosti brace i
sestara svjetovnog reda.
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Veliki petak

Veliki petak, kr§éanski
spomendan Isusove muke i
smrti na kriZu, jedini je dan
Zalosti u Katoli¢koj crkvi. Na
ovaj dan kri¢ani se diljem
svijeta sjecaju  Isusove
muke i obavljaju poboZnost
kriznoga puta. Ovo je jedini
dan u Katoli¢koj crkvi kada
nema svete mise. Oltari u
crkvama su ogoljeni, bez
kriza, svijeCa i cvijeca,
a to predstavla znak
povucenosti, tiSine i Zalosti.

Za katolike je na ovaj dan
obvezan post i to za sve os-
obe od 18 do 60 godina, kao
i nemrs Kkoji obvezuje sve
starije od 14 godina.

Uskrsna misa
na RTS 2

U nedjelju, 4. Travnja, na
blagdan Uskrsa, svecano
euharistijsko slavlje koje ¢e
predvoditi nadbiskup beo-
gradski mons. Stanislav
Hodevar u katedrali Uzne-
senja BlaZene Djevice Mari-
je u Beogradu izravno ¢e se
prenositi na drugom progra-
mu Radio-televiziji Srbije.
Pocetak je u 10 sati.

U susret
blagdanima

2. travnja — Veliki petak
3. travnja — Velika subota
4. travnja — USKRS
5. travnja -
ponedjeljak

9. travnja — Marija Kleofina
11. travnja — 2. Uskrsna
nedijelja (Bijela)

Uskrsni

Meditacija ITR

Sveto trodnevije dovrsetak je Isusova po-
slanja, ispunjenje BoZjeg spasenjskog
plana za ljude. U njemu se ocitovala sva
BoZja moc¢ i ljubav za grjeSnike. U toku toga
kratkog vremena vjera uCenika je proSla put
od mraka do prosvjetlienja, od razoaranja
do ushicenja. Dogadaji ta tri dana i pred nasu
vjeru stavijaju brojna pitanja koja je trebaju
preobraziti.

Razocaranje

Kristov kriZ je na Veliki petak postao simbol
razoCaranja i tuge svih onih koji su kroz tri godi-
ne slijedili Isusa i u njemu vidjeli Mesiju. Sve do
posliednjeg trenutka oni su ocekivali da ¢e Isus
promijeniti povijest, da ¢e nad svojim sucima
pokazati mesijansku mo¢ i donijeti spasenje
koje su tako dugo iSCekivali. Ipak, ne. Razapet
je iumro je. Tama koja je zaviladala po svoj ze-
milji, kako kaZu evandelja, zavladala je i u srci-
ma svih onih koji su se nadali do posliednjeg
trenutka da ¢e se mozda ipak nesto dogoditi,
de je mozda ipak on Mesija koji moZe promi-
jeniti neSto. Na opce razo€aranje svih njegovih
sliedbenika, Isus je prie mraka polozen u grob.

Trebalo je preZivjeti subotu, trebalo je izdr-
Zati tiSinu groba, koja je za sve njegove slied-
benike znadila poraz jedine nade. Sutnja gro-
ba toga subotnjega dana nametala je pitanje:
»Sto sad?« Smrt je u ljudskom dosegu razu-
mijevanja stvari uvijek kraj. Ta subota je, dakle,
za Isusove uc€enike znacila poCetak kraja sve-
ga onoga za $to im je Isus ulio nadu. Lako je
nama u radosti i8Cekivati uskrsno jutro, kada
znamo da je Isus uskrsnuo i da je ta subota
samo prijelaz iz tuge u radost, iz smrti u Zivot.
No, Isusovi u€enici ne znaju Sto ¢e se dogodi-
ti, jer uskrsnuce nije opcija u njihovim mislima.
lako je Isus najavijivao svoje uskrsnuée, oni
mu se nisu mogli nadati, jer nisu razumieli nje-
gove rijeci. Ai kako bi, kada do Isusa nitko nije
uskrsnuo, te nisu mogli ni zamisliti o &emu on
to govori? Stoga je razumiljiv zaklju¢ak Marije
Magdalene da je njegovo tijelo ukradeno kada
ga u nedjeljno jutro nije nasla u grobu. Ipak,
takav zakljuCak ne ostaje. lvan i Petar odla-
ze provjeriti $to se dogodilo, ali kada vide da
nema Isusovog tijela, nisu se sloZili s Marijom
Magdalenom da je ukradeno nego povjero-
vaSe u uskrsnuée. Ljubav prema Kristu omo-
gucila im je da u kljuénom trenutku razumiju

Od smrti do uskrsnuc¢a

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

tajnu koju im je, dok je bio s njima, poku$ao
otkriti. Ljubav je ona koja Covjeku omogucava
da prekoraci granicu do koje seze razum i sa-
gleda ono $to ide onkraj ljudske logike.

Tako odjednom kriZ prestaje biti simbol tuge
i razoCaranja ve¢ postaje znak Kristove pobje-
de nad smrcu i grijghom. Postaje simbol nove
nade, simbol Zivota vje€nog. Sada svatko tko
u Krista vjeruje zna da smrt nije nikakav kraj.
Ona je novi poCetak. Uskrsno jutro je tome
dokaz. Tako Krist, ne smo da uskrsnu¢em do-
nosi spasenje ljudima, nego i otklanja najveéi
Covjekov strah da poslije smrti ni¢ega nema,
samo nistavilo. Sada svi znaju da je Isus ipak
promijenio povijest i da je donio spasenje.

Teziti za nebeskim

Krist nam je otvorio vrata raja. Time nam je
postavio cilj kojemu trebamo teZiti. »Za onim
gore teZite, ne za zemaljskim!«, kaZe sv. Pavao
(Kol 3,2). Samo za zemaljskim teZi onaj koji ne
zna da poslije smrti postoji Zivot, onaj koji ne
zna za Isusovo uskrsnuce. No, viemika nje-
gova vjera opominje da ne smije Zivjeti kao da
nakon zemaljskoga Zivota viSe niSta nema. U
Covjekovoj prirodi je da se brine za zemaljsko,
no vjera mu pomaze da pobijedi tu prirodu, da
podigne pogled sa zemlje i usmijeri ga k nebu.

| krizevi su dio ljudskoga Zivota. Svatko ima
neki kriz pod kojim pada i koji treba donijeti do
kraja puta, a taj kraj je na kraju ovozemaljsko-
ga zivota. Krizevi nam se nekada Cine pretes-
ki, kao Sto je i Isusu bio njegov. No, on ga je no-
sio, jer je znao da Ce jedino preko kriza sti¢i do
uskrsnuéa. Isusovo uskrsnuce je naSa nada.
| naSe uskrsnuce dolazi kada donesemo svoj
kriz do kraja puta koji nam je Bog odredio. Na
tom putu ne trebamo se boriti da ostavimo kriz
nego da osnazimo vjeru, jer ¢e nam snazna
vjera, koja prihvaca i ono $to je izvan ljudskih
mogucénosti, pomoéi da lakSe donesemo svoj
kriz do kraja. Molimo Uskrsloga da nam po-
mogne da usmjerimo pogled k vjecnosti, da
prihvatimo svoje krizeve i strpljivo ih nosimo,
da ne padamo u o&aj i ne gubimo nadu pred
izazovima za koje nemamo rjeSenja nego da
vjerujemo u BoZju svemog, koja €ak i smrt po-
bijediti moZe. Uskrs je najveci krS¢anski blag-
dan, jer je to dan naSega spasenja, ali i jer u
svjetlu njega moZemo stalo iznova osnaZivati
svoju vjeru i lakSe podnositi svoje krizeve.
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hR Sacuvano od zaborava

ponediljak, stari je obi¢aj da su mom-

ci, a kasnije i oZzenjeni muskarci isli u
polivanje djevojaka, pa i Zzena. Kako je Bela
Gabri¢ u knjizi Narodni obi¢aji backih Hrvata
— Polivaci opisao, u polivanje su isli i jo$ ne-
dorasli momci (Svigarci) koji su polivali svoje
vrénjakinje (Svigarice). U novije vrijeme, osim
momaka, ovaj obiaj su zadrzali i ozenjeni
ljudi koji imaju sinove.

Polivaci su Zenski svijet polivali obi¢nom
vodom i to tako da bi djevojku doveli do buna-
ra, dvojica ju drzala, a ostali bi zagrabili vode
i polili ju. Kasnije je taj obiaj ublaZen te se
takoder polijevalo vodom, ali iz manjeg londi-
¢a. U novije vrijeme momci su umjesto vode
poceli koristiti miriSljavu kolonjsku vodu, par-
feme i sli¢no. Danas se pojedini vracaju po-
novno na vodu, ali se djevojke vise ne vode
na bunar, nego se iz malih bocica ili Spricaljki
polivaju vodom.

Momci su morali paziti i da se koja djevojka
ne bi uvrijedila ako ju nisu dosli »politi«, pa bi -~
se nekoliko dana prije Uskrsa znali raspitati
koja djevojka Ceka polivace.

Takoder, obiCaj je bio i ostao da polivena
djevojka dariva polivaCe ukraSenim jajetom i =
u novije vrijeme i naran¢om. Uz to djevojka bi :
momke i »zakitila« proljetnim cvijecem. Ne-
kada su se polivaci »kitili« ruZmarinom, a ka-
snije i raznim drugim cvije¢em poput jacinta
(zumbula), narcisa... Koji poliva¢ je bio vise
»zaki¢en« smatrao se glavnijim i vaznijim u
drustvu, jer je koli¢ina cvije¢a na reverima,
Sesiru, pa nekada ¢ak i na Cak&irama znacila
da je obiSao puno djevojaka.

Momci nisu iSli pojedinacno nego bi se do-
govorili i skupa iSli u polivanje. Bilo je slucaje-
va da su te skupine momaka iSle pjeSice, ali
su nekada, sve do kraja 80-tih godina, poliva-
¢i isli na haptikama, karucama ili fijakerima.
Da bi to sve bile svec€anije i »videnije« nerijet-
ko su polivaCi pogadali i tamburaske bande
koje bi ih pratile. Momci su prvo i$li politi svo-
je cure, a onda bi i8li kod drugih poznanika
gdje su znali da ima djevojaka.

Danas ovaj obicaj jo$ uvijek Zivi, ali je goto-
vo nemoguce vidjeti polivate na karucama i
u pratnji tamburasa. Ovom fotogalerijom zeli-
mo se podsijetiti na prosla vremena, a ujedno
potaknuti mlade da budu Cuvari svojih obica-
ja.

N a drugi dan Uskrsa, takozvani Vodeni *

7V . Polivaci u Gradini, kraj Sombora 1971. godine (vlasnik: Franja Parcetic)
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Sacuvano od zaborava ITR

. Polivaci u Gradini, kraj Sombora 1970. godine (vlasnik: Franja Parcetic)

-

. Tri prijatelja — varo$ki momci 12. travnja 1927. godine

(vlasnik: Marinko Piukovic)

olivac¢a kod cura, Subotica 1982.

A
. Veco Duli¢, polivac s poCetka XX. stolje¢a
) (vlasnik: Marinko Piukovic¢)

. Polivadi u Gradini, kraj Sombora 1970. godine (vlasnik: Franja Parceti¢
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ITR Nekad i sad

Pise: Kataring

| 'ulici Orbanfalva na Pali¢u, Sirokoj,

elegantnoj i zelenoj, s punim pra-

vom nazvanom alejom na kartama
iz proSlosti, iza gustih krosnji drve¢a na-
lazi se vila zanimljivog izgleda, s tornjem
i terasom na visini orubljenoj metalnom
ogradom. Lako je zamisliti ovu vilu prije
stotinu godina u njezinoj punoj liepoti, s
vrtom u okruzenju. Tim prije Sto jedna sta-

prohujalih vremena. Dugo se nije znalo u
kolekcionarskim krugovima ljubitelja starih
subotickih fotografija koja je vila na Pali-
¢u prikazana na spomenutoj razglednici i
postoji li joS objekt, no pouzdano je — to
Reisnerova vila u ulici Orbanfalva.

Od vrijemena prikazanog na staroj foto-

koja postoji u autenticnom obliku, no jo$
Ceka bolje vrijeme za restauraciju. Reisne-

no ve¢em dvoristu s vocnjakom, Sto ju je

doslo je do promjena u urbanizaciji Pali-

ajnovite proslosti

ra razglednica (u prilogu) doc¢arava sliku [;

grafiji do danas promijenila se okolica vile [% : ;

rova vila nekada je bila smjestena u znat- || i
¢inilo uocljivijom s aleje. U novije vrijeme |

¢a, te su na onom nekadasnjem velikom E

= 1 h |
e

=
s
i k
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imanju dogradene jo$ dvije zgrade, a oko
vile je ostalo danas uobi¢ajeno manje dvo-
riSte. Vlasnik vile Gyula Bicskei naslijedio
ju je od svojih roditelja. Prema njegovim
saznanjima, postoji stariji dio Reisnerove
vile, za koji nije utvrdeno kada je podignut,
i dogradeni dio 1896. godine s atraktivnim
Sestokutnim tornjem i terasom do kojih i da-
nas vodi spiralno metalno stepeniste, po-
stavljeno vani uz fasadu. Na staroj fotogra-

i fiji tri dame slikane na tom stepenistu su,

vjerojatno, Reisnerove kceri. Malo se zna
o graditelju vile i njegovoj obitelji, Sto pros-
lost ove vile Cini tajanstvenom, nedovoljno
poznatom, i predmetom daljeg istraZivanja.
Branka Sadi u biljesci u Subotickim novi-
nama 9. kolovoza 1985. godine istiCe kako
je ova lijepa vila »neuobicajene arhitekton-
ske konstrukcije, bar kada su u pitanju pa-
licke vile na prijelazu stoljeca...«.

Jo§ jedna zanimljivost: u dvoriStu i danas
postoji objekt nekadasnjeg zimskog vrta s
drvenom dekoracijom.



Prica o fotografiji hR

Preko OCEANA i nazad

mladih, 1906 god. Mladenka je Marica Milo$, Si-
micina, koju su zvali Tuta, a mladoZenja je Nikola
Milos, Fajferov. Prije su u Sonti muske osobe po imenu
Nikola, oslovljavali s Mika, pa je tako i ovaj mladoZenja

Fotografija je snimljena na dan vjen¢anja ovo dvoje

bio pznat kao Mika Fajferov. Mladenka je bila kao i sve
zene u Sonti, domacica, radnica u polju i domu. Mika je
imao srece te je bio stalno zaposlen u dvorcu Wendli Mo-
ora, znan kao Vajndlov salas (danasnji Mladi borac) na
odrzavanju parka.

Vojsku je sluzio u Budimpesti, pa ga je supruga jednom
prilikom 1909. posjetila i izvjesno vrijeme se i zadrzala u
gradu. Od madarskih gospoda je naucila mnoge vrijedne
stvari, a medu njima najvrjedniju da je znanje mo¢. Vra-
tivsSi se u Sontu, primjenjivala je steCeno znanje i prenosi-
la na njihovu djecu i sve s kojima je dolazila u kontakt. Po

povratku iz vojske Mika je nastavio raditi kod gospodina
Moora.

Dunav se 16. svibnja 1924. izlio iz uobi¢ajenog korita i
svi usjevi su bili unidteni. Voda je dopirala do prvih kuca,
a selo je vel iste godine zahvatila glad. Mnogi su trazili i
nasli izlaz putovanjem u Ameriku. Te iste godine su otisli
deseci Sonc¢ana, a i kasnije 19. lipnja 1926. kada je rijeka
ponovno nadosla, mnogi su krenuli u potragu za boljim
Zivotom i da spasu svoje najblize.

Medu njima je bio i Mika. Ve¢ kada je polazio (1924.),
vjerovao je da ce se, kad zaradi dovoljno novca, vratiti
svojoj supruzi, kéerima Janji od 15 godina i Mandi od 12
i sinu Marku, starom 8 godina. Od Sonte do Zagreba pu-
tovalo se vlakom, pa sve do Splita. Tamo su se ukrcavali
na brod za Ameriku, odnosno za Kanadu, put je trajao
mjesec dana.

U to vrijeme Kanada je pruzala priliku svakome. Ras-
poreden je u Toronto. Oni koji nisu znali jezik najvise su
zaposljavani u poljodjelstvu, Sumarstvu i rudarstvu. Mika
se uposlio na jednoj farmi, pa je radio na hvatanju i kro-
¢enju divljih krava. Bio je vrijedan radnik i opet je vidio
spas u ucenju i to kao prvo u svladavanju jezika. Uspo-
redo je i$ao u $kolu. Cim je naugio jezik onoliko koliko je
drzava propisala da se moZe snalaziti, napustio je muko-
trpni posao s kravama i uposlio se u plinari. U slobodno
vrijeme je ¢uvao djecu kod imucnih Kanadana. U Sontu
je pristizao novac onoliko koliko je brod prometovao pre-
ko oceana i nazad. Supruga je kupovala zemlju, tada kao
najvecu vrijednost i odgajala djecu, koja su odrastala bez
oca i pristizala za udaju i Zenidbu. Prili¢no im je dobro
iSlo. Nakon desetak godina se ve¢ mogao vratiti domu,
ali u Americi je tridesetih godina nastupila velika kriza, a
krajem toga desetljeca i Europa je politiCki »gorjela«. Nije
bilo administrativnih mogucénosti da se vrati. Nastavio je
raditi za vrijeme Drugog svjetskog rata, a poslije rata,
1945. se vratio u Sontu. Od Amerike do Splita je putovao
brodom Galeb, koji ¢e kasnije postati Titov brod.

Opet se vratio istim putem preko Atlantskog oceana,
Sredozemnog mora i Jadrana do Splita, a od Splita pre-
ko Zagreba vlakom do Sonte. Mika je donio deset velikih,
okovanih, drvenih kofera punih vrijedne robe. Cekala ga
je supruga i tada ve¢ poudavana i oZzenjena djeca. Pred
njega su na zeljezni€ku postaju morali i¢i s nekoliko za-
preznih kola. Mnogo je pomagao blizu i dalju obitelj kao i
mnoge poznanike. Supruga Marica i on su nastavili raditi
na svojoj mukotrpno ste€enoj zemlji, zajedno s djecom.

Fotografiju svojega dide i bake s najve¢im postovanjem
¢uva njihova unuka Elizabeta Dedei¢, rodena 1935.,
koja zivi u Novom Sadu. Osim ove fotografije Cesto ra-
zgleda i druge, jer je vezuju za svoje porijeklo u Sonti, a
narocito za svoju baku Tutu kod koje je stanovala i poha-
dala prvi i drugi razred osnovne Skole.

Ruza Siladev
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kruh na tradicijski i suvremeni nacin« Srednje
strukovne Skole Antuna Horvata iz BDakova su-
djelovale su i dvije osnovne $kole iz Vojvodine: OS Ivan
Goran Kovacic iz Sonte i OS 22. oktobar iz Monostora.
Osim spomenutih Skola, u ovome projektu je sudjelova-
lo jo§ 20 Skola s podrucja Hrvatske te dvije strukovne
Skole iz Bosne i Hercegovine.
Zelja organizatora je bila kroz projekt saznati kako se
uskrsnji kruh izraduje danas — koriste li se tradiciona-

Ine recepture ili se kruh spravija na suvremeni nacin? 0S8 22. oktobar iz Monostora predstavljala je ekipa koju
Zeljeli su se prikupiti recepte i nacine izrade. Stoga su gy ginili uenici drugog razreda Petar Turkalj, Aleksan-
Skole uz recept poslale i video zapis s postupkom iz-  dra Migkovié, Ivan Forgié, David MiloSevié i Emanuel
rade uskrsnjega kruha. Miskovié, te udenici Cetvrtog razreda Milica Sarkovié,

Iz ovoga projekta ucenici su mogli saznati kako suse  |Jyona Pejak, Aleksa Santor, Mateo Migkovié i Vedran Lu-
na podrucju cijele Hrvatske, pa i dijelova Bosne i Herce-  gonja. Mentorica je bila $kolska kuharica Katica Vinkov, uz
govine, te Vojvodine izradivali razliciti oblici kruha, koji  pomo¢ i podrsku ugiteljica Lidije Marinkovié i Elene Brdar. |

se razlikuju i po nazivu i nacinu pripreme. No, svi oni y ovome projektu imali su podréku ravnateljice Marije Mrgi¢.
nodeni su na blagoslov jela ili »svetenje« i pripravljali

su se iskljuCivo za Uskrs. Tako smo saznali da se u Uskrsnji kruh iz Sonte
Monostoru u korizmi mijesila beskvasna pogaca, a u

N a medunarodnom Skolskom projektu »Uskrsniji

Monostorci u izradi uskrsnog kr

Sonti pleteni uskrsniji kruh u obliku vijenca. Potrebno: 1 kg bijelog bragna, 500 ml mlijeka, 200 ml ulja,
Projekt je predstavljen otvorenjem izloZbe 27. oZujka, 4 zumanjka, 1 kvas, Zlica soli i Zlica $ecera.
koja je postavljena u Kuci Reichsmann u Bakovu, a tom Postupak: U posudu staviti tri Zumanjka, dodati $ecer, sol
prigodom je predstavljena i broSura i uprilicena degus- i ylje. Dobro promijesati. Miijeko ugrijati da bude mlako i
tacija uskrSnjeg kruha i pogaca. Nazalost, nismo mogli  dodati ga u smjesu. Sve pomijesati Zlicom i toj smjesi do-
nazociti, kao niti ucenici iz vojvodanskih Skola tom bo-  datj izmrvljeni kvasac. Zamijesiti rukom. Postupno dodavati
gatstvu okusa i mirisa, ali smo od nasih ucenika iz Son-  pragno i mijesiti dok smjesa ne bude glatka. Nauljiti posudu
te doznati recept pa ako zelite kusati, primite se posla. u koju ¢e se staviti tijesto da nadode, pokriti ga i ostaviti

. o na sobnoj temperaturi. Tijesto nakon odmaranja razvaljati
OS Ivan Goran Kovacic iz Sonte predstavijala je mala,  y &trucu i prerezati ga nozem na jufke. Tijesto razvuéi u

ali odabrana ekipa koju su Cinile uCenice 5. b razreda Mia  dugagak valjak i od njega praviti pletenicu i oblikovati vi-
Durica, Andela Zabocki i Lenka Mihaljev. Mentoricaje  jenac. U nauljenu posudu za peéenje staviti tijesto i ostaviti

bila Skolska kuharica Tereza Bukovac, a sve je budnim ga ponovno da nadode’ premazati ga zumanjcem i pec'| u
okom nadgledala, pa i snimala razrednica Tamara Kokai. pecnici oko 35-45 minuta na 190 stupnjeva.
U pomoc je priskoCila i uciteljica Biljana Ribi¢, a imali su i Dobar tek!

veliku podrsku ravnatelja Skole Zvonka Tadijana.

_N<
<

Uskrsni darovi

Hrvatsko nacionalno vijece je i ove Skol-
ske godine osiguralo sredstva za uskrsnje
darove koje ¢e ovih dana dobiti djeca od
prvog do Cetvrtog razreda koja pohadaju
cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku i
oni koji izuavaju predmet Hrvatski jezik
s elementima nacionalne kulture. Narav-
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Kruh iz Sonte
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Uskrsna radionica u Nazoru

U prostorijama Hrvatskog kulturno-umjetnic¢kog
drustva Vladimir Nazor u Somboru je 26. oZujka odr-
Zana uskrsna radionica. Na radionici su sudjelovali
uCenici koji pohadaju izborni predmet Hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture, a ovoga puta izradi-
vali su pisanice.

Postujuéi sve epidemioloske mjere okupili su se s
namjerom nauciti nove tehnike ukrasavanja. Organi-
zatorica ove radionice Kristina Pekanovi¢ je nagla-
sila kako im je Zelja bila djecu nauditi ne€¢emu novom,

novim tehnikama i zapravo potaknuti njihovu kreativ-
nost. Da su u tome uspjeli, mozZete vidjeti na fotogra-
fijama. Pisanice su radili uz pomo¢ dekupaz tehnike
(salvete i ljepila), kao i uz pomo¢ vodenih boja, tem-
pera, flomastera i puno maste. U pomo¢ im je pritekla
i teta Marija koja je objasnila dekupaz tehniku i poma-
gala oko izrade uskrsnjih ikebana.

Valja spomenuti kako se predmet Hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture u Somboru ponovno
izu€ava od studenoga, a s djecom i mladima radi prof.
Ivan Bari€evié. Kroz zanimljiv i zabavan nacin djeca
uce o brojnim znamenitostima Hrvatske, ljudima, gra-
devinama, prirodi, a ne manjka niti hrvatskog jezika i
pravopisa. Svi oni vjeruju, da ¢e, kada se za to steknu
uvjeti, moci i uzivo posjetiti Hrvatsku i vidjeti ono o
¢emu su ugili.

Z.V.

no, zeko nece izostaviti ni maliSane iz

Cetiri vrtica, a po rijeCima asistentice

Hrvatskog nacionalnog vije¢a u obra-

zovanju Natase Stipancevi¢, ovim

¢inom razveselit ¢e se 485 malisana

iz 15 mjesta, odnosno Skola u Vojvo-
dini.

Foto: Ana FranciSkovic¢
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Hrcko

ZOVEM SE: David Tikvicki

IDEM U SKOLU: OS Matko Vukovié, Subotica — 2.
razred

IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: treniram hokej u HK
Spartak, sviram kontru u Subotickom tamburaskom
orkestru i treniram jahanje kod dide na salasu
VOLIM: se igrati

NE VOLIM: domac¢u zadacu

U SLOBODNO VRIJEME: igram se

NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: nastavnik matematike
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Povoljno prodajem dvosobnu kuéu u Mi€urino-
voj 22, Subotica. Informacije na mobitel: 066-
555-49-61.

Prodaju se: dunje, dvije nekoriStene peme pu-
njene novim sitnim guscijim perjem i auto Lada
Samara '90. (200 eura). Tel.: 024 532570

Traze se vozaci C i E kategorije s hrvatskim ili ma-
darskim putnim ispravama za posao u Njemackoj
u okolini Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel.: + 4917621561026 ili 064/1826160.

Prodaje se pneumatska 4. redna sejacica 2016.
g. iz Agrije, elektronska sjetva (tri para ploca za
kukuruz, suncokret i soju), Lada Samara 90 (150
eu), Spediter (150 eu), starinski ormani i sl. Tel.:
024/532570 ili 0600532570.

Prodaje se gradevinska parcela povrsine 844 m?
za gradnju stambenog objekta, Mali Radanovac,
Ulica Heroja Pinkija. Tel.: 063/551-871.

U Somboru prodajem kompletno zavrSenu ter-
moizoliranu ve¢u katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komunalijama i CG u centru
grada. Tel.: 025 544-92-20; 064 280-84-32.

Prodaje se pe¢ za etazno grijanje na ¢vrsto gori-
vo Podvis Knjazevac 30 kw. Tel.: 024 528682.

Prodaje se poslovni prostor i stan od oko 600 m? u
Ulici Huga Badali¢a 6, Subotica. Tel.: 069 2887213.

Prodaje se elevator, plug leopard dvobrazni, Spe-
diter, auto lada samara (i krovni nosac i auto priko-
lica trabanta), motor. Tel.: 024/528-682.

lzdaje se jednosoban stan na Prozivki u Subotici
(42 kvm, 4. kat, centralno grijanje s alokatorima,
mali troskovi odrzavanja). Cijena je 120 eura plus
reZija. Info na telefon: 063/8857124.

Roleri i starinska kolijevka, ormari, kreveti, viran-
gosi, stol, stolice, bunjevacka ruha, marame, pre-
gace i sl. Tel.: 024/532-570.

Prodajem 6 k. jutara polj. zemlje Tel.: 065/5747344.

Prodajem plac u Bor¢i, 12 kilometara od centra Be-
ograda, veli¢ine 5 arii traZim njegovateljicu za teSko
pokretnu osobu. Tel.: 060 3105572.

Prodajem ili mijenjam poslovni prostor u neposred-
noj blizini centra Sida povrSine 100 n?, za nekret-
ninu na Hrvatskom primorju. Sve informacije na
telefon: 062/8681437 ili 064/6590730.

Prodajem ili mijenjam dvoetazni stan povrsine 77,5
m? u centru Sida kod gradske trznice (Karadordeva
17), za nekretninu na Hrvatskom primorju. Stan je
novoizgraden s centralnim grijanjem. Informacie
na telefon: 060/0289407 ili 060/7158020.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi u Segedinu
(Madarska) trazi zenu za €uvanje osmomjesec-
nog djeteta i pripomoc u kuéanstvu na duze raz-
doblje. Pla¢anje 800 eura. Stan i hrana osigura-
ni, slobodni dani i ostalo po dogovoru. Kontakt
telefon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

lzdajem garsonjeru u centru Subotice. Tel.:
065 6081194.

U Somboru prodajem kompletno zavrSenu veéu
katnicu sa suterenom, garazom, liethom kuhi-
njom, svim komunalijama i CG u centru grada.
Tel.: 064 2808432; 025 5449220.

lzdaje se u arendu — zakup poljoprivredno
zemljiste oko 2,5 km juzno od sela Golubinci,
povrsine 42 a i 73 m2, parcela broj 7138 K. O.
Golubinci. Dragan 063/509-902.

R

u svakom broju Hrvatske rijeci.

#

L ] ]

Hitno i povoljno prodajem kuéu u Subotici, 107
m?2. Kaoizemlju 1h 6 ari. Tel.: 064 18-39-591.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci
koji VAZI DO 6. 4. 2021.

Posiovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih
oglasa u kojima mozete objavljivati sve ono Sto zelite prodati, mijenjati, kupiti ili daro-
vati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je prilozeni kupon kojega objavljujemo

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

Urednistvo

OBAVIJEST

Upravni odbor Gradskog muzeja
Subotica ponistava natjecaj za izbor i
imenovanje ravnatelja Gradskog mu-
zeja Subotica koji je objavljen dana 2.
2.2021. godine.

U Subotici, 22. 3. 2021.
Nagy Kanasz Gyorgy

Hrvatska likovna udruga CroArt pro-
daje umjetnicke slike, djela ¢lanova
udruge. Zainteresirani se mogu javiti
predsjedniku udruge.

Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
e-mail: horvat.josip.su@gmail.com

M RiOAER

HKC Bunjevacko kolo, Likovni odjel,
prodaje slike svojih ¢lanova. Slike se
mogu vidjeti u prostorijama Centra, ul.
Preradoviceva 4, radnim danom od 8
do14 sati. Tel: 024/556-898 ili 555-589.

oo
ooD
Qoo

INTERNET +TELEVIZIJA +TELEFON

Astra
Jelelom

AT

42 2 travnja 2021.

024 555 765

Karadordev put 2, Subotica
www.astratelekom.com
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ITR Sport

Vojvodanska treking liga

Trcanje po prirodi pobjeduje

Usli smo u drugu godinu borbe protiv
epidemije i sve je manje sportskih do-
gadaja, utakmice se igraju bez publi-
ke, a utrke se stalno otkazuju. Postalo
je nemoguce organizirati utrku i slije-
diti sve mjere i saCuvati svima zdrav-
lje. Medutim, malo tko uspije, a utrke
u prirodi su one koje pobjeduju

ske treking lige. Povod za razgovor s direktorom

Vojvodanske treking lige Goranom Zigiéem bilo
je uspjesno prvo kolo Vojvodanske treking lige i Treking
lige Srbije i s njim smo razgovarali o sudionicima, o or-
ganizaciji utrke za vrijeme epidemije i planovima za ovu
godinu.

Ovog vikenda bit ¢e odrzano drugo kolo Vojvodan-

Vojvodanski treking u jubileju

»QOvo je bilo prvo kolo Vojvodanske treking lige i Tre-
king lige Srbije. Od 2015. Zelja mi je bila spojiti treking
ligu Vojvodine i treking ligu Srbije, napraviti zajednicko
kolo. Dok sam radio na Fruskogorskom maratonu, ste-
kao sam veliko iskustvo &to se tie organizacije, a ka-
shije sam stekao pravo da prodem za nacionalnog suca.
Prakticki sam jedini nacionalni sudac u Planinarskom
savezu Srbije. Tako smo stekli uvjete i pokrenuli pricu o
zajedni¢kim kolima za Vojvodansku treking ligu i Treking
ligu Srbije. Jedne godine imamo jedan zajednicki krug,
ponekad imamo dva, kao $to ¢e biti i ove godine. Svake
godine radimo kombinacije.«

Goran objasnjava kako su se preklapali pojedinacni
krugovi ove dvije treking lige i dodaje da se znalo dogodi-
ti da u subotu organiziraju jedno kolo Vojvodanske lige, a
vec¢ sutradan treking kolo Srbije, i to negdje dolje, juznije,
Sto je bio veliki problem za trkace i ostale sudionike.

»Nismo velika zemlja, ali dogada se da neki ljudi mora-
ju putovati puno kilometara, kao $to je bio slu¢aj u pret-
hodnom krugu odrzanom u Subotici, za sudionike iz juz-
nog dijela Srbije. Zbog toga smo postavili po€etak u 10
sati, tako da svi stignu«, dodaje Goran.

Brojke su pokazale da udaljenost nije problem Sto se
tiCe odziva. U Subotici je sudjelovalo 468 ljudi, podijelje-
nih u tri staze: malu stazu od 15,7 kilometara, srednju
stazu od 26,4 kilometara i veliku stazu od 35 kilometara.
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Na maloj stazi bilo je 213, na srednjoj 109, a na velikoj
146 sudionika.

Konkurencija medu trka¢ima bila je zaista jaka, Sto po-
kazuju i rezultati, posebno prvoplasiranih na velikoj sta-
zi, gdje je prvoplasirani Fodor Tom cijelu stazu presSao
s vremenom 2:24:07. Sjajni rezultati bili su i na ostalim
stazama. Sudionici su odusevljeni, ¢ak i oni s najve¢im
Zeljama i standardima.

Prijateljstvo i dobar tim su ono &to nas vodi do uspjeha

Mnoge utrke su otkazane, a ostale su u neizvjesnosti
do samog kraja. Goran Zigi¢, direktor Vojvodanske tre-
king lige, objasnio je kako se organizatori trekinga nose
sa svim epidemioloskim okolnostima:

»U ovom krugu bilo je 468 ljudi i svi su slijedili epide-
mioloSke upute, nosili maske, drzali se na distanci i zato
sam izuzetno sretan. ProSle godine uspjeli smo organi-
zirati pet krugova Vojvodanske treking lige i dva kruga
Srpske treking lige, a tijekom tih akcija nitko se nije zara-
zio, Sto jo$ uvijek pokazuje da je za virus teZe Siriti se u
prirodi. Prijenos na otvorenom prostoru i sviezem zraku
praktiCki je nemogu¢. Naravno, poStujemo sve mijere.
Trekingu je na prvom mjestu druZenje i prijateljstvo, a za-
tim natjecanje, a kad tako razmiSljate i ponaSate se, lako
je postovati sve takve uvjete i imati takav rezultat. Kroz
to prijateljstvo dobili smo puno stvari. Kad sam preuzeo
treking ligu, bilo je 70 ljudi po rundi, a sada je to mnogo
brojnije. Trenutno €ovjek ne moze biti pametan, a nitko
od nas nije u medicinskoj struci. Pa ipak, drugo, nas je cilj
objasniti ljudima da je sve to nacin za poboljSanje imuni-
teta«, kaze Goran.

U kojoj mjeri postoji neizvjesnost i u kojem trenutku or-
ganizatori i sudionici saznaju hoce li se kolo odrzati, kako
navodi Goran, ovisi o nekoliko ¢imbenika i druga je prica
od kruga do kruga. Neposredno prije kola u Subotici Via-
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da Srbije poduzela je oStrije mjere i tek u srijedu su dobili
zeleno svjetlo.

»Imali smo srece da je ovo kolo bilo i kolo Treking lige
Srbije za koje smo imali dozvolu Nacionalnog saveza,
jer smo bili upisani u redovni godiSnji kalendar Planinar-
skog saveza Srbije, pa nas je spasila Vladina tocka koja
navodi da se mogu odrZavati sva natjecanja koja organi-
zira nacionalni savez. Za sada je sve u redu Sto se tice
realizacije drugog kruga koji ¢e ove subote biti odrzan u
VrScu«, objasnjava direktor Vojvodanske treking lige.

U planu sedam kola

»Plan je za ovu godinu odrZati sedam kola Vojvodan-
ske treking lige. Uz spomenute Suboticu i Vrac, planira-
mo Zasavicu, Frusku goru, Bukovac, Carsku baru i Cor-
tanovce. Ove godine otvaramo ideju, a zapoCinjemo i s
realizacijom staza na Zagajickim barama i to nam je jako
drago, a ideja je potekla iz suradnje s Planinarskim save-
zom Karpata i Planinarsko-smucarskim drustvom Vrsac-
ka kula. Nevjerojatna ekipa se okuplja oko treking lige i
zaista ima mnogo ljudi bez kojih organizacija i realizacija
ne bi bili uspjesni«, objasnjava Goran i dodaje:

»Optimist sam i vjerujem da éemo sve realizirati. Ljudi
se cijepe, rade na imunitetu i nadam se da ¢emo na je-
sen modi raditi sa smanjenim mjerama. Daleko od toga
da nije dobro Sto uspijemo organizirati barem ovoliko, ali
sje¢am se kada je Fruska gora primila preko 10 tisu¢a
sudionika, a ne kao prosle godine, kada smo dobili do-
zvolu samo za natjecatelje. TuZno je bez djece, rekreati-
vaca, mladih i starih planinara.«

POGLED S TRIBINA

Kvalifikacije

Po novom formatu (uvjetovanom pandemijom koro-
navirusa) kvalifikacije za sljede¢e Svjetsko prvensvo u
nogometu, (Katar 2022.) igraju se u ubrzanom ritmu po
tri susreta u samo tjedan dana. Prvi krug skupine H u
kojoj se natjeCu Hrvatska, Rusija, Slovenija, Slovacka,
Cipar i Malta odigran je u terminima 24., 27. i 30. ozuj-
ka, potom slijedi tiedan od 1. do 7. rujna, te konacno
posljednja Cetiri susreta koja su na rasporedu od 8. do
14. studenoga ove godine. Drugoplasirana momc&ad s
prosSloga SP-a u Rusiji 2018. godine startala je pora-
zom u prvom susretu na gostovanju protiv Slovenije u
Ljubljani (0:1). Unato€ velikim ocekivanjima, izbornika
Dali¢a i njegove izabranike docekao je hladan tus na
stadionu u Stozicama i posve izmijenio zeljenu zamisao
glede situacije u skupini. Nakon kiksa protiv zmajceka,
u svakom sljede¢em susretu vatreni moraju izgarati do
pobjede, jer samo tako ¢e u nastavku kvalifikacija modi
ovisiti sami o sebi. Zbog toga je i sljedeéi susret, na
domacoj Rujevici u Rijeci protiv Cipra bio pod poveca-
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Martina Poljakovi¢ takoder je s nama podijelila ka-
kav je osje¢aj biti ponovno na stazi, a u prvom kolu
ostvarila je plasman kao prva u kategoriji za veterane,
na srednjoj stazi.

»Do ove epidemije i cijele situacije sam iskljucivo
sudjelovala na uli¢nim utrkama: Beograd, Ljublja-
na, Budimpesta, Split, Dubrovnik... A onda sam se,
u nedostatku istih, na nagovor prijatelja, prijavila na
treking, utrku u prirodi. Bilo je lako zaljubiti se u ovu
vrstu tréanja.

Ovo je moja prva trka ove godine. Tréala sam na
srednjoj stazi od 26.4 km. Staza je bila sjajno oznace-
na, okrepa na stazi taman koliko treba, divhe poklon
majice na kraju za one malo brzZe i lako je pala odluka
da idem i na drugo kolo VTL i nastavim s ovim vidom
tréanja.«

Goran posebno isti¢e zahvalnost svim trka¢ima i sudi-
onicima treking lige $to su prihvatili i razumjeli sve upute.
»Dio smo Nacionalnog saveza i Vlade i nasa je duz-
nost postivati sve izre€ene mjere, a kazne su velike ako
pogrijeSimo. Zahvalni smo svima $to su bili prekrasni i
korektni i zaista se trudimo ispuniti svacije Zelje. Neka
trkaCi nastave trenirati, prihvacaju mjere i drze se na
distanci, a mi ¢emo se potruditi da imamo mjesto gdje
¢emo pokazati rezultate svog rada. Svima je jasno da
ako Zelimo da se utrke nastave, moramo svakoga po-
Stivati. Uspjeli smo proSle godine, uspjet ¢emo i oveg,

optimistiéno zavr$ava Goran Zigic.
Gorana Koporan

lom javnosti i imperativom pobjede. A ona je stigla teSkom
mukom i pomalo sretnim pogotkom Pasali¢a, uz jos jednu
ne bas sjajnu nogometnu predstavu najboljih hrvatskih no-
gometasa danasnijice. Probao je izbornik s nekoliko rotaci-
ja, pokusao pokrenuti nekadasnji pobjednicki stroj, ali sve
to jo$ uvijek ne sli¢i ruskoj momcadi koja je prije tri godine
ruSila sve pred sobom. Pobjedi i osvojenim bodovima se
nikada ne gleda u zube, vatreni su krenuli s mrtve tocke i
uknjizili prve bodove u borbi za Katar. U meduvremenu je
odigran i treci susret (protiv Malte — tekst je pisan prije zbog
tiskarskih rokova prim. a. ) i sve osim pobjede protiv jos
jednog outsidera u skupini bilo bi ravno velikoj rezultatskoj
tragediji.

Kvalifikacije su duge, u igri je joS sedam susreta i mnos-
tvo bodova, ali kako stvari stoje glavna bitka za izravni pla-
sman (1. mjesto) vodit ¢e se izmedu Hrvatske i Rusije, uz
skrivene ambicije Slovenije i Slovacke.

Iskreno se nadamo kako ¢e startni kiks protiv Slovenije
biti odlicna Sok terapija i pokreta¢ boljih partija u nastav-
ku natjecanja. Hrvatska ponovno ima odlicnu generaciju,
kombinaciju iskustva i mladalacke Zelje za dokazivanjem
na najvecoj sceni.

Samo treba igrati. | pobjedivati!

D.P.
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Narodne poslovice

* Ako vaga ne valja, ti budi ispravan.

* Usta se ponekad Cesto smiju, a da srce o
tome nista ne zna.

* Pobjeda nad slabim je poraz.

Vicevi, Sale...

Perica:

— Uditeljice, ne bih Vas htio plasiti, ali mi je tata
jucer rekao da ako kuci donesem jo$ jednu jed-
nicu, netko ¢e dobiti ozbiljne batine.

Pita Mujo Zenu Fatu:

— Kad bi ja umro, bi | se ti ponovno udala?

— Ne bi, ljubavi, ja bi ostala sa svojom sestrom.
A ti, Mujo moj, bi | se ti Zenio kad bi se meni
nesto dogodilo?

— Ne bi, ljubavi, i ja bi ostao s tvojom sestrom.

Mudrolije

* Ptica na drvetu se nikad ne plasi pucanja
grane, jer njena vjera nije u grani ve¢ u njenim
krilima.

* Jednom kad oluja prode, necesS se sjecati
kako si je preZivio. Nece$ biti siguran ni je li
oluja doista prosla.

Ali jedna stvar ¢e biti sigurna: kad prezivi$ olu-
ju, nec¢es biti ista osoba kao prije nje. Upravo
zbog toga oluje i postoje.

*Nikada se ne boj psa koji laje ve¢ onog koiji
Suti i promatra.

Vremeplov — iz nase arhive

Tl
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Krizni put mladih, 2007.

Iz Ivkovi¢ Sora

Pripravljanje

PiSe: Branko Ivkovi¢

Faljnis, Celjadi. Jevo, uvatio i ja malkoc vrimena pa ko velim
ovoj mojoj dvojci pajdasa da vam se izdivanim. Jel se pri-
pravljate, ¢eljadi, za svece? Mi u Ivkovi¢ Soru smo borme navalili
na poso. Obi¢aj je jos od nasi dida osto da se prid Uskrs pospre-
ma okolo salasa sve $to se nakupilo za zime, da se lipo salas i
koSara poprave friskim blatom di je otpalo priko zime i umaze
kre¢om bar dvared to misto, a ondak cio sala$ da budne jednako
lip i bili. Na kraju se lipo freskom farbom podvukla plasa, tako jed-
no tri jal Cetri Suka od zemlje a okolo pospe piskom da ne odska-
Ce pra na zid kad padne kisa jel nije svaki salas imo Catorne. Nas
svit je uvik volio josag, Zivio od njega bilo da je domacin trgovo s
njim jal samo imo za svoje potribe pa se uvik i koSara koja je bila
za krupan josag i radne konje, morala lipo sredit. Moj dida me je
ucio: »Kad god se vrati$ s njive, iz varosi jal makar otkaleg, nikad
se nemoj latit sebe, uvik prvo ispregni konje, uvedi i u kosaru i
namiri, sve $ta njim triba podaj pa tek ondak misli na se, konj se
ne zna sam nastarat za se a svaki dan ce te tribat; kaki si prema
njemu, on ¢e ti triput vratit«. E, tako se uvik radilo, koSara se
isto ispopravljala, ukre€ala skoro isto kugod i salas. To nije bilo
kadgod kugod sad. Ajak! Ta, to je tribalo samo radit, a da velim
u pravdu meni je bilo lip¢e neg sad. Ta, kad si iSo okolo sala3a,
a on sav mrisi po friSkim krecu, sve li¢i onaj miris a ne ko sad: ja
uso u sobu posli molera a soba sva na kiselo mri8i, bozem prosti
kugod da je kogod cefru drzo u njoj. Em skupo ko svetog Petra
kajgana, kad ga Covik pita posto a on zakolu¢e o€ima kugod bu-
banj za loto, pa kad stane i kaze cinu da Covik tro¢ne na.... Nije to
kadgod bilo skupo, u pravdu kupila se samo kila freske cemen-
toSke farbe za plasu i koji grumen kamena kreca, kre¢ bi se lipo
metio u jamu, polio vodom i kad bi se oladio, jel on vreje da se
sve pusi bijo bi bili ko snig, onda se razmuti, metne u njeg pregr-
Sta soli i koji deci ulja i farba da te Bog veseli. A prija tog se priSlo
s obi¢nom Zutom zemljom zakuvanom s plivom jal u novije vrime
krupljenom slamom, opravilo se dobro blato i so tim se zamazale
jame. Tako smo mi radili prid Uskrs muski, a Zene su pripravljale
unutri sve od ila Sto za Uskrs ide: Sunka, jaja, divenica, koladi
razni fela, za dicu se Sarala jaja, obi¢no u lukovini, a bio je obi¢aj
i darivanja za mlade pa su svekrove kupovale papuce, levese i
keceljce snajama; sinovima je bac¢o obi¢no poklonio bricu, novu
kandziju, a i druge darove. Nisu ni mrtvi bili zapostavljeni pa se
iSlo prid Uskrs Cistit groblja, nosilo se cvi¢e i cicamaca, sveta
voda obovezno. Mladi momci su Cuvali Boziji grob, gledalo se da
i bude Sto viSe da se smenjivaju jel to je bila velka Cast bit Cuvar
Bozijeg groba. I8lo se uvik u crkvu na Veliku subatu, svetit ilo, a
uveCe na obnovu i vire, posli se posveceno ilo al ne prija ponogi.
Na sam Uskrs se obavezno i$lo na veliku misu. Sta je sve bilo na
astalu divani¢u vam drukput kad sve prode. Ajd, zbogom, i lipo
provedite Uskrs. Ostalo mi jo$ malo posla.
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U NEKOLIKO SLIKA

Ri¢ po ric

Uskrsne izlozbe

- tudiram ti ja ve¢ odavno Sta da napravim, ¢ega da se latim.
Stalno sluSam ovu moju kako viSe nisam ni za $ta, ni za mo-
tiku, ni za svinjac, ni na na tavan oti¢ kobasica donet a kamo |
slanine otsi¢, da ni za noge nisam a kamo | biciglu, ni za pridnji
ni za zadnji dvor, ve¢ sam za sist na klupcicu isprid kuce i isprid
televizora, Cekat jilo na astalu, postara i penziju, da svane i da se
ide legat, i za izmed koju ¢aSom nazdravit. Ne b ja mario Sta ona
divani da ona ne ide po komSiluku i to svima divani, pa jo$ nacifra
i da sve to joS ne ponovi dicama kad dodu. Ne smim ni pomislit
kako oplete nediljom posli mise isprid crkva po mene. | sve ide na
jedno, da dida Joza viS§e ne moze i ni kadar ba$ nista. U brigu mi
metnila da &e jo$ ljudi i selo pomislit da j istina. No $to bi ja reko:
»Jos bi Joza svasta koSto, ni brez snage i Zelje osto, joS je Zara u
Joze, ostalo mu od njegova loze«.
| smislio ja, $to bi rekli, dokaz. Da ko kadgod idem navatat so-
mova. Mi bi rekli donet. | zamoljim ja komSiju Matiju, vridno dite na
dadu i starog, da mi ponese veslo i sidalicu do naSeg ¢amca na
Dunavu. A to j, Sto bi rekli, oma iza ¢oSka, ispod benta. Dotle jo$
mogu pisice. Pono sam alat $to dvajst godina nisam asniro. Buc¢ka
i udice su bile ispod listava, a gljiste sam naso kad sam podigo par
cigala i valov u zadnjem dvoru. U putu se sitim da nisam ni pito
Zenu jel nag ¢amac jos tamo, jel pokrpan i oterovan, jel pus¢an na
vodu. Da ga nisu dica prodala a da ne znam. Mislim se: »E, sad
vala, Joza, ide$ na sri¢u«. Idem to malo kroz sokak, vidim Zene
mi u ¢udu gledu. A mene srce skace, naraslo ko gamara slame.
Moje veslanje do najveéeg dubljaka di spavu somovi ba$ ni bilo
za pofaljit pa ¢u to priskocit. Krenem ja bu¢-bué.... ko da drimljem,
bué... ko da gledim. Utrnila ruka, a od soma niSta. Pa sam tako u
bucékanju i vatanju nastudiro da ti somovi nisu bas mlogo daleko
od Celjadi. Uvatu se na svasta, jidu svasta, na gljistu ¢e do¢, na
medu (rovca), na criva od zivine... pojiS¢e patku, gusku.... €o sam
da su u stomaku jednog nasli i prsteak, pa se mislim i Celjade je
pojio. Doc¢e na drugu ribu. Jidu druge ribe, nisu izbiradi i ne znu
Sta j dosta. Tako i Celjad, svasta Ce pojist a oni »veci« uvik lipSe
i ne znu $ta j dosta. Cak i veéi pojide manjeg $to j bilo niki dan u
novina. Onaj j tajkun pojio onog manjeg. Somova ima veliki, mali,
Zuti, tavni, blidi, Sareni, neke zovu i kerski, sve ko i kod nas. Jedno
vala isto, ovi veliki drzu vlast i svi ji se plasu. Progutu §to ne moz
ni zamislit. Kadgod se zna kazat: progutali-pozderali cili Dunav. Pa
se stvarno mislim: ista Celjad, veliki j u stanju progutat sve manje.
Eto i ovo al malo drugojagiji, veliki ljudi nam divanu na televizoru.
Mi sve povirujemo, vatamo se ko ko somovi. Vatu se sitni na sve
Sto im se kaze, a jo$ ako se obeca. Ko slipi. Pa tako ovi sitni kazu
da j onaj »veliki« cilu drzavu »pojio«, oni oko njeg mu pomogli. Sto
j najgorje nisu ji uvatili. A tako j i vamo u buékanju, ritko kad uvatid
najveceg. Taki ne dode jel pobigne. Tako ¢e ako ovako ostane ¢ut
i zena kad mi vidi.
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ITR TV program

PETAK
2.4.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

07:11 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti

10:17 Doktor Martin

11:10 Rijecizivot

11:35 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:00 Dnevnik 1

12:26 Zivot vrijledan Zivijenja,
telenovela

13:19 Dr. Oz

14:01 Hrvati koji su mijenjali
svijet

14:11 Normalan Zivot
15:07 Raj na Zemlji: Divija
Patagonija - putovanje

na najjuzniji kraj svijeta,
dokumentarna serija

15:58 Detektiv Murdoch
17:00 Vijestiu 17

17:19 Kod nas doma

18:04 Hrvati koji su mijenjali
svijet

18:12 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:10 U mreZi prijevare,
americki film

22:07 Dnevnik 3

22:40 Spasilacka misija,
americ¢ko-britansko-kanadski
film

00:11 Raj na Zemlji: Divija
Patagonija - putovanje

na najjuzniji kraj svijeta,
dokumentarna serija

00:57 Detektiv Murdoch
01:40 Dnevnik 3

01:55 Vijesti iz kulture
02:03 Kod nas doma

02:48 Dr. Oz

03:30 Cile: Putovanje
divljinom, dokumentarni film
04:30 Karipski cvijet,
telenovela

05:15 Fotografija u Hrvatskoj
05:30 Dnevnik 2

06:19 Zivot vrijedan Zivljenja

05:20 Kultura s nogu

05:44 Regionalni dnevnik
06:28 Juhuhu

10:39 Uctelj Kees, serija
11:06 Psi, ta izvanredna
bi¢a: Taj izvanredni nos,
dokumentarna serija

11:39 Heartland

12:21 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:31 Maklowicz na
proputovanju

13:21 Mala ubojstva Agathe
Christie: Tragedija u tri ¢ina,
francuski film

15:00 Zavolite svoj vrt uz
Alana Titchmarsha
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16:00 Regionalni dnevnik
16:40 Cile: Putovanje
divljinom, dokumentarni film
17:41 KoSarka, NBA liga:
Boston Celtics - Toronto
Raptors, snimka

19:00 Torun, Poljska:
Europsko dvoransko
prvenstvo u atletici, prijenos
21:50 The Voice Hrvatska
23:30 Podmornica

01:38 POPROCK.HR
02:08 Torun, Poljska:
Europsko dvoransko
prvenstvo u atletici, snimka
03:18 Nocni glazbeni
program

SUBOTA
3.4.2021.

07:18 Klasika mundi: Yeol
Eum Son i Zagrebacka
filharmonija pod ravnanjem
Dmitrija Kitajenka - V. Lisinski,
17.10.2015.

07:59 Lice bjegunca, film
09:30 Dobro jutro, Hrvatska
10:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska
11:09 Kucni ljubimci

12:00 Dnevnik 1

12:25 Veterani mira

13:15 Zdrav Zivot

13:42 Zajedno u duhu
14:12 Hrvati koji su mijenjali
svijet

14:20 Prizma

15:07 lIstrage prometnih
nesre¢a

15:37 Agenda: Svijet,
vanjskopoliticki magazin
16:12 PotroSacki kod

16:39 Manjinski mozaik: S
ljubavlju, vasa Ljubica

16:54 Hrvati koji su mijenjali
svijet

17:00 Vijestiu 17

17:20 Kultura s nogu

17:52 Lijepom naSom:
Tovarnik

19:00 Dnevnik 2

20:03 LOTO7

20:10 Astrana

21:53 Loto 7 - izvjestaj
21:57 Dnevnik 3

22:32 Nestala, americki film
01:00 Izvorni kod, ameri¢ko-
kanadski film

02:29 Dnevnik 3

02:44 Vijesti iz kulture
02:52 Lice bjegunca, film
04:13 Veterani mira

04:59 Skica za portret
05:05 Manjinski mozaik: S
ljubavlju, vasa Ljubica

05:20 Dnevnik 2

06:09 Lijepom nasom:
Tovarnik

05:27 Regionalni dnevnik
06:10 Juhuhu

09:24 Jasna, Slovacka:
Svjetski skijaski kup -
veleslalom

10:27 Vitlarica: SamoodrZivi vrt
11:01 Zivotu parku

11:50 Poslovni plan

12:24 Jasna, Slovacka:
Svjetski skijaski kup -
veleslalom

13:30 Auto Market

14:04 Dom na kvadrat
14:40 Veliki majstori slikarstva
15:38 |10 je Hrvatska:
16:00 Regionalni dnevnik
16:27 Snjezni medvjedi
17:22 Rodendanska
romanca, kanadski film
18:47 Hrvati koji su mijenjali
svijet

18:55 Torun, Poljska:
Europsko dvoransko
prvenstvo u atletici, prijenos
21:10 Zac€aran, americko-
njemacki film

22:44 Ben Fogle - Ljudi od
divijine

23:34 Isto nebo, serija
01:21 Glazbeni Top20
02:06 Jasna, Slovacka:
Svjetski skijaski kup -
veleslalom

03:21 Nocni glazbeni program

NEDJELJA
4.4.2021.

07:30 X, Y iZee, britanski film
09:20 Hrvati koji su mijenjali
svijet

09:28 Pozitivno

10:00 Petricevac - Nedjelja
solidarnosti s Crkvom i ljudima
u BiH - misa, prijenos

12:00 Dnevnik 1

12:28 Plodovi zemlje

13:22 Pula: More

14:00 Nedjeliomu 2

15:01 Love at Look Lodge,
kanadski film

16:29 Miri dobro

17:00 Vijestiu 17

17:40 Volim Hrvatsku

19:00 Dnevnik 2

20:03 Loto 6

20:10 Velikani hrvatskog
glumista

21:03 Loto 6 - izvjestaj
21:06 Politicki brakovi
habsburskih kéeri - Austrijsko
naslijede, dokumentarni film
21:56 Dnevnik 3

22:31 X, Y iZee, britanski film
00:23 Nedjeliomu 2

01:18 Dnevnik 3

01:41 Miridobro

02:06 Love at Look Lodge,
kanadski film

03:26 Punk: Revolution,
glazbeno-dokumentarna
serija

04:17 Skica za portret

04:20 Bajkovita Hrvatska:
04:26 PotroSacki kod
04:51 Dnevnik 2

05:40 Pula: More

06:05 Regionalni dnevnik
06:34 Juhuhu

09:24 Jasna, Slovacka:
Svijetski skijaski kup - slalom
10:25 Vele€asni Brown
11:15 Sjedni, odli¢an

12:10 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:24 Jasna, Slovacka:
Svijetski skijaski kup - slalom
13:20 Dobar, bolji, najbolji...
britanski slasti¢ar

14:25 Klub 7

15:20 Ben Fogle - Ljudi od
divijine

16:10 Hrvati koji su mijenjali
svijet

16:20 Magazin LP

16:50 Torun, Poljska:
Europsko dvoransko
prvenstvo u atletici, prijenos
19:20 Hrvati koji su mijenjali
svijet

19:25 Glazbeni spotovi
20:05 Probudena savjest,
americki film

22:42 Ime ruze, serija
23:37 Graham Norton i gosti
00:22 Punk, glazbeno-
dokumentarna serija

01:12 Brooklyn 99

01:42 Jasna, Slovacka:
Svjetski skijaski kup - slalom
02:52 Noc¢ni glazbeni
program

PONEDJELJAK
54.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

07:10 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti

08:10 Dobro jutro, Hrvatska
09:00 Vijesti

09:10 Dobro jutro, Hrvatska
10:00 Vijesti

10:17 Doktor Martin

11:09 Tre¢a dob

11:34 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:00 Dnevnik 1

12:15 Sport

12:18 Vrijeme

12:25 Zivot vrijedan Ziviienja,
telenovela

13:15 Dr. Oz

13:57 Hrvati koji su mijenjali
svijet

14:05 Globalna Hrvatska
HTV

14:45 |to je Hrvatska:
15:05 Raj na Zemlji: Karibi

za istrazivaCe - Dominikanska

Republika, dokumentarna
serija

15:55 Detektiv Murdoch
17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:05 Hrvati koji su mijenjali
svijet

18:13 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:10 Reisinger,
dokumentarni film

21:05 Dnevnik velikog Perice,
serija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Agenda: Svijet,
vanjskopoliticki magazin
00:00 Rajna Zemlji: Karibi
za istrazivace - Dominikanska
Republika, dokumentarna
serija

00:45 Detektiv Murdoch
01:30 Dr.Oz

02:15 Dnevnik 3

02:30 Vijesti iz kulture

02:38 U grckoj divijini: Pogled
bogova, dokumentarni film
03:23 Karipski cvijet,
telenovela

04:08 Skica za portret /
Fotografija u Hrvatskoj

04:36 Dnevnik 2

05:25 Zivot vrijedan Ziviienja,
telenovela

05:00 Petidan

06:00 Rijecizivot

06:34 Juhuhu

10:31 Uctelj Kees, serija
11:05 Sjedni, odli¢an

11:35 Heartland

12:30 Politicki brakovi
habsburskih kéeri - Austrijsko
naslijede, dokumentarni film
13:30 Za mene si ti, americki
film

15:00 Zavolite svoj vrt uz
Alana Titchmarsha

16:00 Regionalni dnevnik
16:45 U grckoj divijini: Pogled
bogova, dokumentarni film
17:40 Auto Market

18:20 TV Bingo

19:00 Hrvati koji su mijenjali
svijet

19:18 Simon, crtana serija
19:30 POPROCK.HR

20:05 Stadion

21:00 Rat spolova, americko-
britanski film

23:02 EBU: Sutra ¢u prestati,
serija

23:57 Sluskinjina prica

00:47 Za mene si i, film
02:12 Nocni glazbeni program

UTORAK
6.4.2021.




06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:17 Doktor Martin

11:09 Glas domovine
11:34 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:00 Dnevnik 1

12:25 Zivot vrijedan Ziviienja,
telenovela

13:15 Dr. Oz

14:05 Znanstveni krugovi
14:30 Zdrav Zivot

15:00 Rajna Zemlj:
Gondola - Pri¢a iz enecije,
dokumentarna serija

15:55 Detektiv Murdoch
17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:05 Hrvati koji su mijenjali
svijet

18:13 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:10 U svom filmu

21:05 Zemlja: priroda naseg
planeta: Zrak, dokumentarna
serija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Hrvatska za 5: Kultura
¢itanja i Gitanje kao lijek
00:15 Raj na Zemlji:
Gondola - Pri¢a iz \enecije,
dokumentarna serija

01:00 Detektiv Murdoch
01:45 Dr.Oz

02:30 Dnevnik 3

02:45 Vijesti iz kulture
02:53 U grckoj divijini:
Okruzeni plavetnilom,
dokumentarni fim

03:38 Karipski cvijet,
telenovela

04:23 Skica za portret /
Fotografija u Hrvatskoj
04:37 Dnevnik 2

05:26 Zivot vrijedan Zivljienja

05:05 Izvan formata
05:50 Regionalni dnevnik

06:34 Juhuhu

10:31 Uctelj Kees, serija za
djecu

11:34 Heartland

12:26 Ovo je umjetnost
13:24 Dok nas smrt ne
sastavi, francuski film
15:05 Zavolite svoj vrt uz
Alana Titchmarsha

16:00 Regionalni dnevnik
16:45 U grckoj divijini:
OkruzZeni plavetnilom,
dokumentarni film

17:35 Ko te Sisa

18:05 Hrvati koji su mijenjali
svijet

18:15 Jedrima oko svijeta,
dokumentarna serija
18:45 |to je Hrvatska:
19:18 Simon, crtana serija
19:30 POPROCK.HR
20:05 Tajne Karipskog
otocja s Joannom Lumley,
dokumentarni film

20:50 Hrvati koji su mijenjali
svijet

21:00 Ne znam kako joj to
uspijeva, americki film
22:31 Njemacka ‘86
23:26 Sluskinjina prica
00:16 Dok nas smrt ne
sastavi, francuski film
01:52 Nocéni glazbeni
program

SRIJEDA
7.4.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:17 Doktor Martin

11:09 Eko zona

11:34 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:00 Dnevnik 1

12:25 Zivot vrijedan Ziviienja
13:15 Dr. Oz

14:05 PotroSacki kod

14:30 Pogled preko granice -

Hrvati u BiH

15:00 Raj na Zemlji: Zemlja
u kojoj cvjetaju narance -
suncéano odrediste Valencija
15:55 Detektiv Murdoch
17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:13 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:03 LOTO 7

20:10 Romano Bolkovi¢ - 1
na 1, talk show

21:00 Loto 7 - izvjestaj
21:05 Mijenjamo svijet:
Gretina generacija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Raj na Zemlji: Zemlja
u kojoj cvjetaju narance -
suncéano odrediste Valencija,
dokumentamna serija

00:10 Istrage prometnih
nesreca

00:35 Detektiv Murdoch
01:20 Dr.Oz

02:05 Dnevnik 3

02:28 Rodeni za divijinu
03:18 Karipski cvijet

04:03 Skica za portret /
Fotografija u Hrvatskoj
04:11 Eko zona

04:36 Dnevnik 2

05:25 Zivot vrijedan Ziviienja

05:20 Sto je klasik?

05:50 Regionalni dnevnik
06:34 Juhuhu

10:31 Uctelj Kees, serija
11:05 Luka i prijatelji

11:35 Heartland

12:20 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:30 Zemlja: priroda naSeg
planeta: Zrak

13:30 Prezivjeti divljinu, film
15:00 Zavolite svoj vrt uz
Alana Titchmarsha

16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Rodeni za divijinu

17:35 Ko te SiSa

18:15 Jedrima oko svijeta
18:45 |to je Hrvatska:

19:18 Simon, crtana serija
19:30 POPROCK.HR

20:05 Nogomet: Liga prvaka,
emisija

20:50 Nogomet - Liga prvaka:

PSG - Barcelona, prijenos
22:55 Nogomet: Liga prvaka,
emisija + sazeci

23:40 Njemacka ‘86

00:35 Prezivjeti divijinu, film

02:00 Nogomet - Liga prvaka:

PSG - Barcelona, snimka
03:30 Nogomet: Liga prvaka:,
sazetak

03:50 Nocni glazbeni program

CETVRTAK
8.4.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:15 Doktor Martin

11:05 Izvana, iznutra - 90
godina Odsjeka za etnologiju i
kulturnu antropologiju, emisija
pucke i predajne kulture
11:35 Hrvati koji su mijenjali
svijet

12:00 Dnevnik 1

12:25 Zivot vrijedan Ziviienja
13:15 Dr. Oz

14:05 Hrvatska moj izbor:
Marco i Marko

14:30 Prometej

15:00 Rajna Zemlji:
Juznoafricka kapska regija -
putovanje najliepSim krajem
svijeta, dokumentarna serija
15:55 Detektiv Murdoch
17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:13 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:03 LOTO 6

20:10 Tko Zeli biti milijunas?
21:00 Loto 6 - izvjestaj

21:05 Puls

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Raj na Zemlji:
Juznoafricka kapska regija -
putovanje najliepSim krajem
svijeta, dokumentarna serija
00:20 Detektiv Murdoch
01:10 Dr.Oz

01:55 Dnevnik 3

02:10 Vijesti iz kulture
02:18 Rodeni za divijinu
03:07 Karipski cvijet

03:52 Izvana, iznutra - 90
godina Odsjeka za etnologiju i
kulturnu antropologiju

04:22 Skica za portret /
Fotografija u Hrvatskoj
04:37 Dnevnik 2

05:26 Zivot vrijedan Ziviienja

05:20 Knijigaili Zivot

05:50 Regionalni dnevnik
06:34 Juhuhu

10:31 Uctelj Kees, serija
11:05 Pozitivno

11:35 Heartland

12:30 Velikani hrvatskog
glumista

13:30 Clarissas Geheimnis,
njemacko-austrijski film
15:00 Zavolite svoj vrt uz
Alana Titchmarsha

16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Rodeni za divijinu
17:35 Ko te Sisa

18:15 Jedrima oko svijeta
18:45 |to je Hrvatska:
19:18 Simon, crtana serija
20:05 Klub 7

21:00 Nasa

svakodnevna pri¢a,
bosanskohercegovacko-
hrvatsko-slovenski film
22:30 Njemacka ‘86

23:25 Sretnik

00:15 Clarissas Geheimnis,
njemacko-austrijski film
01:43 Nocni glazbeni program

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije

Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeljom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.

Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Trecem programu Radija Novi Sad e

raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS DOMOVINE

Televizijska emisija Glas domovine ima stalnu rubriku o Hrvatima
u Srbiji, a emitira se na HRT 1 utorkom od 11.10 sati. Radijski pro-
gram Glasa Hrvatske emitira se 24 sata dnevno i preko interneta
se moze pratiti u cijelom svijetu. Konkretne informacije o Hrvatima
iz Srbije, koje nema nijedan drugi medij u Hrvatskoj, mogu se slu-
Sati i u radijskoj emisiji Na valovima staroga kraja ponedjeljkom
u 10.05 i utorkom u repriznim terminima u 3.05 i 20.15 u trajanju
od 45 minuta, te u velikoj trosatnoj emisiji pod naslovom Hrvatima
izvan domovine, Cetvrtkom u 21.05, koju prenosi i Prvi program
Hrvatskog radija.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Viadimir Nazor iz Stanisi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na frekvenciji
106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.
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Pjesacke staze
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ovaj pomak sata koji nam je produzio dan. Oduvi-

jek sam zavidjela svojim Spanjolskim prijateljima,
jer kod njih dan traje duze. Proteklog smo vikenda, kao i
obic¢no, bili u divljini i uzivali u suncu, Dunavu i nasem Zi-
vom svijetu Gornjeg Podunavlja, a taj smo sat duze osje-
¢ali u kilometrima koje smo tijekom dana prepjesacili. Sto
vise vremena provedemo u Setnji, to je veca Zelja da se
odvazimo na dulju etnju, koja zahtijeva nekoliko dana
hoda, sa spakiranim ruksakom i izvrsnim pratiteljem.

Koliko nam je malo potrebno za srecu pokazuje i

Znak prije puta

Kad mi takva ideja prode kroz glavu, Cesto dobijem
»znak« sa strane, pa je ba$ tako nagradena i ideja o
ovakvoj nekoj avanturi. Ve¢ sam razmisljala o ovakvim
turnejama, a i pisala. Svakako se sjec¢ate price o Cami-
nu ili turneje Via Adriatica, a Dinarsku stazu spomenuli
smo u nekim drugim pri¢ama. Ovaj put znak me odveo
na slavonsku planinarsku stazu i bila je to ljubav na prvi
pogled. Slavonija mi je poput ravnine u glavi i vierujem da
nisam jedina s takvom asocijacijom. | naravno da znam
za Psunj, Papuk ili Ravnu goru, ali Slavonija mi je jos
uvijek ravna i sigurna sam da svi razumiju na $to mislim.

Slavonski planinarski put

Slavonska planinarska staza otvorena je davne 1957.
godine kao prva planinarska obilaznica u Hrvatskoj. Ruta
tadasnjeg SPP-a protezala se od ZeljezniCke stanice
LondZica do planinarskog doma Petrov vrh i od Strma-
ca do pl. kod ku¢e Omanovac. Kasnije, 2000. godine,
SPP je dobio oblik potkovice i obuhvatio cijele slavonske
planine (Psunj, PoZeSku goru, Dilj goru, Krndiju, Papuk
i Zapadni Papuk) i krenuo od planinarskog doma Oma-
novac, a zavrsio kod planinarskog doma Petrov vrh kod
Daruvara. Manje promjene trase puta dogodile su se
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2003. godine kada je tiskano drugo izdanje dnevnika s
20 kontrolnih to¢aka.

Slavonsko planinarsko drustvo zapocelo je 2011. pohod
slavonskim planinama i otvorilo novu dionicu koja povezu-
je planinarske domove Petrov vrh i Omanovac. Tako Sla-
vonski planinarski put postaje kruzni tok s 31 obveznom i
4 neobvezne kontrolne to¢ke. SPP je spojna cesta i moze
se zaobici i kao kota€na obilaznica. Prosje¢nom planinaru
treba 75 sati da obide sve kontrolne tocke.

Put je podijeljen u 5 dionica:

1. »Psunj«: pl. dom Petrov vrh — pl. ku¢a Strmac

2. »Pozeska gora«: pl. ku¢a Strmac — Komorica

3. »Dilj gora«: Komorica — pl. ku¢a Borovik

4. »Krndija«: pl. ku¢a Borovik — pl. dom Jankovac

5. »Papuk«: pl. dom Jankovac — pl. dom Petrov vrh

Svi su ovi dijelovi pod nadzorom i odrzavanjem povje-
renika dionica koji su ujedno i ¢lanovi Povjerenstva za
SPP i druge planinarske staze Slavonskog planinarskog
saveza.

Priroda slavonskih planina je pitoma. Pje3acki izleti
kroz prekrasne slavonske Sume ugodni su, a njima do-
miniraju listopadno drvecée (hrast, bukva, javor) dok su
CetinjaCi manje zastupljeni. Najvisi vrh je na Psunju, Bre-
zovom polju (984m).

Zanimljivo je da o ovoj prekrasnoj stazi nema puno pu-
topisa, s detaljima staze, a Cinjenica je da nije bas popu-
larizirana kao cjelovit pothvat. Ono $to je sasvim sigurno
jest da je staza dobro oznaCena, a mnoga planinarska
udruzenja prolaze njene dijelove. Ovih dana na njegovo;j
popularizaciji marljivo radi Slavonac Hrvoje Jurié, koji je
prije nekoliko tjedana zavrSio obilazak slavonske planin-
ske ceste sa svoja dva ljubimca, psima Enom i Maksom.
Sigurna sam da ¢e mu uskoro pasti na pamet da ovu sta-
zu prijede na dvokotacCu, ali Zeljno ¢u sacekati tu pricu, a
u meduvremenu sanjati 0 svojoj avanturi na slavonskoj
pjeSackoj stazi.

Gorana Koporan
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I'pan Cybornua

Szabadka Viros
Grad Subotica

Coenwm cyrpaliannma xoji Yekpe caase no rperopHjanckom KaneHIapy
gecTHTamo Hajsehn xprinhanckn NpasHHE, y3 Hapene xeme 1 monby,
13 W 0Be roaKHe ByaeMo OrOBOPHH | NOWTY]EMO CBE MEPE KOje CY Ha
CHA3H, KAKD OHCMO CNasuian y ipas/ky v uysajvhu jeaun apyre.

HKeaumo Baym cpelian n Grarocaosen Yexpe!

Kellemes finnepet kivanunk a hisvétot a Gergely-naptir szerint
innepld minden polgartarsunknak és arra kériink mindenkit, hogy
idén is feleldsséeteljesen, a hatalyos intézkedéseket tiszteletben
tartva finnepeljik a kereszténység legnagyobb finnepét, egészségben
€5 egymis egészségere vigyazva,

Aldoit, boldog hiisvétot Kivimunk!

Svim sugradamima koji Uskrs slave po gregorjanskom
kalendaru éestitamo najveéi kri¢anski blagdan, s
najljepiim Zeljama i molbom, da i ove godine budemo
odgovormi 1 postujemo sve mjere koje su na snazi, kako
bismo proslavili u zdravlju i1 zastitili jedni druge.

Zelimo Vam sretan i blagoslovijen Uskrs!

dr. Pisztor Bilint Cresan baxnh
Npeaceannk Crynurmime rpaaa CyGorinie Ipasonmieannk Cyboniue
Szabadka Viros Képviselo-testilletének elndke Szabadka pnllgﬁmnesu_.-re
Predsjednik Skuptine grada Subotice Gradonatelnik Subotice
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